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<RepeatBlock-Amend><Amend>Ändringsförslag		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Rubrik 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Förslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING
om ändring av förordningarna (EG) nr 1272/2008, (EG) nr 1223/2009 och (EU) 2019/1009 vad gäller förenkling av vissa krav och förfaranden för kemiska produkter
(Text av betydelse för EES)
	Förslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING
om ändring av förordningarna (EG) nr 1272/2008, (EG) nr 1223/2009, (EU) 2019/1009, (EG) 1107/2009 och (EU) nr 528/2012 vad gäller förenkling av vissa krav och förfaranden för kemiska produkter
(Text av betydelse för EES)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(1)	Höga kvalitets- och säkerhetskrav för produkter på den inre marknaden garanterar ett högt skydd för människors hälsa och miljön och bidrar till en rättvis och hållbar ekonomi. I internationell konkurrens kan anseendet hos högkvalitativa produkter som tillverkas i unionen skapa en fördel för unionsföretag.
	(1)	Höga kvalitets- och säkerhetskrav för produkter på den inre marknaden garanterar ett högt skydd för människors hälsa och miljön och bidrar till en rättvis och hållbar ekonomi. I internationell konkurrens kan anseendet hos högkvalitativa och säkra produkter som tillverkas i unionen skapa en fördel för unionsföretag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(1)	Höga kvalitets- och säkerhetskrav för produkter på den inre marknaden garanterar ett högt skydd för människors hälsa och miljön och bidrar till en rättvis och hållbar ekonomi. I internationell konkurrens kan anseendet hos högkvalitativa produkter som tillverkas i unionen skapa en fördel för unionsföretag.
	(1)	Höga kvalitets- och säkerhetskrav för produkter på den inre marknaden garanterar ett högt skydd för hälsa och miljön och bidrar till en rättvis och hållbar ekonomi. I internationell konkurrens kan anseendet hos högkvalitativa produkter som tillverkas i unionen skapa en fördel för unionsföretag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuët, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge, Antonín Staněk, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(1a)	Europeiska unionens konkurrenskraft är framför allt beroende av dess innovationsförmåga. Det är därför mycket viktigt att förenkla den rättsliga ramen. Initiativ som syftar till att uppnå tekniska framsteg och främja innovation får inte hindras eller äventyras av en ackumulering av regelbördor, utan bör i stället erkännas som instrument som bidrar till Europeiska unionens konkurrenskraft och ekonomiska lönsamhet.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Resultaten i Draghi-rapporten från 20242 visade att det ökande antalet regler och deras ökande komplexitet riskerar att begränsa unionsföretagens handlingsutrymme och hindra dem från att förbli konkurrenskraftiga. Mot bakgrund av detta bör vissa förfaranden och krav som fastställs i Europaparlamentets och rådets förordningar (EG) nr 1272/20083, (EG) nr 1223/20094 och (EU) 2019/10095 förenklas och onödiga administrativa bördor undanröjas, samtidigt som samma skyddsnivå för människors hälsa och miljön bibehålls.
	utgår

	_________________
	

	2 2024 års rapport från Mario Draghi om den europeiska konkurrenskraftens framtid: https://commission.europa.eu/topics/competitiveness/draghi-report_en?prefLang=sv#paragraph_47059
	

	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar, ändring och upphävande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt ändring av förordning (EG) nr 1907/2006, EUT L 353, 31.12.2008, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj).
	

	4 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1223/2009 av den 30 november 2009 om kosmetiska produkter (omarbetning) (EUT L 342, 22.12.2009, s. 59, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1223/oj).
	

	5 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/1009 av den 5 juni 2019 om fastställande av bestämmelser om tillhandahållande på marknaden av EU-gödselprodukter och om ändring av förordningarna (EG) nr 1069/2009 och (EG) nr 1107/2009 samt om upphävande av förordning (EG) nr 2003/2003 (EUT L 170, 25.6.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Resultaten i Draghi-rapporten från 20242 visade att det ökande antalet regler och deras ökande komplexitet riskerar att begränsa unionsföretagens handlingsutrymme och hindra dem från att förbli konkurrenskraftiga. Mot bakgrund av detta bör vissa förfaranden och krav som fastställs i Europaparlamentets och rådets förordningar (EG) nr 1272/20083, (EG) nr 1223/20094 och (EU) 2019/10095 förenklas och onödiga administrativa bördor undanröjas, samtidigt som samma skyddsnivå för människors hälsa och miljön bibehålls.
	(2)	Resultaten i Draghi-rapporten från 20242 visade att det ökande antalet regler och deras ökande komplexitet riskerar att begränsa unionsföretagens handlingsutrymme och hindra dem från att förbli konkurrenskraftiga. Mot bakgrund av detta kan vissa förfaranden och krav som fastställs i Europaparlamentets och rådets förordningar (EG) nr 1272/20083, (EG) nr 1223/20094 och (EU) 2019/10095 förenklas och onödiga administrativa bördor undanröjas, samtidigt som en hög skyddsnivå för konsumenter, människors hälsa och miljön bibehålls.

	_________________
	_________________

	2 2024 års rapport från Mario Draghi om den europeiska konkurrenskraftens framtid: https://commission.europa.eu/topics/competitiveness/draghi-report_en?prefLang=sv#paragraph_47059
	2 2024 års rapport från Mario Draghi om den europeiska konkurrenskraftens framtid: https://commission.europa.eu/topics/competitiveness/draghi-report_en?prefLang=sv#paragraph_47059

	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar, ändring och upphävande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt ändring av förordning (EG) nr 1907/2006, EUT L 353, 31.12.2008, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj).
	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar, ändring och upphävande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt ändring av förordning (EG) nr 1907/2006, EUT L 353, 31.12.2008, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj).

	4 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1223/2009 av den 30 november 2009 om kosmetiska produkter (omarbetning) (EUT L 342, 22.12.2009, s. 59, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1223/oj).
	4 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1223/2009 av den 30 november 2009 om kosmetiska produkter (omarbetning) (EUT L 342, 22.12.2009, s. 59, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1223/oj).

	5 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/1009 av den 5 juni 2019 om fastställande av bestämmelser om tillhandahållande på marknaden av EU-gödselprodukter och om ändring av förordningarna (EG) nr 1069/2009 och (EG) nr 1107/2009 samt om upphävande av förordning (EG) nr 2003/2003 (EUT L 170, 25.6.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/oj).
	5 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/1009 av den 5 juni 2019 om fastställande av bestämmelser om tillhandahållande på marknaden av EU-gödselprodukter och om ändring av förordningarna (EG) nr 1069/2009 och (EG) nr 1107/2009 samt om upphävande av förordning (EG) nr 2003/2003 (EUT L 170, 25.6.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 2a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(2a)	I Europeiska kommissionens politiska riktlinjer betonas behovet av att intensifiera åtgärderna för förebyggande hälsa, och säkerställa ett effektivt genomförande av den europeiska planen för att bekämpa cancer. Mot bakgrund av denna prioritering bör alla ändringar av befintlig lagstiftning vara helt förenliga med och bidra till målen för den europeiska planen för att bekämpa cancer, säkerställa högsta möjliga skyddsnivå för människors hälsa, stärka kampen mot alla former av cancer och göra förebyggande åtgärder till en prioritet i unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	I linje med kommissionens mål att främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digital omställning och för att underlätta kommunikationen mellan ekonomiska aktörer och nationella tillsynsmyndigheter är det nödvändigt att ange en digital kontaktväg på etiketten för farliga ämnen och blandningar för att öka effektiviteten i officiella kontroller och tillsyn och för att påskynda processen för att upptäcka ämnen och blandningar som inte uppfyller kraven i förordning (EG) nr 1272/2008. För närvarande måste leverantörer ange sin adress och sitt telefonnummer på etiketten på förpackningen för farliga ämnen eller blandningar, men detta är inte alltid tillräckligt för att säkerställa att de myndigheter som ansvarar för tillsynen snabbt kan ta kontakt. Det är därför nödvändigt att kräva att leverantörerna tillhandahåller en digital kontakt, som kan vara vilken som helst aktuell och tillgänglig kanal för onlinekommunikation med leverantören.
	(3)	I linje med kommissionens mål att främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digital omställning och för att underlätta kommunikationen mellan ekonomiska aktörer och nationella tillsynsmyndigheter är det nödvändigt att ange en digital kontaktväg på etiketten för farliga ämnen och blandningar för att öka effektiviteten i officiella kontroller och tillsyn och för att påskynda processen för att upptäcka ämnen och blandningar som inte uppfyller kraven i förordning (EG) nr 1272/2008. För närvarande måste leverantörer ange sin adress och sitt telefonnummer på etiketten på förpackningen för farliga ämnen eller blandningar, men detta är inte alltid tillräckligt för att säkerställa att de myndigheter som ansvarar för tillsynen snabbt kan ta kontakt. Leverantörerna kan tillhandahålla en digital kontakt, tillsammans med eller i stället för telefonnumret, som kan vara vilken som helst aktuell och tillgänglig kanal för onlinekommunikation med leverantören. För att minska det utrymme som krävs på etiketterna får leverantörerna tillhandahålla telefonnumret uteslutande på den digitala etiketten eller genom en digital kontaktväg. Om en digital kontaktväg används kan telefonnumret göras tillgängligt, till exempel via ett automatiskt e-postmeddelande eller på en särskild webbplats. För att ge tillräckligt med tid för anpassning bör skyldigheten att tillhandahålla en digital kontaktväg gälla ämnen och blandningar som släpps ut på marknaden tre år efter det att denna förordning har trätt i kraft. Produkter som släppts ut på marknaden före det datumet bör få finnas kvar utan ommärkning i ytterligare två år. Under denna övergångsperiod bör de befintliga kraven, inbegripet skyldigheten att ange ett telefonnummer på etiketten, fortsätta att gälla. Leverantörer bör också tillåtas att tillämpa de nya bestämmelserna på frivillig basis omedelbart efter det att denna förordning har trätt i kraft.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Digitala verktyg kan stödja tillsyn och informationsutbyte, vilket medför att en digital kontakt frivilligt ger samstämmighet med den reviderade förordningen om tvätt- och rengöringsmedel och ytaktiva ämnen, undviker onödiga bördor för små och medelstora företag, bevarar tillgängligheten för alla användare och möjliggör gradvis användning när digitala lösningar förbättrar efterlevnaden enligt förordning (EG) nr 1272/2008.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katrin Langensiepen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	I linje med kommissionens mål att främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digital omställning och för att underlätta kommunikationen mellan ekonomiska aktörer och nationella tillsynsmyndigheter är det nödvändigt att ange en digital kontaktväg på etiketten för farliga ämnen och blandningar för att öka effektiviteten i officiella kontroller och tillsyn och för att påskynda processen för att upptäcka ämnen och blandningar som inte uppfyller kraven i förordning (EG) nr 1272/2008. För närvarande måste leverantörer ange sin adress och sitt telefonnummer på etiketten på förpackningen för farliga ämnen eller blandningar, men detta är inte alltid tillräckligt för att säkerställa att de myndigheter som ansvarar för tillsynen snabbt kan ta kontakt. Det är därför nödvändigt att kräva att leverantörerna tillhandahåller en digital kontakt, som kan vara vilken som helst aktuell och tillgänglig kanal för onlinekommunikation med leverantören.
	(3)	I linje med kommissionens mål att främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digital omställning och för att underlätta kommunikationen mellan ekonomiska aktörer och nationella tillsynsmyndigheter är det nödvändigt att ange en digital kontaktväg på etiketten för farliga ämnen och blandningar för att öka effektiviteten i officiella kontroller och tillsyn och för att påskynda processen för att upptäcka ämnen och blandningar som inte uppfyller kraven i förordning (EG) nr 1272/2008. För närvarande måste leverantörer ange sin adress och sitt telefonnummer på etiketten på förpackningen för farliga ämnen eller blandningar, men detta är inte alltid tillräckligt för att säkerställa att de myndigheter som ansvarar för tillsynen snabbt kan ta kontakt. Det är därför nödvändigt att kräva att leverantörerna tillhandahåller en digital kontakt, som kan vara vilken som helst aktuell, kostnadsfri och tillgänglig kanal för onlinekommunikation med leverantören. Den digitala kontakten bör göra det möjligt för konsumenter och behöriga myndigheter att kontakta ekonomiska aktörer direkt, utan att behöva uppge några personuppgifter, ladda ned eller använda ytterligare applikationer som är specifika för den ekonomiska aktören. Den bör inte ålägga konsumenter eller behöriga myndigheter att registrera sig enbart för att kontakta ekonomiska aktörer. Sådan digital kontakt kan bland annat omfatta en e-postadress eller ett kontaktformulär på en webbplats. Den kan tolkas på ett teknikneutralt sätt och göra det möjligt att spara informationen på ett varaktigt medium. Det bör dock inte förstås som att den ger automatiska svar på frågor, chattbotar, faxnummer eller telefonlinjer. För att personer med funktionsnedsättning ska kunna använda den digitala kontaktpunkten bör tillgänglighetskraven fastställas i enlighet med direktiv (EU) 2019/882.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	I linje med kommissionens mål att främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digital omställning och för att underlätta kommunikationen mellan ekonomiska aktörer och nationella tillsynsmyndigheter är det nödvändigt att ange en digital kontaktväg på etiketten för farliga ämnen och blandningar för att öka effektiviteten i officiella kontroller och tillsyn och för att påskynda processen för att upptäcka ämnen och blandningar som inte uppfyller kraven i förordning (EG) nr 1272/2008. För närvarande måste leverantörer ange sin adress och sitt telefonnummer på etiketten på förpackningen för farliga ämnen eller blandningar, men detta är inte alltid tillräckligt för att säkerställa att de myndigheter som ansvarar för tillsynen snabbt kan ta kontakt. Det är därför nödvändigt att kräva att leverantörerna tillhandahåller en digital kontakt, som kan vara vilken som helst aktuell och tillgänglig kanal för onlinekommunikation med leverantören.
	(3)	I linje med kommissionens mål att främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digital omställning utan att lämna någon utanför, och för att underlätta snabb kommunikation mellan leverantörer och privatpersoner, och mellan leverantörer och nationella myndigheter är det till exempel nödvändigt att ange en digital kontaktväg, samt ett direktnummer, på etiketten för farliga ämnen och blandningar för att öka effektiviteten i officiella kontroller, spårbarheten, ansvarsskyldigheten och tillsynen och för att påskynda processen för att upptäcka ämnen och blandningar som inte uppfyller kraven i förordning (EG) nr 1272/2008, samt för att säkerställa att konsumenterna får snabb och direkt kontakt vid en nödsituation eller olycka. För närvarande måste leverantörer ange sin adress och sitt telefonnummer på etiketten på förpackningen för farliga ämnen eller blandningar, men detta är inte alltid tillräckligt för att säkerställa att de myndigheter som ansvarar för tillsynen snabbt kan ta kontakt. Det är därför nödvändigt att kräva att leverantörerna även tillhandahåller en digital kontakt, som bör vara en aktuell, lättillgänglig kanal för onlinekommunikation med leverantören som möjliggör lagring av information på ett varaktigt medium.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikola Minchev, Jeannette Baljeu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	I linje med kommissionens mål att främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digital omställning och för att underlätta kommunikationen mellan ekonomiska aktörer och nationella tillsynsmyndigheter är det nödvändigt att ange en digital kontaktväg på etiketten för farliga ämnen och blandningar för att öka effektiviteten i officiella kontroller och tillsyn och för att påskynda processen för att upptäcka ämnen och blandningar som inte uppfyller kraven i förordning (EG) nr 1272/2008. För närvarande måste leverantörer ange sin adress och sitt telefonnummer på etiketten på förpackningen för farliga ämnen eller blandningar, men detta är inte alltid tillräckligt för att säkerställa att de myndigheter som ansvarar för tillsynen snabbt kan ta kontakt. Det är därför nödvändigt att kräva att leverantörerna tillhandahåller en digital kontakt, som kan vara vilken som helst aktuell och tillgänglig kanal för onlinekommunikation med leverantören.
	(3)	I linje med kommissionens mål att främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digital omställning och för att underlätta kommunikationen mellan leverantörer och nationella tillsynsmyndigheter, samt mellan leverantörer och konsumenter, är det nödvändigt att ange en digital kontaktväg på etiketten för farliga ämnen och blandningar. För närvarande måste leverantörer ange sin adress och sitt telefonnummer på etiketten på förpackningen för farliga ämnen eller blandningar, men detta är inte alltid tillräckligt för att säkerställa att de myndigheter som ansvarar för tillsynen snabbt kan ta kontakt. Det är därför nödvändigt att kräva att leverantörerna tillhandahåller en digital kontakt, som kan vara vilken som helst aktuell och fritt tillgänglig kanal för onlinekommunikation med leverantören, utan att en ansökan behöver registreras eller laddas ned. Genom digitala kontakter bör leverantörerna tillhandahålla alla relevanta sätt att kontakta dem, inbegripet ett telefonnummer. Detta bör också öka effektiviteten i officiella kontroller och tillsyn och för att påskynda processen för att upptäcka ämnen och blandningar som inte uppfyller kraven i förordning (EG) nr 1272/2008.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Silvia Sardone, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Roberto Vannacci, Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuët, Valérie Deloge</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	I linje med kommissionens mål att främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digital omställning och för att underlätta kommunikationen mellan ekonomiska aktörer och nationella tillsynsmyndigheter är det nödvändigt att ange en digital kontaktväg på etiketten för farliga ämnen och blandningar för att öka effektiviteten i officiella kontroller och tillsyn och för att påskynda processen för att upptäcka ämnen och blandningar som inte uppfyller kraven i förordning (EG) nr 1272/2008. För närvarande måste leverantörer ange sin adress och sitt telefonnummer på etiketten på förpackningen för farliga ämnen eller blandningar, men detta är inte alltid tillräckligt för att säkerställa att de myndigheter som ansvarar för tillsynen snabbt kan ta kontakt. Det är därför nödvändigt att kräva att leverantörerna tillhandahåller en digital kontakt, som kan vara vilken som helst aktuell och tillgänglig kanal för onlinekommunikation med leverantören.
	(3)	I linje med kommissionens mål att främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digital omställning och för att underlätta kommunikationen mellan ekonomiska aktörer och nationella tillsynsmyndigheter är det nödvändigt att ange en digital kontaktväg på etiketten för farliga ämnen och blandningar för att öka effektiviteten i officiella kontroller och tillsyn och för att påskynda processen för att upptäcka ämnen och blandningar som inte uppfyller kraven i förordning (EG) nr 1272/2008. För närvarande måste leverantörer ange sin adress och sitt telefonnummer på etiketten på förpackningen för farliga ämnen eller blandningar, men detta är inte alltid tillräckligt för att säkerställa att de myndigheter som ansvarar för tillsynen snabbt kan ta kontakt. Det är därför nödvändigt att kräva att leverantörerna tillhandahåller en digital kontakt eller ett telefonnummer, som kan vara vilken som helst aktuell och tillgänglig kanal för onlinekommunikation med leverantören.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	I linje med kommissionens mål att främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digital omställning och för att underlätta kommunikationen mellan ekonomiska aktörer och nationella tillsynsmyndigheter är det nödvändigt att ange en digital kontaktväg på etiketten för farliga ämnen och blandningar för att öka effektiviteten i officiella kontroller och tillsyn och för att påskynda processen för att upptäcka ämnen och blandningar som inte uppfyller kraven i förordning (EG) nr 1272/2008. För närvarande måste leverantörer ange sin adress och sitt telefonnummer på etiketten på förpackningen för farliga ämnen eller blandningar, men detta är inte alltid tillräckligt för att säkerställa att de myndigheter som ansvarar för tillsynen snabbt kan ta kontakt. Det är därför nödvändigt att kräva att leverantörerna tillhandahåller en digital kontakt, som kan vara vilken som helst aktuell och tillgänglig kanal för onlinekommunikation med leverantören.
	(3)	I linje med kommissionens mål att främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digital omställning och för att underlätta kommunikationen mellan ekonomiska aktörer och nationella tillsynsmyndigheter skulle en digital kontaktväg på etiketten för farliga ämnen och blandningar kunna göra det möjligt att öka effektiviteten i officiella kontroller och tillsyn och för att påskynda processen för att upptäcka ämnen och blandningar som inte uppfyller kraven i förordning (EG) nr 1272/2008. För närvarande måste leverantörer ange sin adress och sitt telefonnummer på etiketten på förpackningen för farliga ämnen eller blandningar, men detta är inte alltid tillräckligt för att säkerställa att de myndigheter som ansvarar för tillsynen snabbt kan ta kontakt. Leverantörerna kan tillhandahålla en digital kontakt, tillsammans med eller i stället för telefonnumret, som kan vara vilken som helst aktuell och tillgänglig kanal för onlinekommunikation med leverantören.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	I linje med kommissionens mål att främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digital omställning och för att underlätta kommunikationen mellan ekonomiska aktörer och nationella tillsynsmyndigheter är det nödvändigt att ange en digital kontaktväg på etiketten för farliga ämnen och blandningar för att öka effektiviteten i officiella kontroller och tillsyn och för att påskynda processen för att upptäcka ämnen och blandningar som inte uppfyller kraven i förordning (EG) nr 1272/2008. För närvarande måste leverantörer ange sin adress och sitt telefonnummer på etiketten på förpackningen för farliga ämnen eller blandningar, men detta är inte alltid tillräckligt för att säkerställa att de myndigheter som ansvarar för tillsynen snabbt kan ta kontakt. Det är därför nödvändigt att kräva att leverantörerna tillhandahåller en digital kontakt, som kan vara vilken som helst aktuell och tillgänglig kanal för onlinekommunikation med leverantören.
	(3)	I linje med kommissionens mål att främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digital omställning och för att underlätta kommunikationen mellan ekonomiska aktörer och nationella tillsynsmyndigheter skulle en digital kontaktväg på etiketten för farliga ämnen och blandningar kunna göra det möjligt att öka effektiviteten i officiella kontroller och tillsyn och för att påskynda processen för att upptäcka ämnen och blandningar som inte uppfyller kraven i förordning (EG) nr 1272/2008. För närvarande måste leverantörer ange sin adress och sitt telefonnummer på etiketten på förpackningen för farliga ämnen eller blandningar, men detta är inte alltid tillräckligt för att säkerställa att de myndigheter som ansvarar för tillsynen snabbt kan ta kontakt. Leverantörerna kan tillhandahålla en digital kontakt, tillsammans med eller i stället för telefonnumret, som kan vara vilken som helst aktuell och tillgänglig kanal för onlinekommunikation med leverantören.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(3a)	Den digitala kontaktvägen bör göra det möjligt för konsumenter och myndigheter att kontakta leverantörer direkt och bör vara tillgänglig kostnadsfritt, utan att man ska behöva tillhandahålla personuppgifter, ladda ned eller använda ytterligare applikationer som är specifika för leverantören eller vara skyldig att registrera sig enbart för att kontakta leverantören. En sådan digital kontaktväg kan till exempel omfatta en e-postadress eller ett kontaktformulär på en webbplats. Det bör dock inte förstås som att den omfattar automatiska svar på frågor, chattbotar eller faxnummer. Begreppet ”digital kontaktväg”, i likhet med termen ”elektronisk adress” i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2023/988, bör tolkas på ett teknikneutralt sätt som kan utvecklas i takt med den framtida tekniska utvecklingen, och bör omfatta alla former av direkt digital kommunikation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Ändringsförslag om anpassning till föredragandens ändringsförslag 34, så att telefonnumret kan tillhandahållas som en del av den digitala kontakten.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(3a)	Den digitala kontakten bör göra det möjligt för enskilda personer och myndigheter att kontakta leverantörer direkt och snabbt. Den bör vara kostnadsfri, lättåtkomlig på ett tydligt och väl synligt sätt, och möjliggöra kontakt på ett varaktigt medium, utan krav på konto eller registrering och utan krav på tillhandahållande av personuppgifter, nedladdning eller användning av applikationer eller annan programvara eller hårdvara för att kontakta leverantörerna. En sådan digital kontaktväg kan till exempel innefatta en e-postadress eller ett kontaktformulär på en webbplats. Den bör dock inte omfatta automatiska svar på frågor, chattbotar, faxnummer eller telefonlinjer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(3a)	För att säkerställa effektiv och direkt kommunikation bör den digitala kontakten göra det möjligt för konsumenter och behöriga myndigheter att kontakta leverantörer direkt. En sådan digital kontakt bör vara tillgänglig kostnadsfritt och utan krav på tillhandahållande av personuppgifter, nedladdning eller användning av applikationer som är specifika för leverantören, eller registreringmed det enda syftet att kontakta leverantören. Den digitala kontaktvägen bör till exempel omfatta en e-postadress eller ett kontaktformulär på en webbplats. Det bör inte förstås som att den omfattar automatiska svar på frågor, chattbotar eller faxnummer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Förtydligar att en digital kontakt bör utgöra ett genuint, direkt och fritt kommunikationsmedel, utan villkor som insamling av personuppgifter eller registrering, utesluter automatiserade eller föråldrade system, och säkerställer att digitaliseringen stöder effektiv tillsyn och konsumentskydd.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(3a)	Den digitala kontaktvägen bör göra det möjligt för konsumenter och myndigheter att kontakta leverantörer direkt och bör vara tillgänglig kostnadsfritt, utan att man ska behöva tillhandahålla personuppgifter, ladda ned eller använda ytterligare applikationer som är specifika för leverantören eller vara skyldig att registrera sig enbart för att kontakta leverantören. En sådan digital kontaktväg kan till exempel omfatta en e-postadress eller ett kontaktformulär på en webbplats. Det bör dock inte förstås som att den omfattar automatiska svar på frågor, chattbotar eller faxnummer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	I förordning (EG) nr 1272/2008 fastställs undantag från märknings- och förpackningskraven för förpackningar av särskilda former eller storlekar. Dessa undantag kan endast tillämpas om alla obligatoriska märkningsuppgifter inte får plats på ytterförpackningen eller på en fastbunden märkningslapp. För att förenkla användningen av dessa undantag bör de befintliga undantagen kunna tillämpas på mindre förpackningar utan krav på att bevisa att det är omöjligt att använda ytterförpackningen eller den fastbundna märkningslappen.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(5)	Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/28656 infördes undantag från märknings- och förpackningskraven för förpackningar som innehåller mindre än 10 ml. Det behövs dock ytterligare förenklingar när det gäller tillämpningen av detta undantag i fall där dessa förpackningar omfattas av den kompletterande faroangivelsen EUH 208. Det är också nödvändigt att förtydliga kraven för inner- och ytterförpackningar i de fall då undantaget på 10 ml tillämpas.
	(5)	Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/28656 infördes undantag från märknings- och förpackningskraven för förpackningar som innehåller mindre än 10 ml. Det är nödvändigt att förtydliga kraven för inner- och ytterförpackningar i de fall då undantaget på 10 ml tillämpas.

	_________________
	_________________

	6 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/2865 av den 23 oktober 2024 om ändring av förordning (EG) nr 1272/2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar (EUT L, 2024/2865, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj).
	6 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/2865 av den 23 oktober 2024 om ändring av förordning (EG) nr 1272/2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar (EUT L, 2024/2865, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(5)	Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/28656 infördes undantag från märknings- och förpackningskraven för förpackningar som innehåller mindre än 10 ml. Det behövs dock ytterligare förenklingar när det gäller tillämpningen av detta undantag i fall där dessa förpackningar omfattas av den kompletterande faroangivelsen EUH 208. Det är också nödvändigt att förtydliga kraven för inner- och ytterförpackningar i de fall då undantaget på 10 ml tillämpas.
	(5)	Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/28656 infördes undantag från märknings- och förpackningskraven för förpackningar som innehåller mindre än 10 ml. Det är dock lämpligt att utvidga tillämpningsområdet för dessa undantag till förpackningar på upp till 75 ml och att ytterligare förenkla tillämpningen av dem där sådana förpackningar omfattas av den kompletterande faroangivelsen EUH 208. Det är också nödvändigt att förtydliga de tillämpliga kraven för inner- och ytterförpackningar då undantaget för förpackningar på mindre än 10 ml tillämpas.

	_________________
	_________________

	6 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/2865 av den 23 oktober 2024 om ändring av förordning (EG) nr 1272/2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar (EUT L, 2024/2865, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj).
	6 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/2865 av den 23 oktober 2024 om ändring av förordning (EG) nr 1272/2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar (EUT L, 2024/2865, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Säkerställer anpassning till de föreslagna ändringarna av artikel 29.2 i förordning (EG) nr 1272/2008, genom att införa en särskild bestämmelse för förpackningar på upp till 75 ml, vilket möjliggör reducerade märkningsuppgifter i enlighet med avsnitt 1.5.2.4 i bilaga I. Detta ökar proportionaliteten och praktiskheten för små förpackningar med utrymmesbegränsningar, samtidigt som en hög nivå av säkerhet och regelefterlevnad bibehålls.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Silvia Sardone, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Roberto Vannacci, Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuët, Valérie Deloge</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(5)	Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/28656 infördes undantag från märknings- och förpackningskraven för förpackningar som innehåller mindre än 10 ml. Det behövs dock ytterligare förenklingar när det gäller tillämpningen av detta undantag i fall där dessa förpackningar omfattas av den kompletterande faroangivelsen EUH 208. Det är också nödvändigt att förtydliga kraven för inner- och ytterförpackningar i de fall då undantaget på 10 ml tillämpas.
	(5)	Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/28656 infördes undantag från märknings- och förpackningskraven för förpackningar som innehåller mindre än 10 ml. Det är dock lämpligt att ytterligare utvidga tillämpningsområdet till förpackningar som inte överstiger 100 ml, och att ytterligare förenkla tillämpningen av detta undantag i fall där dessa förpackningar omfattas av den kompletterande faroangivelsen EUH 208. Det är också nödvändigt att förtydliga kraven för inner- och ytterförpackningar i de fall då undantaget på 100 ml tillämpas.

	_________________
	_________________

	6 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/2865 av den 23 oktober 2024 om ändring av förordning (EG) nr 1272/2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar (EUT L, 2024/2865, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj).
	6 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/2865 av den 23 oktober 2024 om ändring av förordning (EG) nr 1272/2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar (EUT L, 2024/2865, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(5)	Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/28656 infördes undantag från märknings- och förpackningskraven för förpackningar som innehåller mindre än 10 ml. Det behövs dock ytterligare förenklingar när det gäller tillämpningen av detta undantag i fall där dessa förpackningar omfattas av den kompletterande faroangivelsen EUH 208. Det är också nödvändigt att förtydliga kraven för inner- och ytterförpackningar i de fall då undantaget på 10 ml tillämpas.
	(5)	Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/2865 infördes undantag från märknings- och förpackningskraven för förpackningar som innehåller mindre än 10 ml. Det är dock lämpligt att ytterligare utvidga tillämpningsområdet till 75 ml, och att ytterligare förenkla tillämpningen av detta undantag i fall där dessa förpackningar omfattas av den kompletterande faroangivelsen EUH 208. Det är också nödvändigt att förtydliga kraven för inner- och ytterförpackningar i de fall då undantaget på 75 ml tillämpas.

	_________________
	

	6 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/2865 av den 23 oktober 2024 om ändring av förordning (EG) nr 1272/2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar (EUT L, 2024/2865, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(5)	Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/28656 infördes undantag från märknings- och förpackningskraven för förpackningar som innehåller mindre än 10 ml. Det behövs dock ytterligare förenklingar när det gäller tillämpningen av detta undantag i fall där dessa förpackningar omfattas av den kompletterande faroangivelsen EUH 208. Det är också nödvändigt att förtydliga kraven för inner- och ytterförpackningar i de fall då undantaget på 10 ml tillämpas.
	(5)	Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/28656 infördes undantag från märknings- och förpackningskraven för förpackningar som innehåller mindre än 10 ml. Genom förordningen infördes en möjlighet att utelämna märkningsuppgifter från sådana förpackningar på vissa villkor. Det är nödvändigt att förtydliga fall där det krävs att märkningsuppgifter ska finnas på inner- och ytterförpackningar och fall där dessa uppgifter helt kan utelämnas.

	_________________
	_________________

	6 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/2865 av den 23 oktober 2024 om ändring av förordning (EG) nr 1272/2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar (EUT L, 2024/2865, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj).
	6 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/2865 av den 23 oktober 2024 om ändring av förordning (EG) nr 1272/2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar (EUT L, 2024/2865, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(5)	Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/28656 infördes undantag från märknings- och förpackningskraven för förpackningar som innehåller mindre än 10 ml. Det behövs dock ytterligare förenklingar när det gäller tillämpningen av detta undantag i fall där dessa förpackningar omfattas av den kompletterande faroangivelsen EUH 208. Det är också nödvändigt att förtydliga kraven för inner- och ytterförpackningar i de fall då undantaget på 10 ml tillämpas.
	(5)	Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/28656 infördes undantag från märknings- och förpackningskraven för förpackningar som innehåller mindre än 10 ml. Genom förordningen infördes en möjlighet att utelämna märkningsuppgifter från sådana innerförpackningar på vissa villkor. Det är dock nödvändigt att ändra dessa bestämmelser och förtydliga fall där det krävs att märkningsuppgifter ska anges på ytterförpackningar i de fall då dessa uppgifter helt kan utelämnas.

	_________________
	_________________

	6 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/2865 av den 23 oktober 2024 om ändring av förordning (EG) nr 1272/2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar (EUT L, 2024/2865, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj).
	6 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/2865 av den 23 oktober 2024 om ändring av förordning (EG) nr 1272/2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar (EUT L, 2024/2865, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Hudsensibilisering är en allvarlig hälsofara. Motsvarande märkningskrav EUH 208 ”Innehåller (namn på sensibiliserande ämne). Kan orsaka en allergisk reaktion” bör inte uteslutas från innerförpackningen till små förpackningar.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	För att ge leverantörer av ämnen och blandningar flexibilitet, skapa lika villkor för små och medelstora företag som ofta lägger ut etikettryckningen på entreprenad och underlätta framställningen och produktionen av utvikbara etiketter, som tar betydligt längre tid att producera än standardetiketter, är det nödvändigt att avskaffa den fasta sexmånadersfristen för ommärkning och att kräva att etiketterna byts ut utan onödigt dröjsmål efter det att nya uppgifter har erhållits av eller meddelats en leverantör.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	För att ge leverantörer av ämnen och blandningar flexibilitet, skapa lika villkor för små och medelstora företag som ofta lägger ut etikettryckningen på entreprenad och underlätta framställningen och produktionen av utvikbara etiketter, som tar betydligt längre tid att producera än standardetiketter, är det nödvändigt att avskaffa den fasta sexmånadersfristen för ommärkning och att kräva att etiketterna byts ut utan onödigt dröjsmål efter det att nya uppgifter har erhållits av eller meddelats en leverantör.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	För att ge leverantörer av ämnen och blandningar flexibilitet, skapa lika villkor för små och medelstora företag som ofta lägger ut etikettryckningen på entreprenad och underlätta framställningen och produktionen av utvikbara etiketter, som tar betydligt längre tid att producera än standardetiketter, är det nödvändigt att avskaffa den fasta sexmånadersfristen för ommärkning och att kräva att etiketterna byts ut utan onödigt dröjsmål efter det att nya uppgifter har erhållits av eller meddelats en leverantör.
	(6)	För att ge alla leverantörer tydliga och genomförbara regler, när det gäller uppdatering av etiketter i händelse av nya eller allvarligare självklassificeringar, och skapa lika villkor för små och medelstora företag som ofta lägger ut etikettryckningen på entreprenad och underlätta framställningen och produktionen av utvikbara etiketter, som tar betydligt längre tid att producera än standardetiketter, är det nödvändigt att inrätta ett system för uppdatering av sådana etiketter, i enlighet med vad som görs när det gäller harmoniserade klassificeringar. Europeiska kemikaliemyndigheten bör varje år offentliggöra en förteckning över det föregående årets nya eller strängare klassificeringar, och leverantörer av ett sådant ämne eller en sådan blandning bör uppdatera sin etikett i enlighet med detta inom en tydlig tidsram som gäller för alla.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
The updates of hazard labels in case of changes in self-classification should follow a structure as applicable for such updates in case of changes of harmonised classification. Instead of each individual self-classification triggering a supplier after supplier update requirement, all relevant changes in self-classification in one calendar year should be grouped by the ECHA into one document at the beginning of the next calendar year. All suppliers should then have 18 months to update their label. Annual grouping of such updates with a clear periodicity for all suppliers would truly simplify issues, instead of unclear periods that can be triggered at any moment and that are virtually impossible to enforce in light of the complexities of supply chains. And it would leave ample time for suppliers for the update.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	För att ge leverantörer av ämnen och blandningar flexibilitet, skapa lika villkor för små och medelstora företag som ofta lägger ut etikettryckningen på entreprenad och underlätta framställningen och produktionen av utvikbara etiketter, som tar betydligt längre tid att producera än standardetiketter, är det nödvändigt att avskaffa den fasta sexmånadersfristen för ommärkning och att kräva att etiketterna byts ut utan onödigt dröjsmål efter det att nya uppgifter har erhållits av eller meddelats en leverantör.
	(6)	För att ge leverantörer av ämnen och blandningar flexibilitet, skapa lika villkor för små och medelstora företag som ofta lägger ut etikettryckningen på entreprenad och underlätta framställningen och produktionen av utvikbara etiketter, som tar betydligt längre tid att producera än standardetiketter, är det nödvändigt att utöka den fasta sexmånadersfristen för ommärkning till 24 månader per aktör, samtidigt som man fortsätter att kräva att etiketterna byts ut utan onödigt dröjsmål efter det att nya uppgifter har erhållits av eller meddelats en leverantör.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	För att ge leverantörer av ämnen och blandningar flexibilitet, skapa lika villkor för små och medelstora företag som ofta lägger ut etikettryckningen på entreprenad och underlätta framställningen och produktionen av utvikbara etiketter, som tar betydligt längre tid att producera än standardetiketter, är det nödvändigt att avskaffa den fasta sexmånadersfristen för ommärkning och att kräva att etiketterna byts ut utan onödigt dröjsmål efter det att nya uppgifter har erhållits av eller meddelats en leverantör.
	(6)	För att ge leverantörer av ämnen och blandningar mer tid, särskilt för små och medelstora företag som ofta lägger ut etikettryckningen på entreprenad och underlätta framställningen och produktionen av utvikbara etiketter, som tar betydligt längre tid att producera än standardetiketter, är det nödvändigt att utöka tidsfristen för ommärkning från sex till nio månader efter det att nya uppgifter har erhållits av eller meddelats en leverantör.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	För att ge leverantörer av ämnen och blandningar flexibilitet, skapa lika villkor för små och medelstora företag som ofta lägger ut etikettryckningen på entreprenad och underlätta framställningen och produktionen av utvikbara etiketter, som tar betydligt längre tid att producera än standardetiketter, är det nödvändigt att avskaffa den fasta sexmånadersfristen för ommärkning och att kräva att etiketterna byts ut utan onödigt dröjsmål efter det att nya uppgifter har erhållits av eller meddelats en leverantör.
	(6)	För att ge leverantörer av ämnen och blandningar flexibilitet, skapa lika villkor för små och medelstora företag som ofta lägger ut etikettryckningen på entreprenad och underlätta framställningen och produktionen av utvikbara etiketter, som tar betydligt längre tid att producera än standardetiketter, är det nödvändigt att utöka den fasta sexmånadersfristen för ommärkning till 24 månader per aktör, samtidigt som man fortsätter att kräva att etiketterna byts ut utan onödigt dröjsmål efter det att nya uppgifter har erhållits av eller meddelats en leverantör.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	För att ge leverantörer av ämnen och blandningar flexibilitet, skapa lika villkor för små och medelstora företag som ofta lägger ut etikettryckningen på entreprenad och underlätta framställningen och produktionen av utvikbara etiketter, som tar betydligt längre tid att producera än standardetiketter, är det nödvändigt att avskaffa den fasta sexmånadersfristen för ommärkning och att kräva att etiketterna byts ut utan onödigt dröjsmål efter det att nya uppgifter har erhållits av eller meddelats en leverantör.
	(6)	För att ge leverantörer av ämnen och blandningar flexibilitet, skapa lika villkor för små och medelstora företag som ofta lägger ut etikettryckningen på entreprenad och underlätta framställningen och produktionen av utvikbara etiketter, som tar betydligt längre tid att producera än standardetiketter, är det nödvändigt att utöka den fasta sexmånadersfristen för ommärkning till 24 månader, samtidigt som man fortsätter att kräva att etiketterna byts ut utan onödigt dröjsmål efter det att nya uppgifter har erhållits av eller meddelats en leverantör.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Erfarenheten visar att en tidsfrist på sex månader för uppdatering av etiketter inte fungerar i komplexa leveranskedjor, och riskerar att orsaka fel, störningar och onödigt avfall. En övergångsperiod på 24 månader för varje aktör i försörjningskedjan är därför ett nödvändigt och proportionerligt alternativ som möjliggör ett korrekt och metodiskt genomförande, minskar risker till följd av bristande regelefterlevnad, förhindrar förtida kassering av etiketter och produkter och säkerställer överensstämmelse med hållbarhets- och förpackningslagstiftning.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	I förordning (EU) 2024/2865 fastställs regler om obligatoriska krav för formatering av etiketter. Ny information7 har visat på en alltför stor administrativ börda och alltför stora kostnader i samband med dessa krav. För att balansera behovet av att konsumenterna tydligt ska förstå informationen på etiketterna med behovet av att minska marknadshinder och bördan för industrin8 är det nödvändigt att förenkla de nuvarande formateringskraven utan att minska skyddet för människors hälsa och miljön. Ekonomiska aktörer och tillsynsmyndigheter måste förbli ansvariga för att se till att etiketterna är läsbara i enlighet med de rättsliga kraven.
	utgår

	_________________
	

	7 En detaljerad analys av kostnaderna i samband med de nya formateringskraven finns i arbetsdokumentet som åtföljer förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordningarna (EG) nr 1272/2008, (EG) nr 1223/2009 och (EU) 2019/1009 vad gäller förenkling av vissa krav och förfaranden för kemiska produkter, SWD(2025) 531, s. 14.
	

	8 I enlighet med meddelande från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén: Att förbättra den inre marknaden: vår europeiska hemmamarknad i en osäker värld – En strategi för att göra den inre marknaden enkel, sömlös och stark, COM(2025) 500 final, s 10, finns på https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52025DC0500&qid=1754974179724.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	I förordning (EU) 2024/2865 fastställs regler om obligatoriska krav för formatering av etiketter. Ny information7 har visat på en alltför stor administrativ börda och alltför stora kostnader i samband med dessa krav. För att balansera behovet av att konsumenterna tydligt ska förstå informationen på etiketterna med behovet av att minska marknadshinder och bördan för industrin8 är det nödvändigt att förenkla de nuvarande formateringskraven utan att minska skyddet för människors hälsa och miljön. Ekonomiska aktörer och tillsynsmyndigheter måste förbli ansvariga för att se till att etiketterna är läsbara i enlighet med de rättsliga kraven.
	(7)	I förordning (EU) 2024/2865 fastställs regler om obligatoriska krav för formatering av etiketter. Ny information7 har visat på en alltför stor administrativ börda och alltför stora kostnader i samband med dessa krav. För att balansera behovet av att konsumenterna tydligt ska förstå informationen på etiketterna med behovet av att minska marknadshinder och bördan för industrin8, särskilt för små och medelstora företag, är det nödvändigt att förenkla de nuvarande formateringskraven utan att minska skyddet för människors hälsa och miljön. Införda åtgärder bör upprätthålla en hög konsumentskyddsnivå, och säkerställa en väl fungerande inre marknad. Ekonomiska aktörer och tillsynsmyndigheter måste förbli ansvariga för att se till att etiketterna är läsbara i enlighet med de rättsliga kraven, och lätta att läsa på försäljningsstället och under användning. För att en etikett ska anses vara lättläst bör den uppvisa en tydlig kontrast mellan texten på etiketten och bakgrunden, en lämplig teckenstorlek, samt rad- och bokstavsavstånd och andra formateringselement som säkerställer den nödvändiga graden av läsbarhet.

	_________________
	_________________

	7 En detaljerad analys av kostnaderna i samband med de nya formateringskraven finns i arbetsdokumentet som åtföljer förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordningarna (EG) nr 1272/2008, (EG) nr 1223/2009 och (EU) 2019/1009 vad gäller förenkling av vissa krav och förfaranden för kemiska produkter, SWD(2025) 531, s. 14.
	7 En detaljerad analys av kostnaderna i samband med de nya formateringskraven finns i arbetsdokumentet som åtföljer förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordningarna (EG) nr 1272/2008, (EG) nr 1223/2009 och (EU) 2019/1009 vad gäller förenkling av vissa krav och förfaranden för kemiska produkter, SWD(2025) 531, s. 14.

	8 I enlighet med meddelande från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén: Att förbättra den inre marknaden: vår europeiska hemmamarknad i en osäker värld – En strategi för att göra den inre marknaden enkel, sömlös och stark, COM(2025) 500 final, s 10, finns på https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52025DC0500&qid=1754974179724.
	8 I enlighet med meddelande från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén: Att förbättra den inre marknaden: vår europeiska hemmamarknad i en osäker värld – En strategi för att göra den inre marknaden enkel, sömlös och stark, COM(2025) 500 final, s 10, finns på https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52025DC0500&qid=1754974179724.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	I förordning (EU) 2024/2865 fastställs regler om obligatoriska krav för formatering av etiketter. Ny information7 har visat på en alltför stor administrativ börda och alltför stora kostnader i samband med dessa krav. För att balansera behovet av att konsumenterna tydligt ska förstå informationen på etiketterna med behovet av att minska marknadshinder och bördan för industrin8 är det nödvändigt att förenkla de nuvarande formateringskraven utan att minska skyddet för människors hälsa och miljön. Ekonomiska aktörer och tillsynsmyndigheter måste förbli ansvariga för att se till att etiketterna är läsbara i enlighet med de rättsliga kraven.
	(7)	I förordning (EU) 2024/2865 fastställs regler om obligatoriska krav för formatering av etiketter. Nya bestämmelser om linjeavstånd är allmänt tillämpliga och bör därför fortsätta att gälla. Ny information7 har visat på otillbörliga administrativa bördor och kostnader i samband med vissa av dessa krav på kommunikation mellan företag. För att balansera behovet av att konsumenterna tydligt ska förstå informationen på etiketterna med behovet av att minska marknadshinder och bördan för industrin8 är det nödvändigt att ändra de nuvarande formateringskraven utan att minska skyddet för människors hälsa och konsumenternas miljö. För att säkerställa att etiketterna för ämnen och blandningar som säljs till allmänheten är läsbara, och för att underlätta efterlevnaden, bör kraven på minsta teckenstorlek behållas. Leverantörer måste förbli ansvariga för att säkerställa att läsbarheten upprätthålls på andra sätt i enlighet med de rättsliga kraven.

	_________________
	_________________

	7 En detaljerad analys av kostnaderna i samband med de nya formateringskraven finns i arbetsdokumentet som åtföljer förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordningarna (EG) nr 1272/2008, (EG) nr 1223/2009 och (EU) 2019/1009 vad gäller förenkling av vissa krav och förfaranden för kemiska produkter, SWD(2025) 531, s. 14.
	7 En detaljerad analys av kostnaderna i samband med de nya formateringskraven finns i arbetsdokumentet som åtföljer förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordningarna (EG) nr 1272/2008, (EG) nr 1223/2009 och (EU) 2019/1009 vad gäller förenkling av vissa krav och förfaranden för kemiska produkter, SWD(2025) 531, s. 14.

	8 I enlighet med meddelande från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén: Att förbättra den inre marknaden: vår europeiska hemmamarknad i en osäker värld – En strategi för att göra den inre marknaden enkel, sömlös och stark, COM(2025) 500 final, s 10, finns på https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52025DC0500&qid=1754974179724.
	8 I enlighet med meddelande från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén: Att förbättra den inre marknaden: vår europeiska hemmamarknad i en osäker värld – En strategi för att göra den inre marknaden enkel, sömlös och stark, COM(2025) 500 final, s 10, finns på https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52025DC0500&qid=1754974179724.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
A basic requirement of good readability is line spacing. Unfortunately, proper line spacing is not always respected. For that reason, the recently revised CLP Regulation introduced the generic requirement of 120% line spacing in all cases. This should be maintained. When it comes to font sizes, it is important to distinguish between B2B and B2C. While relevant arguments have been put forward that flexibility is needed for B2B labelling, not least in light of the availability of material safety data sheets for business operators, minimum font size should clearly be established for products for sale to the general public to ensure proper readability of hazard information. It is of paramount importance to ensure that consumer are properly informed of the hazards of a substance or a mixture. That requires that the obligation of minimum font size as established in the latest revision is retained for B2C.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	I förordning (EU) 2024/2865 fastställs regler om obligatoriska krav för formatering av etiketter. Ny information7 har visat på en alltför stor administrativ börda och alltför stora kostnader i samband med dessa krav. För att balansera behovet av att konsumenterna tydligt ska förstå informationen på etiketterna med behovet av att minska marknadshinder och bördan för industrin8 är det nödvändigt att förenkla de nuvarande formateringskraven utan att minska skyddet för människors hälsa och miljön. Ekonomiska aktörer och tillsynsmyndigheter måste förbli ansvariga för att se till att etiketterna är läsbara i enlighet med de rättsliga kraven.
	(7)	I förordning (EU) 2024/2865 fastställs regler om obligatoriska krav för formatering av etiketter. För att balansera behovet av att konsumenterna tydligt ska förstå informationen på etiketterna med behovet av att minska marknadshinder och bördan för industrin8 är det nödvändigt att förenkla de nuvarande formateringskraven, om kemikalier tillhandahålls inom ramen för yrkesmässig eller industriell verksamhet i direkta relationer mellan affärsverksamheter, utan att minska skyddet för människors hälsa och miljön. Ekonomiska aktörer och tillsynsmyndigheter måste förbli ansvariga för att se till att etiketterna är läsbara i enlighet med de rättsliga kraven.

	_________________
	_________________

	7 En detaljerad analys av kostnaderna i samband med de nya formateringskraven finns i arbetsdokumentet som åtföljer förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordningarna (EG) nr 1272/2008, (EG) nr 1223/2009 och (EU) 2019/1009 vad gäller förenkling av vissa krav och förfaranden för kemiska produkter, SWD(2025) 531, s. 14.
	

	8 I enlighet med meddelande från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén: Att förbättra den inre marknaden: vår europeiska hemmamarknad i en osäker värld – En strategi för att göra den inre marknaden enkel, sömlös och stark, COM(2025) 500 final, s 10, finns på https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52025DC0500&qid=1754974179724.
	8 I enlighet med meddelande från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén: Att förbättra den inre marknaden: vår europeiska hemmamarknad i en osäker värld – En strategi för att göra den inre marknaden enkel, sömlös och stark, COM(2025) 500 final, s 10, finns på https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52025DC0500&qid=1754974179724.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
För att göra det möjligt för myndigheterna att verkställa formateringen och fullgöra sina skyldigheter, och för att säkerställa rättvisa villkor för ekonomiska aktörer på den inre marknaden, måste reglerna för märkning och formatering vara tydliga.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	I förordning (EU) 2024/2865 fastställs regler om obligatoriska krav för formatering av etiketter. Ny information7 har visat på en alltför stor administrativ börda och alltför stora kostnader i samband med dessa krav. För att balansera behovet av att konsumenterna tydligt ska förstå informationen på etiketterna med behovet av att minska marknadshinder och bördan för industrin8 är det nödvändigt att förenkla de nuvarande formateringskraven utan att minska skyddet för människors hälsa och miljön. Ekonomiska aktörer och tillsynsmyndigheter måste förbli ansvariga för att se till att etiketterna är läsbara i enlighet med de rättsliga kraven.
	(7)	I förordning (EU) 2024/2865 fastställs regler om obligatoriska krav för formatering av etiketter. Ny information7 har visat på en alltför stor administrativ börda och alltför stora kostnader i samband med dessa krav. För att balansera behovet av att konsumenterna tydligt ska förstå informationen på etiketterna med behovet av att minska marknadshinder och omotiverade bördor för industrin8 är det nödvändigt att förenkla de nuvarande formateringskraven utan att minska skyddet för människors hälsa och säkerhet, och miljön. Leverantörer måste förbli ansvariga för att se till att etiketterna är läsbara i enlighet med de rättsliga kraven.

	_________________
	_________________

	7 En detaljerad analys av kostnaderna i samband med de nya formateringskraven finns i arbetsdokumentet som åtföljer förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordningarna (EG) nr 1272/2008, (EG) nr 1223/2009 och (EU) 2019/1009 vad gäller förenkling av vissa krav och förfaranden för kemiska produkter, SWD(2025) 531, s. 14.
	7 En detaljerad analys av kostnaderna i samband med de nya formateringskraven finns i arbetsdokumentet som åtföljer förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordningarna (EG) nr 1272/2008, (EG) nr 1223/2009 och (EU) 2019/1009 vad gäller förenkling av vissa krav och förfaranden för kemiska produkter, SWD(2025) 531, s. 14.

	8 I enlighet med meddelande från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén: Att förbättra den inre marknaden: vår europeiska hemmamarknad i en osäker värld – En strategi för att göra den inre marknaden enkel, sömlös och stark, COM(2025) 500 final, s 10, finns på https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52025DC0500&qid=1754974179724.
	8 I enlighet med meddelande från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén: Att förbättra den inre marknaden: vår europeiska hemmamarknad i en osäker värld – En strategi för att göra den inre marknaden enkel, sömlös och stark, COM(2025) 500 final, s 10, finns på https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A52025DC0500&qid=1754974179724.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(7a)	Märkningen av kemiska produkter avsedda att levereras till allmänheten fungerar som den främsta, och ofta enda, källan till farokommunikation och vägledning för säker användning för konsumenter som saknar specialiserad utbildning i kemikaliesäkerhet. Det är därför viktigt att kritisk säkerhetsinformation på sådana etiketter är formulerad på ett sätt som säkerställer omedelbar läsbarhet och förståelse. Konsumenterna kan komma i kontakt med kemiska produkter under olika omständigheter, inbegripet i dålig belysning, vid nödsituationer som kräver snabba insatser eller miljöer där personer med varierande grad av synskärpa, läs- och skrivkunnighet och språkkunskaper kan få tillgång till produkterna. Konsumentmiljöer omfattar dessutom ofta utsatta befolkningsgrupper, inbegripet barn, äldre personer och personer med sensoriska funktionsnedsättningar, som kan exponeras för bristfälligt märkta produkter. Yrkesmässiga användare arbetar däremot inom strukturerade regelverk som kräver omfattande säkerhetsutbildning, säkerställer tillgång till säkerhetsdatablad och teknisk dokumentation, kräver användning av personlig skyddsutrustning och tillhandahåller institutionell tillsyn över hanteringsförfaranden för kemiska produkter. Yrkesmässiga användare gynnas därför av flera lager av säkerhetsinformation, utöver enbart produktens märkning. Det är därför nödvändigt att fastställa krav på minsta teckenstorlek för etiketter på kemiska produkter i förpackningar på upp till 10 liter, som i allmänhet levereras till konsumenter, men även till yrkesmässiga användare, som frisörer och skönhetssalonger, som inte nödvändigtvis har någon högre utbildningsnivå när det gäller användningen av farliga ämnen, och därigenom säkerställa att kritiska farovarningar, skyddsangivelser och nödberedskapsinstruktioner tydligt visas och är lättillgängliga för alla privatpersoner, oavsett ålder, synförmåga eller teknisk kunskap, samtidigt som proportionella krav upprätthålls för yrkessammanhang där ytterligare säkerhetsmekanismer redan är i bruk.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(7a)	En produkts märkning kan utgöra den enda informationskällan som är lättillgänglig för användarna. Det är därför absolut nödvändigt att märkningen är lätt att läsa under normala förhållanden, och under undantagsfall, som olyckor. För att en etikett ska anses vara läsbar bör en kombination av egenskaper beaktas, inbegripet tydlig kontrast mellan text och bakgrund, ett lämpligt typsnitt, ett teckensnitt av lämplig storlek, lämpligt rad- och bokstavsavstånd, övergripande etikettdesign och andra relevanta formateringsfaktorer, som tillsammans säkerställer lämplig grad av läsbarhet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
I skälet klargörs att konsumenterna i första hand förlitar sig på etiketter för faroinformation, medan yrkesmässiga användare har tillgång till ytterligare källor, såsom säkerhetsdatablad och utbildning. Det betonar att läsbarheten för etiketter beror på faktorer som layout, kontrast, teckensnitt och mellanrum, och noterar att hänvisningar till Echas vägledning är onödiga, eftersom dessa aspekter redan omfattas av artikel 50.2 i förordning (EG) nr 1272/2008.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Yvan Verougstraete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	För att minska bördan för industrin och förbättra den fria rörligheten för ämnen och blandningar på den inre marknaden är det lämpligt att ändra förordning (EG) nr 1272/2008 vad gäller reglerna om reklam och distanserbjudanden, genom att utnyttja befintliga bestämmelser i annan unionslagstiftning med samma mål. I detta avseende bör kraven på reklam och distanserbjudanden begränsas till produkter som släpps ut på marknaden för allmänheten, eftersom förordning (EG) nr 1907/20069 redan innehåller tydliga skyldigheter avseende informationsflödet i leveranskedjorna för ämnen och blandningar.
	(8)	För att minska bördan för industrin och förbättra den fria rörligheten för ämnen och blandningar på den inre marknaden är det lämpligt att ändra förordning (EG) nr 1272/2008 vad gäller reglerna om distanserbjudanden, genom att utnyttja befintliga bestämmelser i annan unionslagstiftning med samma mål. I detta avseende bör kraven på distanserbjudanden begränsas till produkter som släpps ut på marknaden för allmänheten, eftersom förordning (EG) nr 1907/20069 redan innehåller tydliga skyldigheter avseende informationsflödet i leveranskedjorna för ämnen och blandningar. Konsumenterna köper i allt högre grad ämnen och blandningar via distansförsäljning, som onlineförsäljning via webbshoppar, elektroniska marknadsplatser eller mobilapplikationer. Därför bör information på etiketten göras tillgänglig i form av en bild eller som en del av produktbeskrivningen, med undantag för distansförsäljning till yrkesmässiga eller industriella användare. Om webbplatsen eller den mobila applikationen för yrkesmässiga eller industriella användare gör det möjligt för allmänheten att köpa ämnen eller blandningar, bör leverantörerna vara skyldiga att tillhandahålla märkningsinformation även vid distansförsäljning.

	_________________
	_________________

	9 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier (Reach), inrättande av en europeisk kemikaliemyndighet, ändring av direktiv 1999/45/EG och upphävande av rådets förordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens förordning (EG) nr 1488/94 samt rådets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG, EUT L 396, 30.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj).
	9 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier (Reach), inrättande av en europeisk kemikaliemyndighet, ändring av direktiv 1999/45/EG och upphävande av rådets förordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens förordning (EG) nr 1488/94 samt rådets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG, EUT L 396, 30.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	För att minska bördan för industrin och förbättra den fria rörligheten för ämnen och blandningar på den inre marknaden är det lämpligt att ändra förordning (EG) nr 1272/2008 vad gäller reglerna om reklam och distanserbjudanden, genom att utnyttja befintliga bestämmelser i annan unionslagstiftning med samma mål. I detta avseende bör kraven på reklam och distanserbjudanden begränsas till produkter som släpps ut på marknaden för allmänheten, eftersom förordning (EG) nr 1907/20069 redan innehåller tydliga skyldigheter avseende informationsflödet i leveranskedjorna för ämnen och blandningar.
	(8)	För att minska bördan för industrin och förbättra den fria rörligheten för ämnen och blandningar på den inre marknaden är det lämpligt att ändra förordning (EG) nr 1272/2008 vad gäller reglerna om reklam, genom att utnyttja befintliga bestämmelser i annan unionslagstiftning med samma mål. I detta avseende bör det noteras att förordning (EG) nr 1907/20069 redan innehåller tydliga skyldigheter avseende informationsflödet i leveranskedjorna för ämnen och blandningar.

	_________________
	_________________

	9 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier (Reach), inrättande av en europeisk kemikaliemyndighet, ändring av direktiv 1999/45/EG och upphävande av rådets förordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens förordning (EG) nr 1488/94 samt rådets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG, EUT L 396, 30.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj).
	9 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier (Reach), inrättande av en europeisk kemikaliemyndighet, ändring av direktiv 1999/45/EG och upphävande av rådets förordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens förordning (EG) nr 1488/94 samt rådets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG, EUT L 396, 30.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	För att minska bördan för industrin och förbättra den fria rörligheten för ämnen och blandningar på den inre marknaden är det lämpligt att ändra förordning (EG) nr 1272/2008 vad gäller reglerna om reklam och distanserbjudanden, genom att utnyttja befintliga bestämmelser i annan unionslagstiftning med samma mål. I detta avseende bör kraven på reklam och distanserbjudanden begränsas till produkter som släpps ut på marknaden för allmänheten, eftersom förordning (EG) nr 1907/20069 redan innehåller tydliga skyldigheter avseende informationsflödet i leveranskedjorna för ämnen och blandningar.
	(8)	För att minska bördan för industrin och förbättra den fria rörligheten för ämnen och blandningar på den inre marknaden är det lämpligt att ändra förordning (EG) nr 1272/2008 vad gäller reglerna om reklam och erbjudanden om distansförsäljning, genom att utnyttja befintliga bestämmelser i annan unionslagstiftning med samma mål. I detta avseende bör kraven på reklam och erbjudanden om distansförsäljning begränsas till produkter som släpps ut på marknaden för allmänheten, eftersom förordning (EG) nr 1907/2006 redan innehåller tydliga skyldigheter avseende informationsflödet i leveranskedjorna för ämnen och blandningar för yrkesmässiga och industriella användare genom säkerhetsdatabladet.

	_________________
	

	9 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier (Reach), inrättande av en europeisk kemikaliemyndighet, ändring av direktiv 1999/45/EG och upphävande av rådets förordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens förordning (EG) nr 1488/94 samt rådets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG, EUT L 396, 30.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	För att minska bördan för industrin och förbättra den fria rörligheten för ämnen och blandningar på den inre marknaden är det lämpligt att ändra förordning (EG) nr 1272/2008 vad gäller reglerna om reklam och distanserbjudanden, genom att utnyttja befintliga bestämmelser i annan unionslagstiftning med samma mål. I detta avseende bör kraven på reklam och distanserbjudanden begränsas till produkter som släpps ut på marknaden för allmänheten, eftersom förordning (EG) nr 1907/20069 redan innehåller tydliga skyldigheter avseende informationsflödet i leveranskedjorna för ämnen och blandningar.
	(8)	För att minska bördan för industrin och förbättra den fria rörligheten för ämnen och blandningar på den inre marknaden är det lämpligt att ändra förordning (EG) nr 1272/2008 vad gäller reglerna om reklam och erbjudanden om distansförsäljning, genom att utnyttja befintliga bestämmelser i annan unionslagstiftning med samma mål. I detta avseende bör kraven på reklam och erbjudanden om distansförsäljning begränsas till produkter som släpps ut på marknaden för allmänheten, eftersom förordning (EG) nr 1907/2006 redan innehåller tydliga skyldigheter avseende informationsflödet i leveranskedjorna för ämnen och blandningar för yrkesmässiga och industriella användare genom säkerhetsdatabladet.

	_________________
	

	9 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier (Reach), inrättande av en europeisk kemikaliemyndighet, ändring av direktiv 1999/45/EG och upphävande av rådets förordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens förordning (EG) nr 1488/94 samt rådets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG, EUT L 396, 30.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	För att minska bördan för industrin och förbättra den fria rörligheten för ämnen och blandningar på den inre marknaden är det lämpligt att ändra förordning (EG) nr 1272/2008 vad gäller reglerna om reklam och distanserbjudanden, genom att utnyttja befintliga bestämmelser i annan unionslagstiftning med samma mål. I detta avseende bör kraven på reklam och distanserbjudanden begränsas till produkter som släpps ut på marknaden för allmänheten, eftersom förordning (EG) nr 1907/20069 redan innehåller tydliga skyldigheter avseende informationsflödet i leveranskedjorna för ämnen och blandningar.
	(8)	För att minska bördan för industrin och förbättra den fria rörligheten för ämnen och blandningar på den inre marknaden är det lämpligt att ändra förordning (EG) nr 1272/2008 vad gäller reglerna om reklam och erbjudanden om distansförsäljning, genom att utnyttja befintliga bestämmelser i annan unionslagstiftning med samma mål. I detta avseende bör kraven på reklam och erbjudanden om distansförsäljning begränsas till produkter som släpps ut på marknaden för allmänheten, eftersom förordning (EG) nr 1907/20069 redan innehåller tydliga skyldigheter avseende informationsflödet i leveranskedjorna för ämnen och blandningar.

	_________________
	_________________

	9 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier (Reach), inrättande av en europeisk kemikaliemyndighet, ändring av direktiv 1999/45/EG och upphävande av rådets förordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens förordning (EG) nr 1488/94 samt rådets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG, EUT L 396, 30.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj).
	9 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier (Reach), inrättande av en europeisk kemikaliemyndighet, ändring av direktiv 1999/45/EG och upphävande av rådets förordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens förordning (EG) nr 1488/94 samt rådets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG, EUT L 396, 30.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
I ändringsförslaget klargörs att kraven för reklam och distansförsäljning endast gäller produkter som är avsedda för allmänheten. Detta minskar onödiga bördor för industrin, samtidigt som den fria rörligheten för varor på den inre marknaden skyddas. Yrkesmässiga användare och industrianvändare omfattas redan av förordning (EG) nr 1907/2006 genom säkerhetsdatablad, och man undviker därmed dubbelarbete och säkerställer rättslig samstämmighet.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(8a)	Yrkesmässiga och industriella användare är i allmänhet bättre informerade än konsumenterna om de faror som är förknippade med ämnen och blandningar. Det är därför lämpligt att differentiera informationskraven, beroende på om produkterna är avsedda för konsumentanvändning eller för yrkesmässig och industriell användning. Ett reklamerbjudande eller erbjudande om distansförsäljning bör anses rikta sig till konsumenter på grundval av objektiva faktorer, inbegripet huruvida det tydligt anges att ämnet eller blandningen uteslutande avses för yrkesmässig användning, och det sammanhang i vilket reklamen eller erbjudandet tillgängliggörs, såsom handelsmässor, handelspublikationer eller digitala plattformar som riktar sig till yrkesmässiga användare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Genom detta ändringsförslag införs objektiva kriterier för att avgöra när reklam eller distansförsäljning riktar sig till konsumenter. Det ökar rättssäkerheten för aktörer och myndigheter, särskilt i onlinesammanhang, samtidigt som en hög konsumentskyddsnivå upprätthålls.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(8a)	Yrkesmässiga och industriella användare är i allmänhet bättre informerade än konsumenterna om de faror som är förknippade med ämnen och blandningar. Det är därför lämpligt att differentiera informationskraven beroende på om produkterna är avsedda för konsumenter eller för yrkesmässig och industriell användning. Reklam eller ett erbjudande om distansförsäljning riktar sig till konsumenter på grundval av objektiva faktorer, inbegripet huruvida det tydligt anges att ämnet eller blandningen uteslutande avses för yrkesmässig användning, samt det sammanhang i vilket reklamen eller erbjudandet tillgängliggörs, såsom handelsmässor, handelspublikationer eller digitala plattformar som riktar sig till yrkesmässiga användare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Innan ändringarna infördes genom förordning (EU) 2024/2865 krävdes enligt förordning (EG) nr 1272/2008 att reklam för farliga blandningar, för vilka allmänheten får ingå ett köpeavtal utan att först ha sett etiketten, skulle innehålla uppgift om vilken eller vilka typer av faror som anges på etiketten, och att reklam för ämnen skulle ange de berörda faroklasserna eller farokategorierna. Genom förordning (EU) 2024/2865 infördes ett nytt krav på att all distansförsäljning av farliga ämnen och blandningar ska innehålla alla märkningsuppgifter i erbjudandet, så att köparen alltid är informerad om farorna innan produkten köps. Den förordningen utvidgade också kraven för reklam, som måste innehålla farosymboler, signalord, faroangivelser och kompletterande angivelser samt uppmana allmänheten att följa informationen på produktens etikett. Reklam är ett sätt att marknadsföra försäljning eller användning av kemiska produkter, och vid försäljningstillfället ger etiketten på förpackningen för ämnet eller blandningen eller etikettinformationen i distanserbjudandet fullständig information om de risker som är förknippade med det ämnet eller den blandningen. Det vore därför lämpligt att kräva att reklamen uppmanar kunderna att läsa etiketten och produktinformationen före användning, men inte att de upprepar faroinformationen från etiketten.
	(9)	Innan ändringarna infördes genom förordning (EU) 2024/2865 krävdes enligt förordning (EG) nr 1272/2008 att reklam för farliga blandningar, för vilka allmänheten får ingå ett köpeavtal utan att först ha sett etiketten, skulle innehålla uppgift om vilken eller vilka typer av faror som anges på etiketten, och att reklam för ämnen skulle ange de berörda faroklasserna eller farokategorierna. Genom förordning (EU) 2024/2865 infördes ett nytt krav på att all distansförsäljning av farliga ämnen och blandningar ska innehålla alla märkningsuppgifter i erbjudandet, så att köparen alltid är informerad om farorna innan produkten köps. Den förordningen utvidgade också kraven för reklam, som måste innehålla farosymboler, signalord, faroangivelser och kompletterande angivelser samt uppmana allmänheten att följa informationen på produktens etikett. Reklam är ett sätt att marknadsföra försäljning eller användning av kemiska produkter, och vid försäljningstillfället ger etiketten på förpackningen för ämnet eller blandningen eller etikettinformationen i distanserbjudandet fullständig information om de risker som är förknippade med det ämnet eller den blandningen. Det vore därför lämpligt att fokusera på de faktorer som ger ett omedelbart visuellt erkännande av farans art och allvarlighetsgrad, nämligen faropiktogram och signalord, samtidigt som det också krävs att reklamen uppmanar kunderna att läsa etiketten och produktinformationen före användning, men inte att de upprepar all faroinformation från etiketten. Detta tillvägagångssätt säkerställer att reklam förblir tillräckligt informativ när det gäller att varna potentiella användare för produktens farliga karaktär, utan att införa krav som skulle göra reklamen överbelamrad, svår att tolka eller kommersiellt opraktisk.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Jeannette Baljeu, Grégory Allione, Yvan Verougstraete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Innan ändringarna infördes genom förordning (EU) 2024/2865 krävdes enligt förordning (EG) nr 1272/2008 att reklam för farliga blandningar, för vilka allmänheten får ingå ett köpeavtal utan att först ha sett etiketten, skulle innehålla uppgift om vilken eller vilka typer av faror som anges på etiketten, och att reklam för ämnen skulle ange de berörda faroklasserna eller farokategorierna. Genom förordning (EU) 2024/2865 infördes ett nytt krav på att all distansförsäljning av farliga ämnen och blandningar ska innehålla alla märkningsuppgifter i erbjudandet, så att köparen alltid är informerad om farorna innan produkten köps. Den förordningen utvidgade också kraven för reklam, som måste innehålla farosymboler, signalord, faroangivelser och kompletterande angivelser samt uppmana allmänheten att följa informationen på produktens etikett. Reklam är ett sätt att marknadsföra försäljning eller användning av kemiska produkter, och vid försäljningstillfället ger etiketten på förpackningen för ämnet eller blandningen eller etikettinformationen i distanserbjudandet fullständig information om de risker som är förknippade med det ämnet eller den blandningen. Det vore därför lämpligt att kräva att reklamen uppmanar kunderna att läsa etiketten och produktinformationen före användning, men inte att de upprepar faroinformationen från etiketten.
	(9)	Innan ändringarna infördes genom förordning (EU) 2024/2865 krävdes enligt förordning (EG) nr 1272/2008 att reklam för farliga blandningar, för vilka allmänheten får ingå ett köpeavtal utan att först ha sett etiketten, skulle innehålla uppgift om vilken eller vilka typer av faror som anges på etiketten, och att reklam för ämnen skulle ange de berörda faroklasserna eller farokategorierna. Genom förordning (EU) 2024/2865 infördes ett nytt krav på att all distansförsäljning av farliga ämnen och blandningar ska innehålla alla märkningsuppgifter i erbjudandet, så att köparen alltid är informerad om farorna innan produkten köps. Den förordningen utvidgade också kraven för reklam, som måste innehålla farosymboler, signalord, faroangivelser och kompletterande angivelser samt uppmana allmänheten att följa informationen på produktens etikett. Reklam är ett sätt att marknadsföra försäljning eller användning av kemiska produkter, och vid försäljningstillfället ger etiketten på förpackningen för ämnet eller blandningen eller etikettinformationen i distanserbjudandet fullständig information om de risker som är förknippade med det ämnet eller den blandningen. Det vore därför lämpligt att kräva att reklamen uppmanar kunderna att läsa etiketten och produktinformationen före användning, tillsammans med relevanta signalord, eller att inkludera piktogrammet, men inte att de upprepar all faroinformation från etiketten. Med tanke på de många olika formerna av reklam bör leverantörerna ges en viss flexibilitet när det gäller hur denna information bör förmedlas i reklamen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Innan ändringarna infördes genom förordning (EU) 2024/2865 krävdes enligt förordning (EG) nr 1272/2008 att reklam för farliga blandningar, för vilka allmänheten får ingå ett köpeavtal utan att först ha sett etiketten, skulle innehålla uppgift om vilken eller vilka typer av faror som anges på etiketten, och att reklam för ämnen skulle ange de berörda faroklasserna eller farokategorierna. Genom förordning (EU) 2024/2865 infördes ett nytt krav på att all distansförsäljning av farliga ämnen och blandningar ska innehålla alla märkningsuppgifter i erbjudandet, så att köparen alltid är informerad om farorna innan produkten köps. Den förordningen utvidgade också kraven för reklam, som måste innehålla farosymboler, signalord, faroangivelser och kompletterande angivelser samt uppmana allmänheten att följa informationen på produktens etikett. Reklam är ett sätt att marknadsföra försäljning eller användning av kemiska produkter, och vid försäljningstillfället ger etiketten på förpackningen för ämnet eller blandningen eller etikettinformationen i distanserbjudandet fullständig information om de risker som är förknippade med det ämnet eller den blandningen. Det vore därför lämpligt att kräva att reklamen uppmanar kunderna att läsa etiketten och produktinformationen före användning, men inte att de upprepar faroinformationen från etiketten.
	(9)	Innan ändringarna infördes genom förordning (EU) 2024/2865 krävdes enligt förordning (EG) nr 1272/2008 att reklam för farliga blandningar, för vilka allmänheten får ingå ett köpeavtal utan att först ha sett etiketten, skulle innehålla uppgift om vilken eller vilka typer av faror som anges på etiketten, och att reklam för ämnen skulle ange de berörda faroklasserna eller farokategorierna. Genom förordning (EU) 2024/2865 infördes ett nytt krav på att all distansförsäljning av farliga ämnen och blandningar ska innehålla alla märkningsuppgifter i erbjudandet, så att köparen alltid är informerad om farorna innan produkten köps. Den förordningen utvidgade också kraven för reklam, som måste innehålla farosymboler, signalord, faroangivelser och kompletterande angivelser samt uppmana allmänheten att följa informationen på produktens etikett. Reklam är ett sätt att marknadsföra försäljning eller användning av kemiska produkter, och vid försäljningstillfället ger etiketten på förpackningen för ämnet eller blandningen eller etikettinformationen i distanserbjudandet fullständig information om de risker som är förknippade med det ämnet eller den blandningen. Det vore därför lämpligt att kräva att reklamen uppmanar kunderna att läsa etiketten och produktinformationen före användning, men inte att de upprepar faroinformationen från etiketten. Med tanke på de många olika formerna av reklam bör leverantörerna ges en viss flexibilitet när det gäller hur denna information bör förmedlas i reklamen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Innan ändringarna infördes genom förordning (EU) 2024/2865 krävdes enligt förordning (EG) nr 1272/2008 att reklam för farliga blandningar, för vilka allmänheten får ingå ett köpeavtal utan att först ha sett etiketten, skulle innehålla uppgift om vilken eller vilka typer av faror som anges på etiketten, och att reklam för ämnen skulle ange de berörda faroklasserna eller farokategorierna. Genom förordning (EU) 2024/2865 infördes ett nytt krav på att all distansförsäljning av farliga ämnen och blandningar ska innehålla alla märkningsuppgifter i erbjudandet, så att köparen alltid är informerad om farorna innan produkten köps. Den förordningen utvidgade också kraven för reklam, som måste innehålla farosymboler, signalord, faroangivelser och kompletterande angivelser samt uppmana allmänheten att följa informationen på produktens etikett. Reklam är ett sätt att marknadsföra försäljning eller användning av kemiska produkter, och vid försäljningstillfället ger etiketten på förpackningen för ämnet eller blandningen eller etikettinformationen i distanserbjudandet fullständig information om de risker som är förknippade med det ämnet eller den blandningen. Det vore därför lämpligt att kräva att reklamen uppmanar kunderna att läsa etiketten och produktinformationen före användning, men inte att de upprepar faroinformationen från etiketten.
	(9)	Innan ändringarna infördes genom förordning (EU) 2024/2865 krävdes enligt förordning (EG) nr 1272/2008 att reklam för farliga blandningar, för vilka allmänheten får ingå ett köpeavtal utan att först ha sett etiketten, skulle innehålla uppgift om vilken eller vilka typer av faror som anges på etiketten, och att reklam för ämnen skulle ange de berörda faroklasserna eller farokategorierna. Genom förordning (EU) 2024/2865 infördes ett nytt krav på att all distansförsäljning av farliga ämnen och blandningar ska innehålla alla märkningsuppgifter i erbjudandet, så att köparen alltid är informerad om farorna innan produkten köps. Den förordningen utvidgade också kraven för reklam, som måste innehålla farosymboler, signalord, faroangivelser och kompletterande angivelser samt uppmana allmänheten att följa informationen på produktens etikett. Reklam är ett sätt att marknadsföra försäljning eller användning av kemiska produkter, och vid försäljningstillfället ger etiketten på förpackningen för ämnet eller blandningen eller etikettinformationen i distanserbjudandet fullständig information om de risker som är förknippade med det ämnet eller den blandningen. Det vore därför lämpligt att kräva att reklamen uppmanar kunderna att läsa etiketten och produktinformationen före användning, men inte att de upprepar faroinformationen från etiketten. Med tanke på de många olika formerna av reklam bör leverantörerna ges en viss flexibilitet när det gäller hur denna information bör förmedlas i reklamen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Innan ändringarna infördes genom förordning (EU) 2024/2865 krävdes enligt förordning (EG) nr 1272/2008 att reklam för farliga blandningar, för vilka allmänheten får ingå ett köpeavtal utan att först ha sett etiketten, skulle innehålla uppgift om vilken eller vilka typer av faror som anges på etiketten, och att reklam för ämnen skulle ange de berörda faroklasserna eller farokategorierna. Genom förordning (EU) 2024/2865 infördes ett nytt krav på att all distansförsäljning av farliga ämnen och blandningar ska innehålla alla märkningsuppgifter i erbjudandet, så att köparen alltid är informerad om farorna innan produkten köps. Den förordningen utvidgade också kraven för reklam, som måste innehålla farosymboler, signalord, faroangivelser och kompletterande angivelser samt uppmana allmänheten att följa informationen på produktens etikett. Reklam är ett sätt att marknadsföra försäljning eller användning av kemiska produkter, och vid försäljningstillfället ger etiketten på förpackningen för ämnet eller blandningen eller etikettinformationen i distanserbjudandet fullständig information om de risker som är förknippade med det ämnet eller den blandningen. Det vore därför lämpligt att kräva att reklamen uppmanar kunderna att läsa etiketten och produktinformationen före användning, men inte att de upprepar faroinformationen från etiketten.
	(9)	Innan ändringarna infördes genom förordning (EU) 2024/2865 krävdes enligt förordning (EG) nr 1272/2008 att reklam för farliga blandningar, för vilka allmänheten får ingå ett köpeavtal utan att först ha sett etiketten, skulle innehålla uppgift om vilken eller vilka typer av faror som anges på etiketten, och att reklam för ämnen skulle ange de berörda faroklasserna eller farokategorierna. Genom förordning (EU) 2024/2865 infördes ett nytt krav på att all distansförsäljning av farliga ämnen och blandningar ska innehålla alla märkningsuppgifter i erbjudandet, så att köparen alltid är informerad om farorna innan produkten köps. Den förordningen utvidgade också kraven för reklam, som måste innehålla farosymboler, signalord, faroangivelser och kompletterande angivelser samt uppmana allmänheten att följa informationen på produktens etikett. Reklam är ett sätt att marknadsföra försäljning eller användning av kemiska produkter, och vid försäljningstillfället ger etiketten på förpackningen för ämnet eller blandningen eller etikettinformationen i distanserbjudandet fullständig information om de risker som är förknippade med det ämnet eller den blandningen. Det vore därför lämpligt att kräva att reklamen anger faropiktogram och signalord, och uppmanar kunderna att läsa etiketten och produktinformationen före användning, men inte att de upprepar all faroinformation från etiketten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Silvia Sardone, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Roberto Vannacci, Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuët, Valérie Deloge</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(9a)	Genom förordning (EU) 2024/2865 infördes nya faroklasser som ännu inte har antagits på FN-nivå, nämligen hormonstörande ämnen (ED), långlivade, bioackumulerande och toxiska ämnen (PBT), mycket långlivade och mycket bioackumulerbara ämnen (vPvB), långlivade, mobila och toxiska ämnen (PMT) samt mycket långlivade och mycket mobila ämnen (vPvM). Dessa faroklasser diskuteras för närvarande inom ramen för FN:s globalt harmoniserade system för klassificering och märkning av kemikalier (GHS), som utgör det internationellt erkända systemet för global harmonisering av faroklassificeringskriterier. Med tanke på att unionen bör avstå från att införa dessa faroklasser innan de formellt antagits på FN-nivå, bör kommissionens delegerade förordning (EU) 2023/707 därför upphävas, för att garantera den globalt harmoniserade lagstiftningen och förhindra eventuella konkurrensförluster för unionsindustrin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(10)	Eftersom Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/200910 och Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/201211 kräver att reklam för godkända växtskyddsmedel och biocidprodukter ska innehålla uppgiften ”Läs alltid etiketten och produktinformationen före användning.”, vore det lämpligt att tillämpa samma krav på reklam för farliga ämnen och blandningar för att säkerställa enhetlighet, särskilt i fall där de farliga ämnen och blandningar som marknadsförs också är godkända växtskyddsmedel eller biocidprodukter.
	(10)	Eftersom Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/200910 och Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/201211 kräver att reklam för godkända växtskyddsmedel och biocidprodukter ska endast innehålla uppgiften ”Läs alltid etiketten och produktinformationen före användning.”, vore det lämpligt att ändra den förordningen för att säkerställa samma krav på reklam för farliga ämnen och blandningar för att säkerställa enhetlighet i fall där de farliga ämnen och blandningar som marknadsförs också är godkända växtskyddsmedel eller biocidprodukter.

	_________________
	_________________

	10 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av rådets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).
	10 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av rådets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	11 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahållande på marknaden och användning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj).
	11 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahållande på marknaden och användning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(10)	Eftersom Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/200910 och Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/201211 kräver att reklam för godkända växtskyddsmedel och biocidprodukter ska innehålla uppgiften ”Läs alltid etiketten och produktinformationen före användning.”, vore det lämpligt att tillämpa samma krav på reklam för farliga ämnen och blandningar för att säkerställa enhetlighet, särskilt i fall där de farliga ämnen och blandningar som marknadsförs också är godkända växtskyddsmedel eller biocidprodukter.
	(10)	Eftersom Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/200910 och Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/201211 kräver att reklam för godkända växtskyddsmedel och biocidprodukter ska innehålla uppgiften ”Läs alltid etiketten och produktinformationen före användning.”, vore det lämpligt för annonsörerna att tillämpa samma krav på reklam för farliga ämnen och blandningar för att säkerställa enhetlighet, särskilt i fall där de farliga ämnen och blandningar som marknadsförs också är godkända växtskyddsmedel eller biocidprodukter.

	_________________
	_________________

	10 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av rådets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).
	10 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av rådets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	11 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahållande på marknaden och användning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj).
	11 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahållande på marknaden och användning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(10)	Eftersom Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/200910 och Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/201211 kräver att reklam för godkända växtskyddsmedel och biocidprodukter ska innehålla uppgiften ”Läs alltid etiketten och produktinformationen före användning.”, vore det lämpligt att tillämpa samma krav på reklam för farliga ämnen och blandningar för att säkerställa enhetlighet, särskilt i fall där de farliga ämnen och blandningar som marknadsförs också är godkända växtskyddsmedel eller biocidprodukter.
	(10)	Eftersom Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/200910 och Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/201211 kräver att reklam för godkända växtskyddsmedel och biocidprodukter ska innehålla uppgiften ”Läs alltid etiketten och produktinformationen före användning.”, vore det lämpligt för annonsörerna att tillämpa samma krav på reklam för farliga ämnen och blandningar för att säkerställa enhetlighet, särskilt i fall där de farliga ämnen och blandningar som marknadsförs också är godkända växtskyddsmedel eller biocidprodukter.

	_________________
	_________________

	10 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av rådets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).
	10 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av rådets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	11 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahållande på marknaden och användning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj).
	11 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahållande på marknaden och användning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(10)	Eftersom Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/200910 och Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/201211 kräver att reklam för godkända växtskyddsmedel och biocidprodukter ska innehålla uppgiften ”Läs alltid etiketten och produktinformationen före användning.”, vore det lämpligt att tillämpa samma krav på reklam för farliga ämnen och blandningar för att säkerställa enhetlighet, särskilt i fall där de farliga ämnen och blandningar som marknadsförs också är godkända växtskyddsmedel eller biocidprodukter.
	(10)	Eftersom Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/200910 och Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/201211 kräver att reklam för godkända växtskyddsmedel och biocidprodukter ska innehålla uppgiften ”Läs alltid etiketten och produktinformationen före användning.”, vore det lämpligt för annonsörerna att tillämpa samma krav på reklam för farliga ämnen och blandningar för att säkerställa enhetlighet, särskilt i fall där de farliga ämnen och blandningar som marknadsförs också är godkända växtskyddsmedel eller biocidprodukter.

	_________________
	_________________

	10 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av rådets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).
	10 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av rådets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	11 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahållande på marknaden och användning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj).
	11 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahållande på marknaden och användning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(10)	Eftersom Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/200910 och Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/201211 kräver att reklam för godkända växtskyddsmedel och biocidprodukter ska innehålla uppgiften ”Läs alltid etiketten och produktinformationen före användning.”, vore det lämpligt att tillämpa samma krav på reklam för farliga ämnen och blandningar för att säkerställa enhetlighet, särskilt i fall där de farliga ämnen och blandningar som marknadsförs också är godkända växtskyddsmedel eller biocidprodukter.
	(10)	Eftersom Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/200910 och Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/201211 kräver att reklam för godkända växtskyddsmedel och biocidprodukter ska innehålla uppgiften ”Läs alltid etiketten och produktinformationen före användning.”, vore det lämpligt att annonsörerna använder ett likande uttalande på reklam för farliga ämnen och blandningar för att säkerställa enhetlighet, särskilt i fall där de farliga ämnen och blandningar som marknadsförs också är godkända växtskyddsmedel eller biocidprodukter.

	_________________
	_________________

	10 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av rådets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).
	10 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av rådets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	11 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahållande på marknaden och användning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj).
	11 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahållande på marknaden och användning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Ett allmänt uttalande som följer kraven i förordning (EU) nr 528/2012 har visat sig vara effektiv när det gäller att informera om produktfaror när märkningsuppgifter inte är tillgängliga på försäljningsstället. Ordalydelsen ”Läs alltid etiketten och produktinformationen före användning” bör därför användas av annonsörerna i exakt denna form, för att undvika variationer och förhindra dubbelarbete mellan CLP:s krav och den fastställda förordningen om biocidprodukter.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 12</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(12)	Genom förordning (EU) 2024/2865 infördes möjligheten att inkludera vissa märkningsuppgifter endast på den digitala etiketten. För att säkerställa en bredare användning av teknik och för att möjliggöra ett enklare och mer flexibelt tillvägagångssätt för märkning bör leverantörerna tillåtas att inkludera kontaktuppgifter för eventuella ytterligare leverantörer endast på den digitala etiketten. Det skulle också vara lämpligt att inkludera den digitala kontaktvägen om kontaktuppgifter för ytterligare leverantörer tillhandahålls på den digitala etiketten.
	(12)	Genom förordning (EU) 2024/2865 infördes möjligheten att inkludera vissa märkningsuppgifter endast på den digitala etiketten. För att säkerställa en bredare användning av teknik och för att möjliggöra ett enklare och mer flexibelt tillvägagångssätt för märkning bör leverantörerna tillåtas att inkludera kontaktuppgifter för eventuella ytterligare leverantörer endast på den digitala etiketten. Det skulle också vara lämpligt att inkludera den digitala kontaktvägen om kontaktuppgifter för ytterligare leverantörer tillhandahålls på den digitala etiketten. För att säkerställa möjligheten till snabb kontakt som är nödvändig i vissa situationer, som i nödsituationer, bör förekomsten av en digital kontakt inte utesluta tillhandahållandet av ett telefonnummer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 12a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(12a)	Vissa tekniska behållare (≤ 150 ml), såsom bläckstrålepatroner (som tillhandahålls i ytterförpackningar och är utformade för att installeras i en produkt av en konsument eller yrkesmässig användare), ingår i ett bredare system och har mycket begränsad användbar yta för märkning och kan inte utnyttja alternativet med en utvikbar etikett som möjliggör flerspråkiga lösningar. I dessa fall bör leverantörerna tillåtas att lämna faromärkningsinformation i enlighet med avsnitt 1.5.2.5a i bilaga I.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det föreslagna undantaget skulle gälla små tekniska behållare, som patroner till bläckstråleskrivare på under 150 ml. Fullständig faroinformation enligt CLP-förordningen skulle finnas på den yttre förpackningen. Eftersom patroner och skrivare är utformade för att fungera som ett enda system finns det mycket begränsat utrymme för etiketter på patronen, och etiketter som fälls ut kan inte användas eftersom de skulle störa installation och drift. Därför kan patroner inte rymma flerspråkiga CLP-etiketter.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikola Minchev, Jeannette Baljeu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 12a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(12a)	Vissa tekniska behållare, som patroner till bläckstråleskrivare och kassetter till laserskrivare, har endast en begränsad yta som är tillgänglig för märkning. Det är inte möjligt att använda utfällda etiketter, och felaktig märkning kan leda till skador på patronen/kassetten eller utrustningen. I sådana fall bör leverantörerna tillåtas att lämna faromärkningsinformation i enlighet med avsnitt 1.5.2.5a i bilaga I.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 14</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(14)	I linje med övergångsbestämmelserna i förordning (EG) nr 1272/2008, bör leverantörer ha möjlighet att frivilligt tillämpa de nya bestämmelser om klassificering, märkning och förpackning som införs genom den här förordningen före datumet för den uppskjutna tillämpningen av dessa bestämmelser.
	(14)	I linje med övergångsbestämmelserna i förordning (EG) nr 1272/2008, bör leverantörer ha möjlighet att frivilligt tillämpa de nya bestämmelser om klassificering, märkning och förpackning som införs genom den här förordningen före datumet för den uppskjutna tillämpningen av dessa bestämmelser, och de nationella myndigheterna bör uppmuntra dem att göra det.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 15a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(15a)	Genom förordning (EG) nr 1223/2009 införs mycket stränga krav på produktregistrering, säkerhetsbedömning och kvalitetssäkring av produktionen. Även om dessa krav är viktiga för konsumentsäkerheten och insynen på marknaden, blir de ofta ett stort hinder för små hemmaproducenter och hantverkare som vill producera och lagligen marknadsföra handgjorda, helt naturliga, ekologiska, kosmetiska produkter. Sådana krav begränsar avsevärt små och hantverksmässiga producenters möjligheter att utveckla och erbjuda sina produkter till konsumenterna, och skapar inte bara ogynnsamma villkor för näringslivet, utan även förluster för den lokala kulturen, naturresursernas hållbarhet och den ekonomiska mångfalden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 15a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(15a)	Med tanke på det endokrina systemets avgörande roll under människans utveckling kan exponering för hormonstörande ämnen under kritiska utvecklingsperioder, som det perinatala stadiet, barndomen och puberteten, leda till skadliga effekter även vid mycket låga doser, och påverka hälsan i ett senare skede av livet. Användningen av kosmetiska produkter kan leda till direkt och långvarig exponering. Med tanke på de särskilda risker som ämnen som klassificeras som hormonstörande för människors hälsa i kategori 1, enligt del 3 i bilaga I till förordning (EG) nr 1272/2008, kan medföra för människors hälsa, bör användning i kosmetiska produkter förbjudas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Endocrine disrupters for human health pose a special threat to human health. Already in 2012, WHO and UNEP considered them a global threat, see https://wedocs.unep.org/rest/api/core/bitstreams/0561a697-6b8e-4c8f-a724-7bab3e18c953/content They can have serious and irreversible adverse effects during critical periods of development at very low levels of exposure. In the context of REACH, they are considered to be of equivalent concern to CMR substances. CMR substances are prohibited in cosmetics since 2003. It is long overdue that the same prohibition applies to endocrine disruptors. This is further corroborated by the Union ban of endocrine disrupters for human health in toys (adopted last year). The same should be done for cosmetics, given in particular the high exposure that can be created by cosmetic products.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 15a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(15a)	I kemikaliestrategin för hållbarhet åtog sig kommissionen att säkerställa att konsumentvaror, inbegripet kosmetika, inte innehåller kemikalier som orsakar cancer eller genmutationer, påverkar det reproduktiva eller det endokrina systemet eller är långlivade och bioackumulerande.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Inese Vaidere</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 15b (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(15b)	Förordning 1223/2009 omfattar inte fall där enskilda entreprenörer eller uppstartsföretag använder naturprodukter och förbereder extrakt, macerater, salvor och hydrolater från dem, produkter som har ett högt värde i den lokala kulturen och som bidrar till en hållbar användning av naturresurser. Det nuvarande regelverket tillåter inte att dessa traditionella extrakt och hantverksprodukter enkelt används i kosmetisk produktion och säljs på den lagliga marknaden, vilket kräver en grundlig, dyr och tidsödande produktsäkerhetsbedömning, inbegripet laboratorietester, som ofta inte är ekonomiskt överkomliga för små tillverkare. Det krävs fullständig produktregistrering på Europeiska kommissionens anmälningsportal för kosmetiska produkter, med all dokumentation och alla tester. Det krävs stränga krav på god tillverkningssed och ett krav på experttjänster som inte är lämpliga och praktiska för hantverksmässig och småskalig produktion.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 15b (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(15b)	Hormonstörande ämnen kan i allt högre grad kopplas till sjukdomar som verkar via hormonsystemet. Användningen av dem utgör en allvarlig risk för människors hälsa, och skapar en ekonomisk kostnad för samhället. Eftersom hormoner styr hjärnans utveckling och tillväxt kan exponering för hormonstörande ämnen under fosterutvecklingen och puberteten leda till irreversibla effekter, varav vissa visar sig först efter flera år. Hormonrelaterade störningar påverkar särskilt funktionen hos sköldkörteln, immunsystemet, reproduktionssystemet och den allmänna metabolismen hos människor. Kosmetika bör inte innehålla hormonstörande kemikalier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 15c (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(15c)	Per- och polyfluoralkylsubstanser (PFAS) utgör en stor grupp med mer än 10 000 syntetiska kemikalier. Sedan PFAS infördes för första gången i slutet av 1940-talet har de i allt högre grad använts i en mängd olika konsumentprodukter. Den PFAS-exponering som studerats mest har kopplats till många negativa hälsoeffekter, inbegripet sköldkörtelsjukdomar, leverskador, diabetes, minskad effektivitet av rutinmässiga vaccinationer och ökad risk för bröst-, njur- och testikelcancer. Kosmetika bör inte innehålla per- eller polyfluoralkylsubstanser (PFAS).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 16</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(16)	Genom förordning (EG) nr 1223/2009 ges möjlighet att använda i kosmetiska produkter ämnen som klassificeras som CMR-ämnen i kategori 1A eller 1B enligt del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008 på vissa villkor. En begäran om undantag bör lämnas in till kommissionen senast tre månader efter ikraftträdandet av respektive ändring av del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Eftersom det relevanta yttrandet från kommittén för riskbedömning med förslag till ämnen för den harmoniserade klassificeringen offentliggörs flera månader före kommissionens lagstiftningsåtgärder är en sådan tidsfrist tillräcklig.
	(16)	Genom förordning (EG) nr 1223/2009 ges möjlighet att använda i kosmetiska produkter ämnen som klassificeras som CMR-ämnen i kategori 1A eller 1B enligt del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008 på vissa villkor. En begäran om undantag bör lämnas in till kommissionen senast en månad efter ikraftträdandet av respektive ändring av del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Eftersom det relevanta yttrandet från kommittén för riskbedömning med förslag till ämnen för den harmoniserade klassificeringen offentliggörs flera månader före kommissionens lagstiftningsåtgärder är en sådan tidsfrist tillräcklig.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
The Commission makes annual updates of CLP based on the latest RAC opinions with regard to CLP classifications. The updates take on average 18 months until they enter into force, and another 18 months until they are applicable. The Commission normally follows the RAC opinions, which are publicly available. It makes sense to link the deadline to the date of entry into force of the classification. However, given the current working methods, companies already had on average at least 18 months to prepare a derogation from the date of adoption of the RAC opinion. Thus derogations can be submitted very quickly after the entry into force of the classification.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 16</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(16)	Genom förordning (EG) nr 1223/2009 ges möjlighet att använda i kosmetiska produkter ämnen som klassificeras som CMR-ämnen i kategori 1A eller 1B enligt del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008 på vissa villkor. En begäran om undantag bör lämnas in till kommissionen senast tre månader efter ikraftträdandet av respektive ändring av del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Eftersom det relevanta yttrandet från kommittén för riskbedömning med förslag till ämnen för den harmoniserade klassificeringen offentliggörs flera månader före kommissionens lagstiftningsåtgärder är en sådan tidsfrist tillräcklig.
	(16)	Genom förordning (EG) nr 1223/2009 ges möjlighet att använda i kosmetiska produkter ämnen som klassificeras som CMR-ämnen i kategori 1A eller 1B enligt del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008 på vissa villkor. En begäran om undantag bör lämnas in till kommissionen senast en månad efter ikraftträdandet av respektive ändring av del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Eftersom det relevanta yttrandet från kommittén för riskbedömning med förslag till ämnen för den harmoniserade klassificeringen offentliggörs flera månader före kommissionens lagstiftningsåtgärder är en sådan tidsfrist tillräcklig.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 16</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(16)	Genom förordning (EG) nr 1223/2009 ges möjlighet att använda i kosmetiska produkter ämnen som klassificeras som CMR-ämnen i kategori 1A eller 1B enligt del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008 på vissa villkor. En begäran om undantag bör lämnas in till kommissionen senast tre månader efter ikraftträdandet av respektive ändring av del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Eftersom det relevanta yttrandet från kommittén för riskbedömning med förslag till ämnen för den harmoniserade klassificeringen offentliggörs flera månader före kommissionens lagstiftningsåtgärder är en sådan tidsfrist tillräcklig.
	(16)	Genom förordning (EG) nr 1223/2009 ges möjlighet att använda i kosmetiska produkter ämnen som klassificeras som CMR-ämnen i kategori 1A eller 1B enligt del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008 på vissa villkor. En begäran om undantag bör lämnas in till kommissionen senast sex månader efter ikraftträdandet av respektive ändring av del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Eftersom det relevanta yttrandet från kommittén för riskbedömning med förslag till ämnen för den harmoniserade klassificeringen offentliggörs flera månader före kommissionens lagstiftningsåtgärder är en sådan tidsfrist tillräcklig.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Under the CPR, the classification of a substance as CMR under the CLP leads to a rapid prohibition in cosmetic products, leaving insufficient time for industry to prepare a defence dossier. The Commission proposal allows continued use where a derogation request is submitted within a defined timeframe. Extending this period to six months is therefore essential to enable companies, including SMEs, to assess the classification, gather relevant data, define the uses to be defended and prepare robust, evidence-based dossiers, thereby ensuring a more proportionate and predictable regulatory framework.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 16a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(16a)	Förbudet mot användning av CMR-ämnen i kosmetiska produkter bör tillämpas så snabbt som möjligt. Samtidigt måste tillräckligt med tid beviljas för att bedöma om kriterierna för ett undantag är uppfyllda. Bedömningen av uppfyllandet av undantagskriterierna kräver flera samråd och överläggningar. Vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhets (SCCS) bedömning av ämnets säkerhet för människors hälsa tar nio månader, och bedömningen av efterlevnaden av andra undantagskriterier kräver samråd med experter och diskussioner med medlemsstaterna och berörda branschföreträdare. När kommissionen har utarbetat förslaget till åtgärd ska det anmälas enligt WTO:s förfarande för tekniska handelshinder, som tar minst två månader. Kommissionens förslag till åtgärd ska genomgå obligatorisk granskning av Europaparlamentet och rådet, som varar i tre månader, innan det slutgiltigt antas och offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. Analysen av uppfyllandet av undantagskriterierna och de obligatoriska successiva steg som kommissionen måste följa när den antar en regleringsåtgärd kräver att kommissionen ges tillräckligt med tid för att anta åtgärden från och med inlämnandet av begäran om undantag, utan att oskäliga dröjsmål beviljas.

	
	(Text enligt rådets mandat, endast ändring av tidsplanen för SSCS yttrande)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
The top priority is that cosmetic products are safe. As such, the prohibition of CMR substances needs to be applied as fast as possible. Nine months are enough for the work of the SCCS. When it comes to the safety of nanomaterials, it has to give an opinion in six months in current legislation. The SCCS will be shifted to ECHA in the context of the ECHA Basic Regulation. At ECHA, work that is comparable to that of the SCCS is done by the Risk Assessment Committee (RAC). RAC has nine months to prepare opinions on restrictions of chemicals. Such restrictions can have very broad scope. A scientific opinion on the safety of a specific CMR substance in cosmetics is rather limited in comparison. It is therefore difficult to see why the SCCS should have more time for such opinions as compared to RAC for chemical restrictions. It is appropriate to align the timeline for the SCCS to that for RAC. The Commission should enact the restrictions as swiftly as possible without undue delays.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 16a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(16a)	Bedömningen av uppfyllandet av undantagskriterierna kräver flera samråd och överläggningar. Vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhets (SCCS) bedömning av ämnets säkerhet för människors hälsa tar minst tolv månader, och bedömningen av efterlevnaden av andra undantagskriterier kräver samråd med experter och diskussioner med medlemsstaterna och branschföreträdare. När kommissionen har utarbetat förslaget till åtgärd ska det anmälas enligt WTO:s förfarande för tekniska handelshinder, som tar minst två månader. Kommissionens förslag till åtgärd ska genomgå obligatorisk granskning av Europaparlamentet och rådet, som varar i tre månader, innan det slutgiltigt antas och offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. Analysen av uppfyllandet av undantagskriterierna och de obligatoriska successiva steg som kommissionen måste följa när den antar en regleringsåtgärd kräver att kommissionen ges tillräckligt med tid för att anta åtgärden från och med inlämnandet av begäran om undantag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 17</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(17)	Villkoren för undantag från förbudet mot användning av sådana ämnen i kosmetiska produkter bör rationaliseras och deras tillämpningsområde bör fastställas närmare. Dessutom är efterlevnad av livsmedelssäkerhetskraven inte förenligt med de vetenskapliga och tekniska framsteg som gör det möjligt att utveckla nya ämnen för användning i kosmetiska produkter som inte används eller påträffas i livsmedel. Efterlevnaden av livsmedelssäkerhetskraven ökar inte säkerheten för kosmetiska produkter, eftersom produktkategorierna skiljer sig åt. Detta villkor bör därför avskaffas.
	(17)	Villkoren för undantag från förbudet mot användning av sådana ämnen i kosmetiska produkter bör rationaliseras, utan att den höga nivån på människors hälsa, säkerheten och konsumentskyddet sänks, och deras tillämpningsområde bör fastställas närmare. Dessutom strider efterlevnad av livsmedelssäkerhetskraven mot de vetenskapliga och tekniska framsteg som gör det möjligt att utveckla nya ämnen för användning i kosmetiska produkter som inte används eller påträffas i livsmedel. Vid den tidpunkten infördes detta villkor som kriterier för att minska antalet CMR-ämnen i kosmetiska produkter, och bidra till att säkerställa att vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet har kapacitet att utföra sina uppgifter. Efterlevnaden av livsmedelssäkerhetskraven ökar inte nödvändigtvis säkerheten för kosmetiska produkter, eftersom produktkategorierna skiljer sig åt. Detta villkor bör därför avskaffas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan Gerbrandy, Yvan Verougstraete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 17</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(17)	Villkoren för undantag från förbudet mot användning av sådana ämnen i kosmetiska produkter bör rationaliseras och deras tillämpningsområde bör fastställas närmare. Dessutom är efterlevnad av livsmedelssäkerhetskraven inte förenligt med de vetenskapliga och tekniska framsteg som gör det möjligt att utveckla nya ämnen för användning i kosmetiska produkter som inte används eller påträffas i livsmedel. Efterlevnaden av livsmedelssäkerhetskraven ökar inte säkerheten för kosmetiska produkter, eftersom produktkategorierna skiljer sig åt. Detta villkor bör därför avskaffas.
	(17)	Villkoren för undantag från förbudet mot användning av sådana ämnen i kosmetiska produkter bör rationaliseras och deras tillämpningsområde bör fastställas närmare. Dessutom kan det hända att efterlevnad av livsmedelssäkerhetskraven inte är förenligt med de vetenskapliga och tekniska framsteg som gör det möjligt att utveckla nya ämnen för användning i kosmetiska produkter som inte används eller påträffas i livsmedel. Efterlevnaden av livsmedelssäkerhetskraven ökar kanske inte alltid säkerheten för kosmetiska produkter, eftersom produktkategorierna skiljer sig åt. Tillämpningen av detta villkor bör därför omprövas, samtidigt som man arbetar för största möjliga säkerhet för konsumenterna när det gäller kosmetiska produkter som innehåller CRM-ämnen eller ämnen som påverkar deras endokrina system.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 17</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(17)	Villkoren för undantag från förbudet mot användning av sådana ämnen i kosmetiska produkter bör rationaliseras och deras tillämpningsområde bör fastställas närmare. Dessutom är efterlevnad av livsmedelssäkerhetskraven inte förenligt med de vetenskapliga och tekniska framsteg som gör det möjligt att utveckla nya ämnen för användning i kosmetiska produkter som inte används eller påträffas i livsmedel. Efterlevnaden av livsmedelssäkerhetskraven ökar inte säkerheten för kosmetiska produkter, eftersom produktkategorierna skiljer sig åt. Detta villkor bör därför avskaffas.
	(17)	Villkoren för undantag från förbudet mot användning av CMR-ämnen, och hormonstörande ämnen, i kosmetiska produkter och deras tillämpningsområde bör fastställas närmare. Dessutom är efterlevnad av livsmedelssäkerhetskraven inte förenligt med de vetenskapliga och tekniska framsteg som gör det möjligt att utveckla nya ämnen för användning i kosmetiska produkter som inte används eller påträffas i livsmedel. Efterlevnaden av livsmedelssäkerhetskraven ökar inte säkerheten för kosmetiska produkter, eftersom produktkategorierna skiljer sig åt. Detta villkor bör därför avskaffas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.
	(18)	Dessutom bör det anges vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. De viktigaste kriterierna för att bekräfta säker användning av ett ämne i kosmetika är framför allt den bedömning som görs av vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, en fullständig toxikologisk bedömning som tar hänsyn till alla exponeringsvägar. Detta ger ytterligare robusta vetenskapliga rön som gör det till ett säkert och föredraget alternativ för konsumenten. Dessutom bör det föreskrivas att varje alternativt ämne som anses ersätta behovet av ett klassificerat ämne har en påvisbar minskad risk för människors hälsa och miljön. Det alternativa ämnet bör ha samma funktion och samma effektivitetsnivå och resultat, och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag, för att möjliggöra hållbar produktion. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. I synnerhet, för att bedöma den ekonomiska genomförbarheten, bör de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet, beaktas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.
	(18)	Dessutom bör det anges vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. De viktigaste kriterierna för att bekräfta säker användning av ett ämne i kosmetika är framför allt den bedömning som görs av vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, en fullständig toxikologisk bedömning som tar hänsyn till alla exponeringsvägar. Detta ger ytterligare robusta vetenskapliga rön som gör det till ett säkert och rekommenderat alternativ för konsumenten. Dessutom bör det föreskrivas att varje alternativt ämne som anses ersätta behovet av det klassificerade ämnet har en påvisbar minskad risk för människors hälsa och miljön. Alternativet bör ha samma funktion och samma effektivitetsnivå och resultat och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag, för att möjliggöra hållbar produktion. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. I synnerhet, för att bedöma den ekonomiska genomförbarheten, bör de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet, beaktas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.
	(18)	Dessutom bör det anges vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. De viktigaste kriterierna för att bekräfta säker användning av ett ämne i kosmetika är framför allt den bedömning som görs av vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, en fullständig toxikologisk bedömning som tar hänsyn till alla exponeringsvägar. Detta ger ytterligare robusta vetenskapliga rön som gör det till ett säkert och rekommenderat alternativ för konsumenten. Dessutom bör det föreskrivas att varje alternativt ämne som anses ersätta behovet av det klassificerade ämnet har en påvisbar minskad risk för människors hälsa och miljön. Alternativet bör ha samma funktion och samma effektivitetsnivå och resultat och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag, för att möjliggöra hållbar produktion. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. I synnerhet, för att bedöma den ekonomiska genomförbarheten, bör de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet, beaktas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raúl de la Hoz Quintano, Dolors Montserrat, Esther Herranz García, Susana Solís Pérez, Pablo Arias Echeverría</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.
	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. I synnerhet bör den primära grunden för att fastställa en säker användning av ett ämne i kosmetiska produkter vara en vetenskaplig riskbedömning som utförs av vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, på grundval av en fullständig toxikologisk utvärdering som omfattar alla relevanta exponeringsvägar. Denna bedömning utgör en stabil vetenskaplig grund för att bedöma om ämnet är säkert och lämpligt för konsumenter. Det bör föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en bevisligen minskad risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.
	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne, kombinationer av ämnen eller alternativa metoder och teknik som ersätter behovet av ämnet bör vara ofarlig för människors hälsa, och inte medföra oacceptabla risker för miljön. Hälsa och säkerhet på arbetsplatsen bör också noga beaktas, inbegripet bedömningen av exponeringsscenarier för arbetstagare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vytenis Povilas Andriukaitis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.
	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. De viktigaste kriterierna för att bekräfta säker användning av ett ämne i kosmetika är framför allt den bedömning som görs av vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, en fullständig toxikologisk bedömning som tar hänsyn till alla exponeringsvägar. Dessutom bör det föreskrivas att varje alternativt ämne som anses ersätta behovet av det klassificerade ämnet har en påvisbar minskad risk för människors hälsa och miljön. Alternativet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon, Christophe Clergeau, Adnan Dibrani, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.
	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne, en kombination av ämnen eller, i förekommande fall, en alternativ teknik som ersätter behovet av ämnet, bör vara säker för människors hälsa och bör ge en liknande funktion och effektivitetsnivå i en kosmetisk produkt som är jämförbar med det klassificerade ämnet och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder eller sannolikt kommer att finnas tillgänglig inom en rimlig tidsram, så att det kan vara tekniskt och ekonomiskt genomförbart för företag och särskilt för små och medelstora företag. Övervägandet av lämpliga alternativ bör inte begränsas till alternativ med substitution 1:1. Ekonomiska aspekter, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, kan också beaktas som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan Gerbrandy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.
	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne eller en kombination av ämnen bör vara säker för människors hälsa och ge en jämförbar eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Elisabeth Grossmann, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.
	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne, en kombination av ämnen eller, i förekommande fall, en alternativ teknik som ersätter behovet av ämnet, bör vara säker för människors hälsa och ge en liknande funktion och effektivitetsnivå i en kosmetisk produkt som är jämförbar med det klassificerade ämnet, finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder eller sannolikt finnas tillgänglig inom en rimlig tidsram, så att det kan vara tekniskt och ekonomiskt genomförbart, även för företag och särskilt för små och medelstora företag. Ekonomiska aspekter, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, kan också beaktas som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.
	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt, tillgodose konsumenternas behov och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.
	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne, en kombination av ämnen eller, i förekommande fall, en alternativ teknik som kan ersätta ett CMR-ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa. Alternativet bör ge en liknande funktion och tillräcklig effektivitet i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, eller sannolikt finnas i tillräckliga mängder inom en rimlig tidsram, så att dess användning kan vara tekniskt genomförbar för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Detta ändringsförslag är kopplat till flera ändringsförslag från samma författare till textens normativa del.)
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Skälet bör anpassas till de föreslagna ändringarna i den normativa delen. Det bör inte fastställa bestämmelser som inte ingår i den normativa delen, som kostnader för omformulering och jämförande bidrag till de totala kostnaderna.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.
	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör vara säker för människors hälsa och miljön, bör ha samma funktion i en kosmetisk produkt och bör finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Dessutom bör det specificeras vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne bör leda till en minskad total risk för människors hälsa och miljön och att ämnet bör ha en likvärdig eller liknande funktion i en kosmetisk produkt och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag. Dessutom bör tillgången till ämnet inte begränsas av patent eller råvarurestriktioner. Det bör också vara möjligt att beakta de ekonomiska aspekterna, såsom omformuleringskostnader och jämförande bidrag till de totala produktionskostnaderna, som relevanta faktorer i analysen av alternativens lämplighet.
	(18)	Dessutom bör det anges vilka faktorer som ska beaktas när lämpliga alternativ finns tillgängliga. Det bör särskilt föreskrivas att användningen av ett alternativt ämne som ersätter behovet av ämnet är säker för människors hälsa och miljön. Alternativet bör tillhandahålla samma funktion och ha samma effektivitetsnivå och resultat och finnas tillgänglig på marknaden i tillräckliga mängder, så att det kan vara tekniskt genomförbart och ekonomiskt lönsamt för företag och särskilt för små och medelstora företag att möjliggöra hållbar produktion. Vid bedömningen av ekonomisk genomförbarhet bör relevanta ekonomiska faktorer, såsom omformuleringskostnader och ett ämnes relativa bidrag till de totala produktionskostnaderna beaktas vid bedömningen av alternativens lämplighet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Eventuella undantag enligt artikel 15.2 bör i första hand baseras på vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhets (SCCS) bedömning av säkerheten hos CMR-ämnen vid särskilda kosmetiska användningsområden. I ändringsförslaget klargörs dessutom att lämpliga alternativ bevisligen måste minska den totala risken, ha samma funktion och prestanda, vara tekniskt genomförbara i industriell skala, ekonomiskt lönsamma för en hållbar produktion och inte omfattas av befintliga eller kommande begränsningar.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(18a)	När det gäller bedömningen av alternativ hänvisar orden ”liknande” och ”jämförbara” till alla möjliga alternativ som finns tillgängliga, och inte bara till alternativ som ger substitution 1:1. ”Tekniskt genomförbart” betonar att det måste vara möjligt att tillämpa alternativet med teknik och metoder som är allmänt tillgängliga.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det är viktigt att ett brett begrepp om alternativ tillämpas, inte bara substitution 1:1. Flera av villkoren i den normativa delen bör förklaras bättre.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(18a)	När det gäller bedömningen av alternativ ska sökanden visa att det inte finns någon substitution 1:1 för den klassificerade beståndsdelen. Med tanke på de många och olikartade omformuleringar där beståndsdelen skulle behöva ersättas ska en proportionerlig strategi för bevisbördan tillämpas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Utarbetandet av en vägledning för att främja konsekvens och förutsägbarhet i bedömningen av alternativ är välkommet. Det krävs dock ytterligare förtydliganden, eftersom hänvisningen till dessa begrepp saknar precision. Dessutom bör vägledningen inte begränsas till att förklara kriterier för ekonomisk och teknisk genomförbarhet, utan den bör klargöra alla tillämpliga villkor.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 19</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(19)	För att förenkla undantagsförfarandet bör dessutom villkoret att ansökan om undantag görs för en specifik användning av produktkategorin med en känd exponering bli en del av den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhets bedömningskriterier. För närvarande bedömer den vetenskapliga kommittén redan ämnets säkerhet med hänsyn till dess farliga egenskaper och exponering (dvs. specifik användning i en viss produktkategori), och därför är ett separat kriterium överflödigt.
	(19)	För att förenkla undantagsförfarandet bör dessutom villkoret att ansökan om undantag görs för en specifik användning av produktkategorin med en känd exponering bli en del av den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhets bedömningskriterier. För närvarande bedömer den vetenskapliga kommittén redan ämnets säkerhet med hänsyn till dess farliga egenskaper och exponering, och därför är ett separat kriterium överflödigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vytenis Povilas Andriukaitis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 19</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(19)	För att förenkla undantagsförfarandet bör dessutom villkoret att ansökan om undantag görs för en specifik användning av produktkategorin med en känd exponering bli en del av den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhets bedömningskriterier. För närvarande bedömer den vetenskapliga kommittén redan ämnets säkerhet med hänsyn till dess farliga egenskaper och exponering (dvs. specifik användning i en viss produktkategori), och därför är ett separat kriterium överflödigt.
	(19)	För att förenkla undantagsförfarandet bör dessutom villkoret att ansökan om undantag görs för en specifik användning av produktkategorin med en känd exponering bli en del av den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhets bedömningskriterier. För närvarande bedömer den vetenskapliga kommittén redan ämnets säkerhet med hänsyn till dess farliga egenskaper och exponering, och därför är ett separat kriterium överflödigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 19</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(19)	För att förenkla undantagsförfarandet bör dessutom villkoret att ansökan om undantag görs för en specifik användning av produktkategorin med en känd exponering bli en del av den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhets bedömningskriterier. För närvarande bedömer den vetenskapliga kommittén redan ämnets säkerhet med hänsyn till dess farliga egenskaper och exponering (dvs. specifik användning i en viss produktkategori), och därför är ett separat kriterium överflödigt.
	(19)	För att förenkla undantagsförfarandet bör dessutom villkoret att ansökan om undantag görs för en specifik användning av produktkategorin med en känd exponering bli en del av den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhets bedömningskriterier. För närvarande bedömer den vetenskapliga kommittén redan ämnets säkerhet med hänsyn till dess farliga egenskaper och exponering, och därför är ett separat kriterium överflödigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 19</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(19)	För att förenkla undantagsförfarandet bör dessutom villkoret att ansökan om undantag görs för en specifik användning av produktkategorin med en känd exponering bli en del av den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhets bedömningskriterier. För närvarande bedömer den vetenskapliga kommittén redan ämnets säkerhet med hänsyn till dess farliga egenskaper och exponering (dvs. specifik användning i en viss produktkategori), och därför är ett separat kriterium överflödigt.
	(19)	För att förenkla undantagsförfarandet bör dessutom villkoret att ansökan om undantag görs för en specifik användning av produktkategorin med en känd exponering bli en del av den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhets bedömningskriterier. För närvarande bedömer den vetenskapliga kommittén redan ämnets säkerhet med hänsyn till dess farliga egenskaper och exponering, och därför är ett separat kriterium överflödigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
I skäl 19 skulle avskaffandet av texten inom parentes ta bort redundansen som uppstår tillsammans med tidigare uttalanden i samma skäl.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 19</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(19)	För att förenkla undantagsförfarandet bör dessutom villkoret att ansökan om undantag görs för en specifik användning av produktkategorin med en känd exponering bli en del av den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhets bedömningskriterier. För närvarande bedömer den vetenskapliga kommittén redan ämnets säkerhet med hänsyn till dess farliga egenskaper och exponering (dvs. specifik användning i en viss produktkategori), och därför är ett separat kriterium överflödigt.
	(19)	För att förenkla undantagsförfarandet bör dessutom villkoret att ansökan om undantag görs för en specifik användning av produktkategorin med en känd exponering bli en del av den vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhets bedömningskriterier. För närvarande bedömer den vetenskapliga kommittén redan ämnets säkerhet med hänsyn till dess farliga egenskaper och exponering, och därför är ett separat kriterium överflödigt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 19a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(19a)	I kommissionens meddelande av den 14 oktober 2020 om kemikaliestrategin för hållbarhet på väg mot en giftfri miljö efterlystes en förenkling och förstärkning av den rättsliga ramen för kemikalier. I meddelandet åtar sig kommissionen särskilt att stärka förordning (EG) nr 1223/2009 när det gäller risker med hormonstörande ämnen. Hormonstörande kemikalier kan störa hormonsystemets normala funktion och har, även vid låga doser, kopplats till skadliga effekter, inbegripet effekter på reproduktiv hälsa, ämnesomsättningsrubbningar och effekter på utvecklingen. Med tanke på att exponeringen för kosmetiska produkter är direkt och upprepad bör förekomsten av hormonstörande ämnen i kosmetiska produkter särskilt uppmärksammas. För att säkerställa konsekvens och samma höga nivå av skydd inom samtliga produktkategorier är det därför nödvändigt att utöka omfattningen av det allmänna förbudet i artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 till ämnen som klassificeras som hormonstörande ämnen för människors hälsa, kategori 1 och 2, i enlighet med förordning (EG) nr 1272/2008.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan Gerbrandy, Yvan Verougstraete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 20</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(20)	Hänsyn bör tas till den specifika exponeringen för kosmetiska produkter, som huvudsakligen kommer i kontakt med människokroppens yttre delar (t.ex. överhud, hår och hårbotten, naglar och yttre könsorgan) och som inte sväljs, inandas, injiceras eller används som implantat på människan. Förbudet enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 bör omfatta ämnen med harmoniserad CMR-klassificering enligt förordning (EG) nr 1272/2008, när CMR-farorna inte hänförs till specifika exponeringsvägar eller när de uttryckligen hänförs till hudexponering. Om CMR-klassificeringen av ett ämne endast avser exponering via munnen eller inhalering, medför användningen av ämnet i kosmetiska produkter inte samma risknivå för slutanvändarna, eftersom exponering via munnen och inandning är oavsiktlig (t.ex. är kosmetiska produkter som används på läppar, tänder eller slemhinnor i munhålan eller kosmetiska produkter som används i sprayform inte avsedda att sväljas eller inandas). Sådana ämnen bör därför inte omfattas av ett förbud enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009. Det faktum att ett ämne som används i munprodukter eller spraybara kosmetiska produkter klassificeras som CMR-ämne på grund av sin orala exponeringsväg eller exponeringsväg via inandning kan dock väcka farhågor för människors hälsa. I sådana fall bör kommissionen ge vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet i uppdrag att bedöma säkerheten hos sådana ämnen när de används i kosmetiska produkter och ska följa upp med lämpliga lagstiftningsåtgärder i enlighet med artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Förslaget strider mot slutsatserna från vetenskapliga kommittén för kosmetiska produkter (2001) och dess rekommendation att förbjuda användning av alla CMR-ämnen i kosmetiska produkter. Förslaget skulle dessutom leda till ökad komplexitet och osäkerhet för kosmetikaproducenter, vilket strider mot karaktären hos omnibuspaketet (som syftar till att uppnå förenkling), när det gäller artikel 15 och att överväga och fastställa exponeringsvägar.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 20</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(20)	Hänsyn bör tas till den specifika exponeringen för kosmetiska produkter, som huvudsakligen kommer i kontakt med människokroppens yttre delar (t.ex. överhud, hår och hårbotten, naglar och yttre könsorgan) och som inte sväljs, inandas, injiceras eller används som implantat på människan. Förbudet enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 bör omfatta ämnen med harmoniserad CMR-klassificering enligt förordning (EG) nr 1272/2008, när CMR-farorna inte hänförs till specifika exponeringsvägar eller när de uttryckligen hänförs till hudexponering. Om CMR-klassificeringen av ett ämne endast avser exponering via munnen eller inhalering, medför användningen av ämnet i kosmetiska produkter inte samma risknivå för slutanvändarna, eftersom exponering via munnen och inandning är oavsiktlig (t.ex. är kosmetiska produkter som används på läppar, tänder eller slemhinnor i munhålan eller kosmetiska produkter som används i sprayform inte avsedda att sväljas eller inandas). Sådana ämnen bör därför inte omfattas av ett förbud enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009. Det faktum att ett ämne som används i munprodukter eller spraybara kosmetiska produkter klassificeras som CMR-ämne på grund av sin orala exponeringsväg eller exponeringsväg via inandning kan dock väcka farhågor för människors hälsa. I sådana fall bör kommissionen ge vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet i uppdrag att bedöma säkerheten hos sådana ämnen när de används i kosmetiska produkter och ska följa upp med lämpliga lagstiftningsåtgärder i enlighet med artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 20</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(20)	Hänsyn bör tas till den specifika exponeringen för kosmetiska produkter, som huvudsakligen kommer i kontakt med människokroppens yttre delar (t.ex. överhud, hår och hårbotten, naglar och yttre könsorgan) och som inte sväljs, inandas, injiceras eller används som implantat på människan. Förbudet enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 bör omfatta ämnen med harmoniserad CMR-klassificering enligt förordning (EG) nr 1272/2008, när CMR-farorna inte hänförs till specifika exponeringsvägar eller när de uttryckligen hänförs till hudexponering. Om CMR-klassificeringen av ett ämne endast avser exponering via munnen eller inhalering, medför användningen av ämnet i kosmetiska produkter inte samma risknivå för slutanvändarna, eftersom exponering via munnen och inandning är oavsiktlig (t.ex. är kosmetiska produkter som används på läppar, tänder eller slemhinnor i munhålan eller kosmetiska produkter som används i sprayform inte avsedda att sväljas eller inandas). Sådana ämnen bör därför inte omfattas av ett förbud enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009. Det faktum att ett ämne som används i munprodukter eller spraybara kosmetiska produkter klassificeras som CMR-ämne på grund av sin orala exponeringsväg eller exponeringsväg via inandning kan dock väcka farhågor för människors hälsa. I sådana fall bör kommissionen ge vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet i uppdrag att bedöma säkerheten hos sådana ämnen när de används i kosmetiska produkter och ska följa upp med lämpliga lagstiftningsåtgärder i enlighet med artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 20</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(20)	Hänsyn bör tas till den specifika exponeringen för kosmetiska produkter, som huvudsakligen kommer i kontakt med människokroppens yttre delar (t.ex. överhud, hår och hårbotten, naglar och yttre könsorgan) och som inte sväljs, inandas, injiceras eller används som implantat på människan. Förbudet enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 bör omfatta ämnen med harmoniserad CMR-klassificering enligt förordning (EG) nr 1272/2008, när CMR-farorna inte hänförs till specifika exponeringsvägar eller när de uttryckligen hänförs till hudexponering. Om CMR-klassificeringen av ett ämne endast avser exponering via munnen eller inhalering, medför användningen av ämnet i kosmetiska produkter inte samma risknivå för slutanvändarna, eftersom exponering via munnen och inandning är oavsiktlig (t.ex. är kosmetiska produkter som används på läppar, tänder eller slemhinnor i munhålan eller kosmetiska produkter som används i sprayform inte avsedda att sväljas eller inandas). Sådana ämnen bör därför inte omfattas av ett förbud enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009. Det faktum att ett ämne som används i munprodukter eller spraybara kosmetiska produkter klassificeras som CMR-ämne på grund av sin orala exponeringsväg eller exponeringsväg via inandning kan dock väcka farhågor för människors hälsa. I sådana fall bör kommissionen ge vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet i uppdrag att bedöma säkerheten hos sådana ämnen när de används i kosmetiska produkter och ska följa upp med lämpliga lagstiftningsåtgärder i enlighet med artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
The Commission proposal would effectively undo to the existing CMR ban in cosmetics for substances that are CMR by inhalation or by ingestion. Many cosmetics are inhaled (e.g. perfumes), and some may be ingested (e.g. tooth paste). Undoing such bans flies against the stated objective to maintain the same level of protection of human health (see Recital 2). The real but unstated motivation for the COM amendment is to create a lex specialis for ethanol in anticipation of a possible classification as CMR for oral use. However, the issue of ethanol has already been explicitly addressed in the recast of the Regulation in 2009. In the context of that recast, the possibility for a derogation from the CMR ban was introduced - explicitly to deal with a possible classification of ethanol. It is not acceptable that the Commission is now trying to tacitly insert a lex specialis for ethanol. In case of classification of ethanol as CMR, it should follow the same rules with regard to derogations as other substances.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 20</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(20)	Hänsyn bör tas till den specifika exponeringen för kosmetiska produkter, som huvudsakligen kommer i kontakt med människokroppens yttre delar (t.ex. överhud, hår och hårbotten, naglar och yttre könsorgan) och som inte sväljs, inandas, injiceras eller används som implantat på människan. Förbudet enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 bör omfatta ämnen med harmoniserad CMR-klassificering enligt förordning (EG) nr 1272/2008, när CMR-farorna inte hänförs till specifika exponeringsvägar eller när de uttryckligen hänförs till hudexponering. Om CMR-klassificeringen av ett ämne endast avser exponering via munnen eller inhalering, medför användningen av ämnet i kosmetiska produkter inte samma risknivå för slutanvändarna, eftersom exponering via munnen och inandning är oavsiktlig (t.ex. är kosmetiska produkter som används på läppar, tänder eller slemhinnor i munhålan eller kosmetiska produkter som används i sprayform inte avsedda att sväljas eller inandas). Sådana ämnen bör därför inte omfattas av ett förbud enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009. Det faktum att ett ämne som används i munprodukter eller spraybara kosmetiska produkter klassificeras som CMR-ämne på grund av sin orala exponeringsväg eller exponeringsväg via inandning kan dock väcka farhågor för människors hälsa. I sådana fall bör kommissionen ge vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet i uppdrag att bedöma säkerheten hos sådana ämnen när de används i kosmetiska produkter och ska följa upp med lämpliga lagstiftningsåtgärder i enlighet med artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.
	(20)	Hänsyn bör tas till den specifika exponeringen för kosmetiska produkter, som huvudsakligen kommer i kontakt med människokroppens yttre delar (t.ex. överhud, hår och hårbotten, naglar och yttre könsorgan) och som inte sväljs, inandas, injiceras eller används som implantat på människan. Förbudet enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 bör omfatta ämnen med harmoniserad CMR-klassificering enligt förordning (EG) nr 1272/2008, när CMR-farorna inte hänförs till specifika exponeringsvägar eller när de uttryckligen hänförs till exponering. Om CMR-klassificeringen av ett ämne endast avser exponering via munnen eller inhalering, medför användningen av ämnet i kosmetiska produkter inte samma risknivå för slutanvändarna, eftersom exponering via munnen och inandning är oavsiktlig (t.ex. är kosmetiska produkter som används på läppar, tänder eller slemhinnor i munhålan eller kosmetiska produkter som används i sprayform inte avsedda att sväljas eller inandas). Sådana ämnen omfattas fortfarande av förbudet enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 när de används i kosmetiska produkter som medför den angivna exponeringsvägen, men bör följa förfarandet för CMR-ämnen i kategori 2 om ett undantag behövs och behöver därför inte uppfylla kriterierna för alternativ bedömning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Susana Solís Pérez, Esther Herranz García, Raúl de la Hoz Quintano, Pablo Arias Echeverría, Dolors Montserrat</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 20</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(20)	Hänsyn bör tas till den specifika exponeringen för kosmetiska produkter, som huvudsakligen kommer i kontakt med människokroppens yttre delar (t.ex. överhud, hår och hårbotten, naglar och yttre könsorgan) och som inte sväljs, inandas, injiceras eller används som implantat på människan. Förbudet enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 bör omfatta ämnen med harmoniserad CMR-klassificering enligt förordning (EG) nr 1272/2008, när CMR-farorna inte hänförs till specifika exponeringsvägar eller när de uttryckligen hänförs till hudexponering. Om CMR-klassificeringen av ett ämne endast avser exponering via munnen eller inhalering, medför användningen av ämnet i kosmetiska produkter inte samma risknivå för slutanvändarna, eftersom exponering via munnen och inandning är oavsiktlig (t.ex. är kosmetiska produkter som används på läppar, tänder eller slemhinnor i munhålan eller kosmetiska produkter som används i sprayform inte avsedda att sväljas eller inandas). Sådana ämnen bör därför inte omfattas av ett förbud enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009. Det faktum att ett ämne som används i munprodukter eller spraybara kosmetiska produkter klassificeras som CMR-ämne på grund av sin orala exponeringsväg eller exponeringsväg via inandning kan dock väcka farhågor för människors hälsa. I sådana fall bör kommissionen ge vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet i uppdrag att bedöma säkerheten hos sådana ämnen när de används i kosmetiska produkter och ska följa upp med lämpliga lagstiftningsåtgärder i enlighet med artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.
	(20)	Hänsyn bör tas till den specifika exponeringen för kosmetiska produkter, som huvudsakligen kommer i kontakt med människokroppens yttre delar (t.ex. överhud, hår och hårbotten, naglar och yttre könsorgan), och till de faktiska exponeringsförhållande vid användning, och som inte sväljs, inandas, injiceras eller används som implantat på människan. Förbudet enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 bör omfatta ämnen med harmoniserad CMR-klassificering enligt förordning (EG) nr 1272/2008, när CMR-farorna inte hänförs till en exponeringsväg eller när de uttryckligen hänförs till hudexponering. Om CMR-klassificeringen av ett ämne eller en beståndsdel i ett naturligt komplext ämne endast avser exponering via munnen eller inhalering, medför användningen av ämnet i kosmetiska produkter inte samma risknivå för slutanvändarna, eftersom exponering via munnen och inandning är oavsiktlig (t.ex. är kosmetiska produkter som används på läppar, tänder eller slemhinnor i munhålan eller kosmetiska produkter som används i sprayform inte avsedda att sväljas eller inandas). Sådana ämnen omfattas fortfarande av förbudet enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 när de används i kosmetiska produkter som medför denna specifika exponeringsväg, men deras säkerhet bör bedömas i enlighet med förfarandet för CMR-ämnen i kategori 2, baserat på en oberoende vetenskaplig utvärdering av vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet, och behöver därför inte uppfylla kriterierna för alternativ bedömning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 21</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(21)	Ofta kan ett ämne också vara en beståndsdel i naturliga komplexa ämnen, till exempel eteriska oljor. I sådana fall är förbudet mot användning i kosmetiska produkter enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 endast relevant för det ämne som anges i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Detta innebär att naturliga komplexa ämnen som innehåller en CMR-klassificerad beståndsdel inte omfattas av förbudet, utom om det naturliga komplexa ämnet i sig är upptaget som CMR-ämne i kategori 1A, 1B eller 2 i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Eftersom en harmoniserad klassificering av en beståndsdel kan väcka farhågor om säkerheten hos naturliga komplexa ämnen när de används i kosmetiska produkter, bör kommissionen dock ge vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet i uppdrag att bedöma sådana beståndsdelars inverkan på säkerheten hos naturliga komplexa ämnen, om det uppstår tvivel om säkerheten, och följa upp med lämpliga lagstiftningsåtgärder i enlighet med artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Susana Solís Pérez, Esther Herranz García, Raúl de la Hoz Quintano, Pablo Arias Echeverría, Dolors Montserrat</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 21</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(21)	Ofta kan ett ämne också vara en beståndsdel i naturliga komplexa ämnen, till exempel eteriska oljor. I sådana fall är förbudet mot användning i kosmetiska produkter enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 endast relevant för det ämne som anges i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Detta innebär att naturliga komplexa ämnen som innehåller en CMR-klassificerad beståndsdel inte omfattas av förbudet, utom om det naturliga komplexa ämnet i sig är upptaget som CMR-ämne i kategori 1A, 1B eller 2 i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Eftersom en harmoniserad klassificering av en beståndsdel kan väcka farhågor om säkerheten hos naturliga komplexa ämnen när de används i kosmetiska produkter, bör kommissionen dock ge vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet i uppdrag att bedöma sådana beståndsdelars inverkan på säkerheten hos naturliga komplexa ämnen, om det uppstår tvivel om säkerheten, och följa upp med lämpliga lagstiftningsåtgärder i enlighet med artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.
	(21)	Artikel 5 i förordning (EG) nr 1272/2008 innehåller en särskild regel för identifiering och granskning av tillgänglig information vid utvärdering av de farliga egenskaperna hos ämnen som innehåller mer än en beståndsdel som utvinns ur växter eller växtdelar och som är ”inte kemiskt modifierade ämnen” enligt definitionen i artikel 3.40 i förordning (EG) nr 1907/2006. Sådana ämnen, ofta kallade naturliga komplexa ämnen, kan innehålla ett eller flera ämnen som klassificeras som cancerframkallande, mutagena eller reproduktionstoxiska (CMR), medan det totala naturliga komplexa ämnet inte i sig klassificeras som ett CMR-ämne. En hög konsumentskyddsnivå måste gälla för sådana ämnen, och bör grundas på vetenskapliga rön om deras sammansättning, deras beteende som helhet och de faktiska exponeringsförhållanden som uppstår vid användning i kosmetiska produkter. Förbudet mot användning i kosmetiska produkter enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 gäller endast den berörda beståndsdelen. Naturliga komplexa ämnen som innehåller en CMR-klassificerad beståndsdel omfattas inte av förbudet, utom när själva det naturliga komplexa ämnet klassificeras som ett CMR-ämne i kategori 1A, 1B eller 2 i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008, på grundval av uppgifter om själva det naturliga komplexa ämnet, om sådana finns tillgängliga. När en beståndsdel i ett naturligt komplext ämne klassificeras som ett CMR-ämne (kategori 1A, 1B eller 2) kan detta ge upphov till farhågor om dess säkra användning i kosmetiska produkter. I sådana fall bör kommissionen ge vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet i uppdrag att bedöma säkerheten hos det naturliga komplexa ämnet, med beaktande av relevanta exponeringsscenarier och exponeringsvägar. Vid behov bör lagstiftningsåtgärder vidtas enligt artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan Gerbrandy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 21</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(21)	Ofta kan ett ämne också vara en beståndsdel i naturliga komplexa ämnen, till exempel eteriska oljor. I sådana fall är förbudet mot användning i kosmetiska produkter enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 endast relevant för det ämne som anges i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Detta innebär att naturliga komplexa ämnen som innehåller en CMR-klassificerad beståndsdel inte omfattas av förbudet, utom om det naturliga komplexa ämnet i sig är upptaget som CMR-ämne i kategori 1A, 1B eller 2 i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Eftersom en harmoniserad klassificering av en beståndsdel kan väcka farhågor om säkerheten hos naturliga komplexa ämnen när de används i kosmetiska produkter, bör kommissionen dock ge vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet i uppdrag att bedöma sådana beståndsdelars inverkan på säkerheten hos naturliga komplexa ämnen, om det uppstår tvivel om säkerheten, och följa upp med lämpliga lagstiftningsåtgärder i enlighet med artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.
	(21)	Artikel 5 i förordning (EG) nr 1272/2008 innehåller en särskild regel för identifiering och granskning av tillgänglig information vid utvärdering av de farliga egenskaperna hos ämnen som innehåller mer än en beståndsdel som utvinns ur växter eller växtdelar och som är ”inte kemiskt modifierade ämnen” enligt definitionen i artikel 3.40 i förordning (EG) nr 1907/2006. Sådana ämnen, ofta kallade naturliga komplexa ämnen, kan innehålla ett eller flera ämnen som klassificeras som CMR-ämnen, till exempel eteriska oljor. I sådana fall är det totala naturliga komplexa ämnet i sig inte klassificerat som ett CRM-ämne. Förbudet mot användning i kosmetiska produkter enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 tillämpas endast för det ämne som anges i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Naturliga komplexa ämnen som innehåller en CMR-klassificerad beståndsdel omfattas inte av förbudet, utom om det naturliga komplexa ämnet i sig är upptaget som CMR-ämne i kategori 1A, 1B eller 2 i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. När en beståndsdel i ett naturligt komplext ämne klassificeras som ett CMR-ämne (kategori 1A, 1B eller 2) ger detta upphov till farhågor om dess säkra användning i kosmetiska produkter. I sådana fall bör kommissionen systematiskt och utan dröjsmål begära att vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet bedömer säkerheten hos sådana beståndsdelar och vid behov vidta lagstiftningsåtgärder i enlighet med artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009. Bedömningen av vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet bör ske i tid för att säkerställa förutsägbarhet för industrin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 21</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(21)	Ofta kan ett ämne också vara en beståndsdel i naturliga komplexa ämnen, till exempel eteriska oljor. I sådana fall är förbudet mot användning i kosmetiska produkter enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 endast relevant för det ämne som anges i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Detta innebär att naturliga komplexa ämnen som innehåller en CMR-klassificerad beståndsdel inte omfattas av förbudet, utom om det naturliga komplexa ämnet i sig är upptaget som CMR-ämne i kategori 1A, 1B eller 2 i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Eftersom en harmoniserad klassificering av en beståndsdel kan väcka farhågor om säkerheten hos naturliga komplexa ämnen när de används i kosmetiska produkter, bör kommissionen dock ge vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet i uppdrag att bedöma sådana beståndsdelars inverkan på säkerheten hos naturliga komplexa ämnen, om det uppstår tvivel om säkerheten, och följa upp med lämpliga lagstiftningsåtgärder i enlighet med artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.
	(21)	Artikel 5 i förordning (EG) nr 1272/2008 innehåller en särskild regel för identifiering och granskning av tillgänglig information vid utvärdering av de farliga egenskaperna hos ämnen som innehåller mer än en beståndsdel som utvinns ur växter eller växtdelar och som är ”inte kemiskt modifierade ämnen” enligt definitionen i artikel 3.40 i förordning (EG) nr 1907/2006. Sådana ämnen, ofta kallade naturliga komplexa ämnen, kan innehålla ett eller flera ämnen som klassificeras som CMR-ämnen, till exempel eteriska oljor. I sådana fall tillämpas förbudet mot användning i kosmetiska produkter enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 endast för det ämne som anges i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Detta innebär att naturliga komplexa ämnen som innehåller en CMR-klassificerad beståndsdel inte omfattas av förbudet, utom om det naturliga komplexa ämnet i sig är upptaget som CMR-ämne i kategori 1A, 1B eller 2 i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Eftersom en harmoniserad klassificering av en beståndsdel väcker farhågor om användningen av och säkerheten hos naturliga komplexa ämnen när de används i kosmetiska produkter, bör kommissionen dock utan dröjsmål ge vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet i uppdrag att bedöma säkerheten hos sådana beståndsdelar och vid behov vidta lämpliga lagstiftningsåtgärder i enlighet med artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 21</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(21)	Ofta kan ett ämne också vara en beståndsdel i naturliga komplexa ämnen, till exempel eteriska oljor. I sådana fall är förbudet mot användning i kosmetiska produkter enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 endast relevant för det ämne som anges i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Detta innebär att naturliga komplexa ämnen som innehåller en CMR-klassificerad beståndsdel inte omfattas av förbudet, utom om det naturliga komplexa ämnet i sig är upptaget som CMR-ämne i kategori 1A, 1B eller 2 i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Eftersom en harmoniserad klassificering av en beståndsdel kan väcka farhågor om säkerheten hos naturliga komplexa ämnen när de används i kosmetiska produkter, bör kommissionen dock ge vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet i uppdrag att bedöma sådana beståndsdelars inverkan på säkerheten hos naturliga komplexa ämnen, om det uppstår tvivel om säkerheten, och följa upp med lämpliga lagstiftningsåtgärder i enlighet med artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.
	(21)	Ämnen som innehåller mer än en beståndsdel och som utvinns ur växter eller växtdelar och som inte är kemiskt modifierade enligt definitionen i artikel 3.40 i förordning (EG) nr 1907/2006 kallas naturliga komplexa ämnen. Naturliga komplexa ämnen kan innehålla en eller flera beståndsdelar som klassificeras som CMR-ämnen. Även om blandningar av ämnen klassificeras som CMR-ämnen när de innehåller CMR-ämnen över en viss koncentration, är naturliga komplexa ämnen som innehåller CMR-beståndsdelar undantagna från denna klassificering, i enlighet med artikel 5.6 i den förordningen. När en beståndsdel i ett naturligt komplext ämne klassificeras som ett CMR-ämne (kategori 1A, 1B eller 2) kan detta dock väcka farhågor om dess säkra användning i kosmetiska produkter. I sådana fall bör kommissionen begära att vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet bedömer säkerheten hos sådana ämnen, och vid behov vidtar lagstiftningsåtgärder enligt artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Den rättsliga situationen bör beskrivas ordentligt. Om ett naturligt komplext ämne som används i kosmetika innehåller en beståndsdel som klassificeras som CMR bör kommissionen vara skyldig att begära ett yttrande från SCCS om dess säkerhet. Om det inte är säkert bör kommissionen vidta nödvändiga lagstiftningsåtgärder.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 21</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(21)	Ofta kan ett ämne också vara en beståndsdel i naturliga komplexa ämnen, till exempel eteriska oljor. I sådana fall är förbudet mot användning i kosmetiska produkter enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 endast relevant för det ämne som anges i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Detta innebär att naturliga komplexa ämnen som innehåller en CMR-klassificerad beståndsdel inte omfattas av förbudet, utom om det naturliga komplexa ämnet i sig är upptaget som CMR-ämne i kategori 1A, 1B eller 2 i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Eftersom en harmoniserad klassificering av en beståndsdel kan väcka farhågor om säkerheten hos naturliga komplexa ämnen när de används i kosmetiska produkter, bör kommissionen dock ge vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet i uppdrag att bedöma sådana beståndsdelars inverkan på säkerheten hos naturliga komplexa ämnen, om det uppstår tvivel om säkerheten, och följa upp med lämpliga lagstiftningsåtgärder i enlighet med artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.
	(21)	Ofta kan ett ämne också vara en beståndsdel i naturliga komplexa ämnen, till exempel eteriska oljor. I sådana fall är förbudet mot användning i kosmetiska produkter enligt artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 endast relevant för beståndsdelarna i ett sådant ämne som anges i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008. Detta innebär att naturliga komplexa ämnen som innehåller en CMR-klassificerad beståndsdel inte omfattas av förbudet, utom om det naturliga komplexa ämnet i sig är upptaget som CMR-ämne i kategori 1A, 1B eller 2 i del 3 i bilaga VI till förordning (EG) nr 1272/2008, baserat på uppgifter om själva det naturliga komplexa ämnet, om sådana finns. När en beståndsdel i ett naturligt komplext ämne klassificeras som ett CMR-ämne (kategori 1A, 1B eller 2) kan detta ge upphov till farhågor om dess säkra användning i kosmetika. I sådana fall bör kommissionen systematiskt begära att vetenskapliga kommittén för konsumentsäkerhet bedömer sådana beståndsdelar och vid behov vidtar lagstiftningsåtgärder enligt artikel 31.1 i förordning (EG) nr 1223/2009.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuët, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge, Antonín Staněk, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 21a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(21a)	Särdragen hos komplexa naturliga ämnen, till exempel eteriska oljor och oljor av vegetabiliskt ursprung, bör beaktas för att inte bestraffa en sektor som till största delen består av små och medelstora företag och familjeföretag i oproportionerlig grad. En öppen och proportionerlig strategi med lämpliga tidsfrister för att uppfylla kraven är avgörande för att skydda dessa traditionella sektorer, stödja deras konkurrenskraft och främja en produktion som baseras på lokalt kunnande.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 22</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder för att omformulera och märka om sina produkter, dra tillbaka dem från distributionen och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Det bör därför fastställas en period på 12 månader för utsläppande på marknaden och en period på 24 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.
	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder. För att göra det möjligt för bland annat tillverkare av kosmetiska produkter att säkra lämpliga alternativa ämnen, utföra tester som en del av omformuleringsprocessen och fortsätta med säkerhetsbedömningen av slutprodukterna och ommärkningen av dem samt de obligatoriska anmälningarna, bör de ges en lämplig anpassningsperiod. Under denna period fortsätter distributörerna och återförsäljarna att ta emot kosmetiska produkter som innehåller ämnet som omfattas av lagstiftningsåtgärder. De behöver därför ytterligare tid för att dra tillbaka sådana produkter från distributionskedjan och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Dessa åtgärder påverkar de befintliga avtalsarrangemangen och kräver betydande logistiska insatser. Det bör därför fastställas en period på 24 månader för utsläppande på marknaden och en period på 48 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009. En uppdaterad säkerhetsrapport om den kosmetiska produkten (CPSR) måste alltid finnas tillgänglig.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 22</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder för att omformulera och märka om sina produkter, dra tillbaka dem från distributionen och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Det bör därför fastställas en period på 12 månader för utsläppande på marknaden och en period på 24 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.
	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder. För att göra det möjligt för bland annat tillverkare av kosmetiska produkter att säkra lämpliga alternativa ämnen, utföra tester som en del av omformuleringsprocessen och fortsätta med säkerhetsbedömningen av slutprodukterna och ommärkningen av dem samt de obligatoriska anmälningarna, bör de ges en lämplig anpassningsperiod. Under denna period fortsätter distributörerna och återförsäljarna att ta emot kosmetiska produkter som innehåller ämnet som omfattas av lagstiftningsåtgärder. De behöver därför ytterligare tid för att dra tillbaka sådana produkter från distributionskedjan och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Dessa åtgärder påverkar de befintliga avtalsarrangemangen och kräver betydande logistiska insatser. Det bör därför fastställas en period på 24 månader för utsläppande på marknaden och en period på 48 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Under the CPR, the absence of formal transitional periods following a ban or restriction leads to the immediate withdrawal of products from the market, even where they are demonstrably safe, resulting in unnecessary waste and economic loss. The Omnibus proposal therefore rightly introduces transitional arrangements. These should be set at 24 months for placing on the market and 48 months for making available, where a valid Cosmetic Product Safety Report (CPSR) exists, allowing sufficient time for reformulation without compromising consumer safety. Urgent risks would continue to be addressed through existing emergency procedures, while limited flexibility to grant longer periods in duly justified, technically complex cases would further enhance legal certainty and prevent avoidable market disruption.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 22</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder för att omformulera och märka om sina produkter, dra tillbaka dem från distributionen och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Det bör därför fastställas en period på 12 månader för utsläppande på marknaden och en period på 24 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.
	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter av säkerhetsskäl bör tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer mycket snabbt dra tillbaka de berörda produkterna. När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter på grund av att det finns lämpliga alternativ ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder. I sådana fall är det därför motiverat att ge ytterligare tid att dra tillbaka sådana produkter från distributionskedjan och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Det bör därför, om ett lämpligt alternativ finns, fastställas en period på 6 månader för utsläppande på marknaden och en period på 12 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det är viktigt att skilja mellan två olika fall som kan bekräfta förbudet mot CMR-ämnen i kosmetika: Bristande säkerhet eller avsaknad av ett lämpligt alternativ. Vid säkerhetsproblem bör produkterna snabbt dras tillbaka från marknaden. Det skulle vara oansvarigt att låta utsläppandet på marknaden av kosmetiska produkter som är osäkra, eftersom de innehåller ett CMR-ämne, fortsätta i ytterligare ett år, och försäljningen till och med i ytterligare ett år. En anståndsperiod får endast beviljas om det finns ett lämpligt alternativ. Det räcker med en anståndsperiod på 6/12 månader.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Silvia Sardone, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 22</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder för att omformulera och märka om sina produkter, dra tillbaka dem från distributionen och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Det bör därför fastställas en period på 12 månader för utsläppande på marknaden och en period på 24 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.
	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder för att omformulera och märka om sina produkter, dra tillbaka dem från distributionen och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Det bör därför fastställas en period på 24 månader för utsläppande på marknaden och en period på 48 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raúl de la Hoz Quintano, Dolors Montserrat, Esther Herranz García, Susana Solís Pérez, Pablo Arias Echeverría</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 22</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder för att omformulera och märka om sina produkter, dra tillbaka dem från distributionen och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Det bör därför fastställas en period på 12 månader för utsläppande på marknaden och en period på 24 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.
	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder för att omformulera och märka om sina produkter, dra tillbaka dem från distributionen och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Det bör därför fastställas en period på 24 månader för utsläppande på marknaden och en period på 48 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 22</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder för att omformulera och märka om sina produkter, dra tillbaka dem från distributionen och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Det bör därför fastställas en period på 12 månader för utsläppande på marknaden och en period på 24 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.
	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder för att omformulera och märka om sina produkter, dra tillbaka dem från distributionen och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Det bör därför fastställas en period på 6 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan Gerbrandy, Yvan Verougstraete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 22</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder för att omformulera och märka om sina produkter, dra tillbaka dem från distributionen och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Det bör därför fastställas en period på 12 månader för utsläppande på marknaden och en period på 24 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.
	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid, efter att ha lämnat in sin begäran om undantag, för att vidta nödvändiga åtgärder för att dra tillbaka dem från distributionen och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Det bör därför fastställas en period på 6 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
En begränsad övergångsperiod bör ges till ekonomiska aktörer efter klassificeringen av CMR-ämnen i befintliga kosmetiska produkter, för att de ska kunna dras tillbaka från marknaden under ordnade former. Inga nya produkter bör dock tillåtas på marknaden efter CRM-klassificeringen, för att förhindra inlåsning och bortkastade investeringar, och för att skydda medborgarna, inbegripet barn och andra utsatta grupper.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 22</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder för att omformulera och märka om sina produkter, dra tillbaka dem från distributionen och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Det bör därför fastställas en period på 12 månader för utsläppande på marknaden och en period på 24 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.
	(22)	När ett ämne förbjuds eller begränsas för användning i kosmetiska produkter ska tillverkare, importörer, distributörer och ansvariga personer ges tillräckligt med tid för att vidta nödvändiga åtgärder för att omformulera och märka om sina produkter, dra tillbaka dem från distributionen och förstöra osålda produkter som inte uppfyller de nya kraven. Det bör därför fastställas en period på högst 12 månader för tillhandahållande på marknaden av kosmetiska produkter som innehåller det berörda ämnet efter ikraftträdandet av respektive ändring av förordning (EG) nr 1223/2009.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 22a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(22a)	Per- och polyfluorerade alkylsubstanser (PFAS) utgör en stor grupp med över 10 000 konstgjorda kemikalier. PFAS har använts i ett allt större antal produkter, däribland konsumentprodukter. På grund av deras exceptionella stabilitet, vattenavvisande egenskaper och filmbildande egenskaper har PFAS använts i kosmetiska produkter som emulgeringsmedel, stabilisatorer och filmbildande medel, särskilt i långtidsverkande foundation, vattentät mascara, hårstylingprodukter och solskydd. Vetenskapliga belägg har visat att exponering för PFAS medför betydande risker för människors hälsa, däribland potentiella cancerframkallande egenskaper, leverskador, sänkt immunförsvar, sköldkörtelsjukdomar och hämmad utveckling hos barn. Studier har visat att även låg exponering kan leda till negativa hälsoresultat, med särskild oro för utsatta befolkningsgrupper. Även om vissa enskilda PFAS-ämnen redan är förbjudna i kosmetiska produkter enligt bilagorna II och III till förordning (EG) nr 1223/2009, på grund av deras klassificering som cancerframkallande, mutagena eller reproduktionstoxiska (CMR), eller efter säkerhetsbedömningar som visar på oacceptabla risker för människors hälsa, är den fragmenterade regleringen av enskilda PFAS-ämnen inte tillräcklig för att hantera riskerna med denna stora grupp strukturellt besläktade kemikalier. Det finns dessutom belägg för att det redan finns tekniskt och ekonomiskt genomförbara alternativ till PFAS i kosmetiska tillämpningar på marknaden, inbegripet kiselbaserade föreningar, biologiskt nedbrytbar plast och naturliga vaxer. Kosmetikaindustrin har framgångsrikt berett produkter utan att avsiktligt ha tillsatt PFAS, vilket visar att gångbara substitut kan upprätthålla produktens prestanda och kvalitet. En harmoniserad unionsomfattande strategi är nödvändig för att säkerställa lika villkor för ekonomiska aktörer, förhindra marknadsfragmentering och ge ett konsekvent skydd för alla konsumenter i unionen. Ett omfattande förbud mot PFAS i kosmetiska produkter är därför nödvändigt, som det mest effektiva lagstiftningsalternativet för att minimera människors exponering och miljöförorening från denna källa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hojsík, Sigrid Friis, Michal Wiezik, Pascal Canfin, Grégory Allione, Gerben-Jan Gerbrandy, Yvan Verougstraete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 22a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(22a)	Per- och polyfluorerade alkylsubstanser (PFAS) utgör en stor grupp med över 10 000 konstgjorda kemikalier. PFAS har använts i ett allt större antal produkter, däribland konsumentprodukter. Ett centralt problem är att alla PFAS är långlivade, vilket leder till ökade koncentrationer i miljön. Exponering för de mest studerade PFAS har förknippats med en rad negativa hälsoeffekter. Avsiktlig användning av PFAS i kosmetika och dess beståndsdelar bör förbjudas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Vissa PFAS-ämnen, t.ex. PFHxA- och PFHxA-relaterade ämnen, är redan förbjudna i kosmetiska produkter. Europeiska kommissionen tillkännagav sin avsikt att förbjuda alla PFAS-ämnen i kosmetiska produkter, som när det gäller leksaker. Frankrike har, i avsaknad av EU-omfattande åtgärder, förbjudit kosmetiska produkter som innehåller avsiktligt tillsatta PFAS-ämnen från och med januari 2026 (med en övergångsperiod på tolv månader för produkter som släppts ut på marknaden före den dagen). För att förhindra hinder för kosmetikaindustrin på den inre marknaden och dubbla skyddsstandarder, samt för att säkerställa att förordningen om gemensamma bestämmelser inte ska behöva öppnas igen snart, återspeglas förbudet mot PFAS-ämnen redan i detta förslag.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 22a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(22a)	Per- och polyfluorerade alkylsubstanser (PFAS) utgör en stor grupp med över 10 000 konstgjorda kemikalier. PFAS har använts i ett allt större antal produkter, inbegripet kosmetiska produkter. Ett centralt problem är att alla PFAS är långlivade, vilket leder till ökade koncentrationer i miljön. Exponering för de mest studerade PFAS har dock också förknippats med en rad negativa hälsoeffekter. Användning av PFAS i kosmetika bör förbjudas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
PFAS are banned in France in cosmetics since January 2026. In 2025, the EU banned PFAS in toys. In 2024, the EU banned PFAS in food contact packaging. In 2023, four Member States and Norway proposed a universal restriction of PFAS, including for cosmetics. They made a clear case for prohibting PFAS in cosmetics. About 1% of cosmetic products contain PFAS. An analysis of the market share of PFAS-containing products showed that most occurred in the product category decorative cosmetics (3.7%), followed by skin care, hair care and toiletries (0.78, 0.65 and 0.27% respectively). There is sufficiently strong evidence that technically and economically feasible alternatives exist. There is no evidence of a shortage in supply of alternatives. The costs of a restriction within 18 months are assessed to be low. They proposed a restriction applicable within 18 months after entry into force.In October 2024, EVP Séjourné committed the following in his written responses to the European Parliament: "I will seek to ban the use of PFAS in consumer uses, like cosmetics, food contact materials and outdoor clothing." However, in the meantime, the Commission has made clear that it will not take any action until ECHA's scientific committees have given their opinion. Their opinions are expected for the end of 2026. So it will take at least until mid-2027 before the Commission will take any restrictive action against PFAS in cosmetics. Given the clear case for a restriction already made three years ago, we cannot afford to wait any longer. We should seize the opportunity of the chemical omnibus to also improve protection of human health and the environment. A ban of PFAS in cosmetics should be applicable within 18 months. As co-legislator we are entitled to adopt such a ban, there is no need to wait for ECHA's opinions as confirmed in the judgment by the ECJ in Case T 745/20.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sigrid Friis, Gerben-Jan Gerbrandy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 22a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(22a)	I kemikaliestrategin för hållbarhet efterlystes en förenkling och förstärkning av den rättsliga ramen för kemikalier. Strategin förbinder sig särskilt att stärka förordningen om kosmetiska produkter när det gäller risker till följd av hormonstörande ämnen och eventuella kombinationseffekter av kemikalier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sigrid Friis, Gerben-Jan Gerbrandy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 22b (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(22b)	Med tanke på det endokrina systemets viktiga roll under människans utveckling kan exponering för hormonstörande ämnen leda till negativa hälsoeffekter även vid mycket låga doser. Särskild uppmärksamhet bör därför ges kemikalier i kosmetiska produkter som påverkar det endokrina systemet. I synnerhet måste kraven för sådana ämnen förenklas och skärpas genom att artikel 15 i förordning (EG) nr 1223/2009 utvidgas till att omfatta ämnen som klassificeras som hormonstörande för människors hälsa i kategorierna 1 och 2, i enlighet med förordning (EG) nr 1272/2008.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 23</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(23)	För att minska efterlevnadsbördan och den administrativa bördan för företag som är verksamma inom sektorn för kosmetiska produkter bör endast en anmälan av de kosmetiska produkterna krävas innan de släpps ut på unionsmarknaden. Villkoren för en sådan anmälan bör tillämpas på ett icke-diskriminerande sätt, både för kosmetiska produkter som innehåller nanomaterial och för sådana som inte gör det. För att upprätthålla vaksamhet avseende nanomaterial bör det krävas att specifik information om nanomaterial som används i en kosmetisk produkt ingår i den kosmetiska produktens säkerhetsrapport, så att behöriga myndigheter kan ta del av den om det uppstår farhågor om potentiella risker för människors hälsa vid användning av ett visst nanomaterial.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 23</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(23)	För att minska efterlevnadsbördan och den administrativa bördan för företag som är verksamma inom sektorn för kosmetiska produkter bör endast en anmälan av de kosmetiska produkterna krävas innan de släpps ut på unionsmarknaden. Villkoren för en sådan anmälan bör tillämpas på ett icke-diskriminerande sätt, både för kosmetiska produkter som innehåller nanomaterial och för sådana som inte gör det. För att upprätthålla vaksamhet avseende nanomaterial bör det krävas att specifik information om nanomaterial som används i en kosmetisk produkt ingår i den kosmetiska produktens säkerhetsrapport, så att behöriga myndigheter kan ta del av den om det uppstår farhågor om potentiella risker för människors hälsa vid användning av ett visst nanomaterial.
	(23)	För att minska efterlevnadsbördan och den administrativa bördan för företag som är verksamma inom sektorn för kosmetiska produkter bör endast en anmälan av de kosmetiska produkterna krävas innan de släpps ut på unionsmarknaden. Villkoren för en sådan anmälan bör tillämpas på ett icke-diskriminerande sätt, både för kosmetiska produkter som innehåller nanomaterial och för sådana som inte gör det. Vaksamhet avseende nanomaterial säkerställs genom de befintliga kraven på att specifik information om nanomaterial som används i en kosmetisk produkt ingår i anmälningsportalen för kosmetiska produkter och i den kosmetiska produktens säkerhetsrapport, som båda finns tillgängliga för behöriga myndigheter om det uppstår farhågor om potentiella risker för människors hälsa vid användning av ett visst nanomaterial. Detta kan hanteras på ett lämpligt sätt med den begränsningsprocess för ingredienser som fastställs i denna förordning, vid behov och enligt det skyndsamma förfarande som avses i artikel 32.4 i denna förordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Förslaget om att införa särskilda krav på nanomaterial i del A punkt 2 i bilaga I till förordningen om gemensamma bestämmelser skulle skapa onödigt dubbelarbete och ytterligare administrativa bördor. Samma information krävs redan enligt befintliga bestämmelser, särskilt artikel 13 och andra relevanta delar av bilaga I till säkerhetsrapporten om kosmetiska produkter. Att ta bort dessa bestämmelser skulle undvika överflödig dokumentation och minska kostnaderna, utan att äventyra säkerheten, eftersom robusta mekanismer för bedömning av nanomaterial finns kvar på andra ställen i förordningen om gemensamma bestämmelser.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 23</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(23)	För att minska efterlevnadsbördan och den administrativa bördan för företag som är verksamma inom sektorn för kosmetiska produkter bör endast en anmälan av de kosmetiska produkterna krävas innan de släpps ut på unionsmarknaden. Villkoren för en sådan anmälan bör tillämpas på ett icke-diskriminerande sätt, både för kosmetiska produkter som innehåller nanomaterial och för sådana som inte gör det. För att upprätthålla vaksamhet avseende nanomaterial bör det krävas att specifik information om nanomaterial som används i en kosmetisk produkt ingår i den kosmetiska produktens säkerhetsrapport, så att behöriga myndigheter kan ta del av den om det uppstår farhågor om potentiella risker för människors hälsa vid användning av ett visst nanomaterial.
	(23)	För att minska efterlevnadsbördan och den administrativa bördan för företag som är verksamma inom sektorn för kosmetiska produkter bör anmälningar av de kosmetiska produkterna endast krävas innan de släpps ut på unionsmarknaden. För att upprätthålla vaksamhet avseende nanomaterial bör specifik information om nanomaterial som används i en kosmetisk produkt fortsätta att tillhandahållas av de ansvariga personerna genom den befintliga processen innan produkten släpps ut på marknaden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 23</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(23)	För att minska efterlevnadsbördan och den administrativa bördan för företag som är verksamma inom sektorn för kosmetiska produkter bör endast en anmälan av de kosmetiska produkterna krävas innan de släpps ut på unionsmarknaden. Villkoren för en sådan anmälan bör tillämpas på ett icke-diskriminerande sätt, både för kosmetiska produkter som innehåller nanomaterial och för sådana som inte gör det. För att upprätthålla vaksamhet avseende nanomaterial bör det krävas att specifik information om nanomaterial som används i en kosmetisk produkt ingår i den kosmetiska produktens säkerhetsrapport, så att behöriga myndigheter kan ta del av den om det uppstår farhågor om potentiella risker för människors hälsa vid användning av ett visst nanomaterial.
	(23)	För att minska efterlevnadsbördan och den administrativa bördan för företag som är verksamma inom sektorn för kosmetiska produkter bör endast en anmälan av de kosmetiska produkterna krävas innan de släpps ut på unionsmarknaden. För att upprätthålla vaksamhet avseende nanomaterial i kosmetiska produkter bör det krävas att denna anmälan innehåller specifik information om de berörda nanomaterialen som de ansvariga personerna ska tillhandahålla genom den befintliga processen innan produkten släpps ut på marknaden. Detta är nödvändigt för att kommissionen ska kunna begära en säkerhetsbedömning om farhågor uppstår. Det bör också krävas att specifik information om nanomaterial som används i en kosmetisk produkt ingår i den kosmetiska produktens säkerhetsrapport, så att behöriga myndigheter kan ta del av den om det uppstår farhågor om potentiella risker för människors hälsa vid användning av ett visst nanomaterial i kosmetiska produkter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Safety of cosmetic products is top priority. Nanomaterials in cosmetics raise potential safety concerns. Both the Commission and Member States should be able to address any such safety concerns. It is therefore necessary to maintain the existing notification of specific risk information with regard to nanomaterials to the Commission. Including it in the general notification means that the notification is delayed by six months compared to current law, but this could be accepted with a view to simplify procedures while maintaining responsibility of the Commission to act in case of concerns. At the same time, it makes sense to include this information also in the cosmetic product report, so that it is also available to Member States.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 25</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(25)	Kosmetiska produkter är varor som handlas globalt. Det är därför viktigt att namnen på beståndsdelar på deras etiketter återspeglar den rådande vetenskapliga och tekniska utvecklingen. Användningen av internationellt erkända namn på beståndsdelar i kosmetiska produkter är en viktig faktor som främjar transparens och underlättar gränsöverskridande handel med kosmetiska produkter. Denna förordning bör göra det möjligt att använda internationellt erkända namn på märkningen av kosmetiska produkter utan ytterligare lagstiftningsåtgärder från kommissionens sida. Eftersom en ordlista över generiska namn på beståndsdelar, som antas av kommissionen, skulle bromsa processen med att använda de nya namnen, bör bestämmelsen om att kommissionen ska anta en sådan ordlista avskaffas.
	(25)	Kosmetiska produkter är varor som handlas globalt, och det är därför väsentligt att namnen på beståndsdelar på deras etiketter återspeglar den rådande vetenskapliga och tekniska utvecklingen utan dröjsmål. Användningen av internationellt erkänd nomenklatur, såsom namn enligt International Nomenclature of Cosmetic ingredient (INCI), är en viktig faktor som främjar transparens om beståndsdelar för konsumenter, säkerställer enhetlighet mellan jurisdiktioner och underlättar gränsöverskridande handel med kosmetiska produkter. INCI-namn upprätthålls av Personal Care Products Council (PCPC) som en internationell branschstandard och är allmänt erkända av tillsynsmyndigheter och intressenter i hela världen. Denna förordning bör göra det möjligt att direkt använda internationellt erkänd namnnomenklatur såsom INCI på märkningen av kosmetiska produkter utan ytterligare lagstiftningsåtgärder från kommissionens sida. Om det inte finns något generiskt namn på en beståndsdel i INCI bör en annan allmänt erkänd nomenklatur användas, till exempel namn som fastställts i erkända internationella kemikalieregister eller farmakopéer, eller i andra tillförlitliga källor som vanligen används av branschen och tillsynsmyndigheter. Detta tillvägagångssätt säkerställer flexibilitet, undviker onödiga administrativa bördor och garanterar att de namn på beståndsdelar som används i märkningen av kosmetiska produkter förblir aktuella, internationellt samstämda och lättbegripliga för konsumenterna. Eftersom en ordlista över generiska namn på beståndsdelar, som antas av kommissionen, skulle bromsa processen med att använda de nya namnen, bör bestämmelsen om att kommissionen ska anta en sådan ordlista avskaffas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Kommissionen föreslår strykning av artikel 33 och ändring av artikel 19, så att den utgår från internationellt erkänd nomenklatur för kosmetisk märkning som ersätter den befintliga terminologilistan. I förordningen anges dock inte vilken nomenklatur som bör tillämpas. Förslaget bör därför kompletteras, som i rådets allmänna strategi (skäl 25), genom att det klargörs att detta hänvisar till Internationella nomenklaturen för kosmetiska ingredienser (INCI).
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 25a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(25a)	För att säkerställa en hög skyddsnivå för människors hälsa bör alla aktörer som släpper ut kosmetiska produkter på unionsmarknaden, oavsett om det är offline eller online, omfattas av likvärdiga skyldigheter och en effektiv tillsyn. Detta är särskilt viktigt med tanke på den växande försäljningen av kosmetika via marknadsplatser online, inbegripet produkter från tredjeländer som inte omfattas av samma hälso- och säkerhetskrav. Det är därför nödvändigt att kräva att den märkningsinformation som avses i artikel 19 tydligt och synligt anges vid distansförsäljning, även via marknadsplatser online. Detta krav kommer att förenkla tillämpningen av förordning (EG) nr 1223/2009, och därigenom bidra till rättvis konkurrens och en hög skyddsnivå för människors hälsa. Dessutom bör övervakningen efter utsläppandet på marknaden stärkas, särskilt för försäljning och import online, och kosmetiska produkter som genom unionens system för snabb varning (Safety Gate) inte har identifierats som icke-överensstämmande bör inte förtecknas eller läggas ut till försäljning. I detta syfte bör onlineplattformarna kontrollera den ansvariga personens identitet innan de tillåter att produkter släpps ut på unionsmarknaden, och onlineförsäljning, försäljning och marknadsföring, inbegripet via sociala medier, av förbjudna kosmetiska produkter, särskilt produkter med tillsatt kvicksilver, bör uttryckligen förbjudas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 26</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(26)	I enlighet med kommissionens mål att rationalisera och förenkla rapporteringskraven och främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digitala omställningar, bör ekonomiska aktörer som handlar med EU-gödselprodukter i enlighet med förordning (EU) 2019/1009 ange en digital kontaktväg där de kan nås, upprätta EU-försäkran om överensstämmelse i elektronisk form och göra den tillgänglig via en webbadress eller en databärare, samt på begäran förse myndigheterna med all relevant information och dokumentation i elektronisk form. Dokument och korrespondens till och från anmälda organ som rör bedömningar av EU-gödselprodukters överensstämmelse bör också tillhandahållas i elektronisk form. Om en digital etikett används bör tillverkarna använda samma databärare som används för den digitala etiketten för att ge tillgång till EU-försäkran om överensstämmelse, för att undvika att det finns flera databärare på samma produkt. Om ett digitalt produktpass krävs för EU-gödselprodukter enligt annan EU-lagstiftning bör informationen om digital märkning och EU-försäkran om överensstämmelse tillhandahållas i det digitala produktpasset.
	(26)	Digitala lösningar för EU-försäkran om överensstämmelse bör förbli frivilliga och påverkar inte försäkrans karaktär som ett internt överensstämmelsedokument. Dessa ska på begäran göras tillgängliga för behöriga myndigheter och relevanta ekonomiska aktörer i enlighet med förordning (EU) 2019/1009.


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katrin Langensiepen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 26</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(26)	I enlighet med kommissionens mål att rationalisera och förenkla rapporteringskraven och främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digitala omställningar, bör ekonomiska aktörer som handlar med EU-gödselprodukter i enlighet med förordning (EU) 2019/1009 ange en digital kontaktväg där de kan nås, upprätta EU-försäkran om överensstämmelse i elektronisk form och göra den tillgänglig via en webbadress eller en databärare, samt på begäran förse myndigheterna med all relevant information och dokumentation i elektronisk form. Dokument och korrespondens till och från anmälda organ som rör bedömningar av EU-gödselprodukters överensstämmelse bör också tillhandahållas i elektronisk form. Om en digital etikett används bör tillverkarna använda samma databärare som används för den digitala etiketten för att ge tillgång till EU-försäkran om överensstämmelse, för att undvika att det finns flera databärare på samma produkt. Om ett digitalt produktpass krävs för EU-gödselprodukter enligt annan EU-lagstiftning bör informationen om digital märkning och EU-försäkran om överensstämmelse tillhandahållas i det digitala produktpasset.
	(26)	I enlighet med kommissionens mål att rationalisera och förenkla rapporteringskraven och främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digitala omställningar, bör ekonomiska aktörer som handlar med EU-gödselprodukter i enlighet med förordning (EU) 2019/1009 ange en digital kontaktväg där de kan kontaktas av användare och behöriga myndigheter för att på lämpligt sätt besvara deras eventuella frågor, upprätta EU-försäkran om överensstämmelse i elektronisk form och göra den tillgänglig via en webbadress eller en databärare, samt på begäran förse myndigheterna med all relevant information och dokumentation i elektronisk form. Dokument och korrespondens till och från anmälda organ som rör bedömningar av EU-gödselprodukters överensstämmelse bör också tillhandahållas i elektronisk form. Om en digital etikett används bör tillverkarna använda samma databärare som används för den digitala etiketten för att ge tillgång till EU-försäkran om överensstämmelse, för att undvika att det finns flera databärare på samma produkt. Om ett digitalt produktpass krävs för EU-gödselprodukter enligt annan EU-lagstiftning bör informationen om digital märkning och EU-försäkran om överensstämmelse tillhandahållas i det digitala produktpasset.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 26</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(26)	I enlighet med kommissionens mål att rationalisera och förenkla rapporteringskraven och främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digitala omställningar, bör ekonomiska aktörer som handlar med EU-gödselprodukter i enlighet med förordning (EU) 2019/1009 ange en digital kontaktväg där de kan nås, upprätta EU-försäkran om överensstämmelse i elektronisk form och göra den tillgänglig via en webbadress eller en databärare, samt på begäran förse myndigheterna med all relevant information och dokumentation i elektronisk form. Dokument och korrespondens till och från anmälda organ som rör bedömningar av EU-gödselprodukters överensstämmelse bör också tillhandahållas i elektronisk form. Om en digital etikett används bör tillverkarna använda samma databärare som används för den digitala etiketten för att ge tillgång till EU-försäkran om överensstämmelse, för att undvika att det finns flera databärare på samma produkt. Om ett digitalt produktpass krävs för EU-gödselprodukter enligt annan EU-lagstiftning bör informationen om digital märkning och EU-försäkran om överensstämmelse tillhandahållas i det digitala produktpasset.
	(26)	I enlighet med kommissionens mål att rationalisera och förenkla rapporteringskraven och främja principen om ”digitalt som standard” för att stödja digitala omställningar, bör ekonomiska aktörer som handlar med EU-gödselprodukter i enlighet med förordning (EU) 2019/1009 ange en digital kontaktväg där de kan nås, upprätta EU-försäkran om överensstämmelse i elektronisk form och göra den tillgänglig via en webbadress eller en databärare, samt på begäran förse myndigheterna med all relevant information och dokumentation i elektronisk form, på ett snabbt sätt och utan onödigt dröjsmål. Dokument och korrespondens till och från anmälda organ, nationella myndigheter eller Efsa som rör bedömningar av EU-gödselprodukters överensstämmelse bör också tillhandahållas i elektronisk form. Om en digital etikett används bör tillverkarna använda samma databärare som används för den digitala etiketten för att ge tillgång till EU-försäkran om överensstämmelse, för att undvika att det finns flera databärare på samma produkt. Om ett digitalt produktpass krävs för EU-gödselprodukter enligt annan EU-lagstiftning bör informationen om digital märkning och EU-försäkran om överensstämmelse tillhandahållas i det digitala produktpasset.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 26a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(26a)	Förenklingen syftar till att minska den administrativa bördan och kan underlätta marknadstillträdet för gödselmedelshandlare, vilket gör det lättare för aktörer att komma in på EU-marknaden och verka utanför de nationella marknaderna till förmån för den inre marknaden, men bör inte undergräva en hög nivå av konsumentskydd, hälso- och miljöskydd och riskhantering. Att lätta på sektorsspecifika krav för gödselprodukter kan öka risken för att kemikalier som omfattas av lägre kontrollnivåer kommer in på marknaden, vilket ger upphov till farhågor om spårbarhet, säkerhet och anseendeeffekter. Om skyldigheterna flyttas tillbaka till den allmänna kemikalieramen, särskilt Reach, kan det skapa osäkerhet när det gäller krav på registrering, anmälan och märkning, vilket gör det nödvändigt att säkerställa fortsatt anpassning till övergripande kemikalielagstiftning samt miljö- och säkerhetslagstiftning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuët, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge, Antonín Staněk, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 26a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(26a)	Gödselmedel som omfattas av förordning (EU) 2019/1009 svarar för en stor del av kostnaderna i jordbruksproduktionen och inverkar direkt på jordbrukarnas inkomster och konkurrenskraft. Producenternas växande regelbörda och administrativa börda påverkar hela leveranskedjan, ökar jordbrukarnas kostnader och vidgar klyftan mellan unionens respektive tredjeländers kostnader för jordbruksproduktion. Vid en översyn av förordning (EU) 2019/1009 bör därför förenkling av regelverket för EU:s gödselproducenter prioriteras, då detta direkt skulle gynna EU:s jordbrukare.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 26a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(26a)	Europaparlamentet har uppmanat unionen och dess medlemsstater att inte bevilja patent för biologiskt material. Därför bör processer som är väsentligen biologiska, samt arter eller organismer, inbegripet mikroorganismer, delar därav, genetisk information och de processegenskaper som de innehåller inte omfattas av patentlagstiftningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuët, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge, Antonín Staněk, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 27</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(27)	Enligt förordning (EU) 2019/1009 får endast mikroorganismer som förtecknas i en positivlista i bilaga II till den förordningen användas som komponentmaterial i mikrobiella växtbiostimulanter. Kommissionen har befogenhet att lägga till nya mikroorganismer eller stammar av mikroorganismer i listan efter en bedömning som visar att ingen av stammarna utgör en risk för människors, djurs eller växters hälsa, säkerheten eller miljön och att de säkerställer agronomisk effektivitet. Med tanke på det stora antalet mikroorganismer på marknaden släpar bedömningen och det efterföljande införandet av nya mikroorganismer eller stammar av mikroorganismer på positivlistan efter den vetenskapliga utvecklingen. Den nuvarande mekanismen bromsar utvecklingen av mikrobiella växtbiostimulanter och försenar jordbrukarnas tillgång till dessa innovativa gödselprodukter som kan stimulera växtnäringsprocesser och därigenom minska användningen av traditionella gödselmedel.
	(27)	Enligt förordning (EU) 2019/1009 får endast mikroorganismer som förtecknas i en positivlista i bilaga II till den förordningen användas som komponentmaterial i mikrobiella växtbiostimulanter. Kommissionen har befogenhet att lägga till nya mikroorganismer eller stammar av mikroorganismer i listan efter en bedömning som visar att ingen av stammarna utgör en risk för människors, djurs eller växters hälsa, säkerheten eller miljön och att de säkerställer agronomisk effektivitet. Med tanke på det stora antalet mikroorganismer på marknaden släpar bedömningen och det efterföljande införandet av nya mikroorganismer eller stammar av mikroorganismer på positivlistan efter den vetenskapliga utvecklingen. Den nuvarande mekanismen bromsar utvecklingen av mikrobiella växtbiostimulanter och försenar jordbrukarnas tillgång till dessa innovativa gödselprodukter. Användningen av traditionella gödselmedel måste förbli ett lönsamt och hållbart alternativ för att inte påverka konkurrenskraften och produktionen i EU.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 28</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(28)	För att påskynda bedömningen av mikroorganismer och öppna den inre marknaden för fler mikrobiella växtbiostimulanter bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen med avseende på bilaga II, del II, komponentmaterialkategori 7, till förordning (EU) 2019/1009, så att kommissionen kan införa allmänna kriterier och en metod för bedömning av mikroorganismer. Kriterierna och metoden bör göra det möjligt för tillverkare och anmälda organ att visa och kontrollera att mikroorganismer som används i mikrobiella växtbiostimulanter, utöver de som förtecknas i komponentmaterialkategori 7, inte utgör någon risk för människors, djurs eller växters hälsa, för säkerheten eller för miljön, och att de är agronomiskt effektiva. För att förfina och validera de kriterier och metoder som ska införas är det särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inbegripet på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning13. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	(28)	För att påskynda bedömningen av mikroorganismer och öppna den inre marknaden för fler mikrobiella växtbiostimulanter bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen med avseende på bilaga II, del II, komponentmaterialkategori 7, till förordning (EU) 2019/1009, så att kommissionen kan införa allmänna kriterier och en metod för bedömning av mikroorganismer. Kriterierna och metoden bör göra det möjligt för tillverkare och anmälda organ, i samråd med berörda nationella myndigheter, Efsa och JRC, att visa och kontrollera att mikroorganismer som används i mikrobiella växtbiostimulanter, utöver de som förtecknas i komponentmaterialkategori 7, inte utgör någon risk för människors, djurs eller växters hälsa, för säkerheten eller för miljön, och att de är agronomiskt effektiva. Denna bedömning kräver oberoende, objektivitet, opartiskhet, yrkesmässig integritet och särskild sakkunskap, för vilka organ för bedömning av överensstämmelse måste vara särskilt ackrediterade och anmälda. De nationella organ som ansvarar för ackreditering och anmälan bör noggrant kontrollera organens för bedömning av överensstämmelse tekniska och vetenskapliga kompetens vid bedömningen av mikroorganismer, och att de uppfyller de stränga krav för anmälda organ som fastställs i förordningen, inbegripet oberoende, objektivitet, opartiskhet och yrkesmässig integritet. För att förfina och validera de kriterier och metoder som ska införas är det särskilt viktigt att kommissionen bjuder in Efsa och JRC, som oberoende vetenskapliga organ, för att se över, bidra till och genomföra lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inbegripet på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning13. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.

	_________________
	_________________
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Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katrin Langensiepen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 28</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(28)	För att påskynda bedömningen av mikroorganismer och öppna den inre marknaden för fler mikrobiella växtbiostimulanter bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen med avseende på bilaga II, del II, komponentmaterialkategori 7, till förordning (EU) 2019/1009, så att kommissionen kan införa allmänna kriterier och en metod för bedömning av mikroorganismer. Kriterierna och metoden bör göra det möjligt för tillverkare och anmälda organ att visa och kontrollera att mikroorganismer som används i mikrobiella växtbiostimulanter, utöver de som förtecknas i komponentmaterialkategori 7, inte utgör någon risk för människors, djurs eller växters hälsa, för säkerheten eller för miljön, och att de är agronomiskt effektiva. För att förfina och validera de kriterier och metoder som ska införas är det särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inbegripet på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning13. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	(28)	För att påskynda bedömningen av mikroorganismer och öppna den inre marknaden för fler mikrobiella växtbiostimulanter bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen med avseende på bilaga II, del II, komponentmaterialkategori 7, till förordning (EU) 2019/1009, så att kommissionen kan införa allmänna kriterier och en metod för bedömning av mikroorganismer. Kriterierna och metoden bör göra det möjligt för tillverkare att dokumentera och demonstrera överensstämmelse, och anmälda organ att visa och kontrollera att mikroorganismer som används i mikrobiella växtbiostimulanter, utöver de som förtecknas i komponentmaterialkategori 7, inte utgör någon risk för människors, djurs eller växters hälsa, för säkerheten eller för miljön, och att de är agronomiskt effektiva. För att kontrollera att mikroorganismer uppfyller de kriterier och metoder som fastställs i denna förordning krävs särskild kompetens och teknisk kunskap från organen för bedömning av överensstämmelse, och därför krävs ackreditering och anmälan i enlighet med förordning (EU) 765/2008. Dessa befogenheter bör därför granskas av de nationella organ som ansvarar för ackreditering och anmälan, samt aspekter som oberoende, objektivitet, opartiskhet och yrkesmässig integritet. För att förfina och validera de kriterier och metoder som ska införas är det särskilt viktigt att kommissionen involverar relevanta vetenskapliga och oberoende organ, särskilt Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet och Echa, i sitt förberedande arbete, och också genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inbegripet på expertnivå. Dessa samråd bör genomföras i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.

	_________________
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Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 28</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(28)	För att påskynda bedömningen av mikroorganismer och öppna den inre marknaden för fler mikrobiella växtbiostimulanter bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen med avseende på bilaga II, del II, komponentmaterialkategori 7, till förordning (EU) 2019/1009, så att kommissionen kan införa allmänna kriterier och en metod för bedömning av mikroorganismer. Kriterierna och metoden bör göra det möjligt för tillverkare och anmälda organ att visa och kontrollera att mikroorganismer som används i mikrobiella växtbiostimulanter, utöver de som förtecknas i komponentmaterialkategori 7, inte utgör någon risk för människors, djurs eller växters hälsa, för säkerheten eller för miljön, och att de är agronomiskt effektiva. För att förfina och validera de kriterier och metoder som ska införas är det särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inbegripet på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning13. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	(28)	För att påskynda bedömningen av mikroorganismer och öppna den inre marknaden för fler mikrobiella växtbiostimulanter bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen med avseende på bilaga II, del II, komponentmaterialkategori 7, till förordning (EU) 2019/1009, så att kommissionen kan införa allmänna kriterier och en metod för bedömning av mikroorganismer, med beaktande av tekniska studier som omfattas av avtal med kommissionens inom ramen för denna förordning. Kriterierna och metoden bör definiera destruktion av personuppgifter för test- och studierapporter om mikroorganismer och göra det möjligt för tillverkare och anmälda organ att visa och kontrollera att mikroorganismer som används i mikrobiella växtbiostimulanter, utöver de som förtecknas i komponentmaterialkategori 7, inte utgör någon risk för människors, djurs eller växters hälsa, för säkerheten eller för miljön, och att de är agronomiskt effektiva. För att förfina och validera de kriterier och metoder som ska införas är det särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inbegripet på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning13. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter. Denna befogenhet bör komplettera och inte påverka den befintliga listningsbaserade metoden för mikroorganismer i komponentmaterialkategori 7 i bilaga II.

	_________________
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Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 28</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(28)	För att påskynda bedömningen av mikroorganismer och öppna den inre marknaden för fler mikrobiella växtbiostimulanter bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen med avseende på bilaga II, del II, komponentmaterialkategori 7, till förordning (EU) 2019/1009, så att kommissionen kan införa allmänna kriterier och en metod för bedömning av mikroorganismer. Kriterierna och metoden bör göra det möjligt för tillverkare och anmälda organ att visa och kontrollera att mikroorganismer som används i mikrobiella växtbiostimulanter, utöver de som förtecknas i komponentmaterialkategori 7, inte utgör någon risk för människors, djurs eller växters hälsa, för säkerheten eller för miljön, och att de är agronomiskt effektiva. För att förfina och validera de kriterier och metoder som ska införas är det särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inbegripet på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	(28)	För att påskynda bedömningen av mikroorganismer och öppna den inre marknaden för fler mikrobiella växtbiostimulanter bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen med avseende på bilaga II, del II, komponentmaterialkategori 7, till förordning (EU) 2019/1009, så att kommissionen kan införa allmänna kriterier och en metod för bedömning av mikroorganismer. Kriterierna och metoden bör göra det möjligt för tillverkare och anmälda organ att visa och kontrollera att mikroorganismer som används i mikrobiella växtbiostimulanter, utöver de som förtecknas i komponentmaterialkategori 7, inte utgör någon risk för människors, djurs eller växters hälsa, för säkerheten eller för miljön, och att de är agronomiskt effektiva. För att förfina och validera de kriterier och metoder som ska införas är det särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inbegripet på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter. För att säkerställa rättssäkerhet och ett effektivt genomförande bör det kriteriebaserade förfarandet för bedömning av nytt material genomföras genom delegering av befogenheter enligt artikel 42.1 i förordning (EU) 2019/1009.

	_________________
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Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 28</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(28)	För att påskynda bedömningen av mikroorganismer och öppna den inre marknaden för fler mikrobiella växtbiostimulanter bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen med avseende på bilaga II, del II, komponentmaterialkategori 7, till förordning (EU) 2019/1009, så att kommissionen kan införa allmänna kriterier och en metod för bedömning av mikroorganismer. Kriterierna och metoden bör göra det möjligt för tillverkare och anmälda organ att visa och kontrollera att mikroorganismer som används i mikrobiella växtbiostimulanter, utöver de som förtecknas i komponentmaterialkategori 7, inte utgör någon risk för människors, djurs eller växters hälsa, för säkerheten eller för miljön, och att de är agronomiskt effektiva. För att förfina och validera de kriterier och metoder som ska införas är det särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inbegripet på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning13. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	(28)	För att påskynda bedömningen av mikroorganismer och öppna den inre marknaden för fler mikrobiella växtbiostimulanter bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen med avseende på bilaga II, del II, komponentmaterialkategori 7, till förordning (EU) 2019/1009, så att kommissionen kan införa allmänna kriterier och en metod för bedömning av mikroorganismer och för att säkerställa enhetliga minimikriterier i hela EU. Kriterierna och metoden bör göra det möjligt för tillverkare och anmälda organ att visa och kontrollera att mikroorganismer som används i mikrobiella växtbiostimulanter, utöver de som förtecknas i komponentmaterialkategori 7, inte utgör någon risk för människors, djurs eller växters hälsa, för säkerheten eller för miljön, och att de är agronomiskt effektiva. För att förfina och validera de kriterier och metoder som ska införas är det särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd, tillsammans med ett vetenskapligt organ såsom Efsa eller JRC, och till vilka även experter bjuds in under sitt förberedande arbete, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftningv13. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
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Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 28</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(28)	För att påskynda bedömningen av mikroorganismer och öppna den inre marknaden för fler mikrobiella växtbiostimulanter bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen med avseende på bilaga II, del II, komponentmaterialkategori 7, till förordning (EU) 2019/1009, så att kommissionen kan införa allmänna kriterier och en metod för bedömning av mikroorganismer. Kriterierna och metoden bör göra det möjligt för tillverkare och anmälda organ att visa och kontrollera att mikroorganismer som används i mikrobiella växtbiostimulanter, utöver de som förtecknas i komponentmaterialkategori 7, inte utgör någon risk för människors, djurs eller växters hälsa, för säkerheten eller för miljön, och att de är agronomiskt effektiva. För att förfina och validera de kriterier och metoder som ska införas är det särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inbegripet på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning13. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	(28)	För att påskynda bedömningen av mikroorganismer och öppna den inre marknaden för fler mikrobiella växtbiostimulanter bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen med avseende på bilaga II, del II, komponentmaterialkategori 7, till förordning (EU) 2019/1009, så att kommissionen kan införa allmänna kriterier och en metod för bedömning av mikroorganismer. Kriterierna och metoden bör göra det möjligt för tillverkare och anmälda organ att visa och kontrollera att mikroorganismer som används i mikrobiella växtbiostimulanter, utöver de som förtecknas i komponentmaterialkategori 7, uppfyller kraven och inte utgör någon risk för människors, djurs eller växters hälsa, för säkerheten eller för miljön, och att de är agronomiskt effektiva. För att förfina och validera de kriterier och metoder som ska införas är det särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inbegripet på expertnivå och med JRC, Echa och Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet (Efsa), och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning13. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.

	_________________
	_________________

	13 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
	13 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuët, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge, Antonín Staněk, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 28</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(28)	För att påskynda bedömningen av mikroorganismer och öppna den inre marknaden för fler mikrobiella växtbiostimulanter bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen med avseende på bilaga II, del II, komponentmaterialkategori 7, till förordning (EU) 2019/1009, så att kommissionen kan införa allmänna kriterier och en metod för bedömning av mikroorganismer. Kriterierna och metoden bör göra det möjligt för tillverkare och anmälda organ att visa och kontrollera att mikroorganismer som används i mikrobiella växtbiostimulanter, utöver de som förtecknas i komponentmaterialkategori 7, inte utgör någon risk för människors, djurs eller växters hälsa, för säkerheten eller för miljön, och att de är agronomiskt effektiva. För att förfina och validera de kriterier och metoder som ska införas är det särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inbegripet på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning13. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	(28)	För att påskynda bedömningen av mikroorganismer och öppna den inre marknaden för fler mikrobiella växtbiostimulanter bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen med avseende på bilaga II, del II, komponentmaterialkategori 7, till förordning (EU) 2019/1009, så att kommissionen kan införa allmänna kriterier och en metod för bedömning av mikroorganismer. Kriterierna och metoden bör göra det möjligt för tillverkare och anmälda organ att visa och kontrollera att mikroorganismer som används i mikrobiella växtbiostimulanter, utöver de som förtecknas i komponentmaterialkategori 7, inte utgör någon risk för människors, djurs eller växters hälsa, för säkerheten eller för miljön, och att de är agronomiskt effektiva utan att påverka konkurrenskraften och produktionen i EU. För att förfina och validera de kriterier och metoder som ska införas är det särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inbegripet på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning13. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.

	_________________
	_________________

	13 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
	13 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 29</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(29)	När kommissionen utnyttjar sin befogenhet att ändra komponentmaterialkategorierna i bilaga II till förordning (EU) 2019/1009, kan den för närvarande endast göra detta genom separata delegerade akter för varje komponentmaterialkategori. Med tanke på behovet av att i framtiden införa ytterligare material i de olika komponentmaterialkategorierna och de ständiga tekniska och vetenskapliga framstegen inom sektorn för gödningsmedel, uppstår det ofta behov av att ändra de olika komponentmaterialkategorierna. I vissa fall, till exempel när en ny råvara kan komma att tillåtas i flera komponentmaterialkategorier, inför kommissionen samma ändring i alla relevanta komponentmaterialkategorier, var och en reglerad genom en separat delegerad akt. För att påskynda antagandet av respektive delegerade akter bör kommissionen tillåtas att ändra flera komponentmaterialkategorier genom en enda delegerad akt.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katrin Langensiepen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 29</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(29)	När kommissionen utnyttjar sin befogenhet att ändra komponentmaterialkategorierna i bilaga II till förordning (EU) 2019/1009, kan den för närvarande endast göra detta genom separata delegerade akter för varje komponentmaterialkategori. Med tanke på behovet av att i framtiden införa ytterligare material i de olika komponentmaterialkategorierna och de ständiga tekniska och vetenskapliga framstegen inom sektorn för gödningsmedel, uppstår det ofta behov av att ändra de olika komponentmaterialkategorierna. I vissa fall, till exempel när en ny råvara kan komma att tillåtas i flera komponentmaterialkategorier, inför kommissionen samma ändring i alla relevanta komponentmaterialkategorier, var och en reglerad genom en separat delegerad akt. För att påskynda antagandet av respektive delegerade akter bör kommissionen tillåtas att ändra flera komponentmaterialkategorier genom en enda delegerad akt.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 29</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(29)	När kommissionen utnyttjar sin befogenhet att ändra komponentmaterialkategorierna i bilaga II till förordning (EU) 2019/1009, kan den för närvarande endast göra detta genom separata delegerade akter för varje komponentmaterialkategori. Med tanke på behovet av att i framtiden införa ytterligare material i de olika komponentmaterialkategorierna och de ständiga tekniska och vetenskapliga framstegen inom sektorn för gödningsmedel, uppstår det ofta behov av att ändra de olika komponentmaterialkategorierna. I vissa fall, till exempel när en ny råvara kan komma att tillåtas i flera komponentmaterialkategorier, inför kommissionen samma ändring i alla relevanta komponentmaterialkategorier, var och en reglerad genom en separat delegerad akt. För att påskynda antagandet av respektive delegerade akter bör kommissionen tillåtas att ändra flera komponentmaterialkategorier genom en enda delegerad akt.
	(29)	När kommissionen utnyttjar sin befogenhet att ändra komponentmaterialkategorierna i bilaga II till förordning (EU) 2019/1009, kan den för närvarande endast göra detta genom separata delegerade akter för varje komponentmaterialkategori. För att påskynda antagandet av respektive delegerade akter bör kommissionen undantagsvis tillåtas att ändra flera komponentmaterialkategorier genom en enda delegerad akt, i god tid och utan oskäligt dröjsmål i två fall, för att införa eller avlägsna samma råvara, eller för att införa, ändra eller ta bort samma krav. Det är viktigt att kommissionen bevarar ett starkt interinstitutionellt samarbete och samråd, i full överensstämmelse med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 29a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(29a)	Förordning (EU) 2019/1009 syftar till att underlätta utsläppandet på den inre marknaden och den fria rörligheten för säkra gödselprodukter, samtidigt som man stöder återvinning av näringsämnen och cirkulär användning av råvaror och säkerställer en hög skyddsnivå för människors, djurs och växters hälsa och för miljön.
 Effektiv tillämpning av detta beror bland annat på erkännandet av resultatmått för material som härrör från animaliska biprodukter i den mening som avses i förordning (EG) nr 1069/2009. I delegerad förordning (EU) 2023/1605 fastställs vissa slutpunkter för animaliska biprodukter avsedda för gödningsmedel. De processparametrar och riskreducerande åtgärder som ingår i dem härrör dock till stor del från ramar för foderhygien och förhindrande av foderbedrägeri och återspeglar inte alltid de särskilda exponeringsvägar och riskprofiler för gödselmedel som används i marken.
 Tillämpningen av bearbetningsstandarder eller riskreducerande åtgärder för fodertillämpningar på gödselmedel kan därför skapa onödiga hinder för saluföring av säkra gödselmedel utan att ge ytterligare skydd för människors eller djurs hälsa eller för miljön.
 Om en lämplig bearbetning har eliminerat de relevanta riskerna, med beaktande av villkoren för användning av gödselprodukter och kraven för bedömning av överensstämmelse enligt förordning (EU) 2019/1009, bör den bristande efterlevnaden av foderrelaterade bearbetningsstandarder inte i sig hindra en slutpunkt från att erkännas.


Or. <Original>{NL}nl</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Sedan antagandet av delegerad förordning (EU) 2023/1605 behandlar behöriga myndigheter alltmer dessa som en uttömmande förteckning över tillåtna gödslingsmetoder, även om artikel 5 i förordning (EG) nr 1069/2009 bygger på principen om riskborttagning snarare än på slutna förteckningar. Detta skäl återställer den rättsliga klarheten, förhindrar onödig blockering av säkra material och stöder en effektiv tillämpning av förordningen om gödselprodukter utan att sänka säkerhetsstandarderna.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 30</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(30)	Kemiska ämnen, som sådana eller i beredningar, måste, om de tillverkas eller importeras i mängder på minst 1 ton per företag och år, registreras i enlighet med förordning (EG) nr 1907/2006, med informationskrav beroende på den faktiska volymen. Förordning (EU) 2019/1009, som går utöver kraven i förordning (EG) nr 1907/2006, kräver att alla ämnen som används i EU:s gödselmedel, oavsett den mängd i vilken de tillverkas eller importeras, registreras med minst de informationskrav som fastställs i förordning (EG) nr 1907/2006 för ämnen som tillverkas eller importeras ämnen i mängder på 10–100 ton per företag och år, tillsammans med en kemikaliesäkerhetsrapport som omfattar användningen som gödselprodukt, i enlighet med artikel 14 i den förordningen. Dessa omfattande informationskrav kan hindra tillverkare, särskilt små och medelstora företag, från att använda ämnen som ännu inte är registrerade enligt dessa krav eller tvinga dem att endast släppa ut sina produkter på nationella marknader enligt nationella bestämmelser. Av proportionalitetsskäl och med beaktande av den allmänna skyldighet som tillverkare och importörer av ämnen och EU-gödselprodukter har enligt förordning (EG) nr 1907/2006 respektive förordning (EU) 2019/1009 att säkerställa säkerheten hos de produkter som de släpper ut på marknaden, bör registrering av ämnen som används i EU-gödselprodukter endast följa de krav, inklusive relevanta graderingar, som fastställs i förordning (EG) nr 1907/2006.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 30</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(30)	Kemiska ämnen, som sådana eller i beredningar, måste, om de tillverkas eller importeras i mängder på minst 1 ton per företag och år, registreras i enlighet med förordning (EG) nr 1907/2006, med informationskrav beroende på den faktiska volymen. Förordning (EU) 2019/1009, som går utöver kraven i förordning (EG) nr 1907/2006, kräver att alla ämnen som används i EU:s gödselmedel, oavsett den mängd i vilken de tillverkas eller importeras, registreras med minst de informationskrav som fastställs i förordning (EG) nr 1907/2006 för ämnen som tillverkas eller importeras ämnen i mängder på 10–100 ton per företag och år, tillsammans med en kemikaliesäkerhetsrapport som omfattar användningen som gödselprodukt, i enlighet med artikel 14 i den förordningen. Dessa omfattande informationskrav kan hindra tillverkare, särskilt små och medelstora företag, från att använda ämnen som ännu inte är registrerade enligt dessa krav eller tvinga dem att endast släppa ut sina produkter på nationella marknader enligt nationella bestämmelser. Av proportionalitetsskäl och med beaktande av den allmänna skyldighet som tillverkare och importörer av ämnen och EU-gödselprodukter har enligt förordning (EG) nr 1907/2006 respektive förordning (EU) 2019/1009 att säkerställa säkerheten hos de produkter som de släpper ut på marknaden, bör registrering av ämnen som används i EU-gödselprodukter endast följa de krav, inklusive relevanta graderingar, som fastställs i förordning (EG) nr 1907/2006.
	(30)	Kemiska ämnen, som sådana eller i beredningar, måste, om de tillverkas eller importeras i mängder på minst 1 ton per företag och år, registreras i enlighet med förordning (EG) nr 1907/2006, med informationskrav beroende på den faktiska volymen. Förordning (EU) 2019/1009, som går utöver kraven i förordning (EG) nr 1907/2006, kräver att alla ämnen som används i EU:s gödselmedel, oavsett den mängd i vilken de tillverkas eller importeras, registreras med minst de informationskrav som fastställs i förordning (EG) nr 1907/2006 för ämnen som tillverkas eller importeras ämnen i mängder på 10–100 ton per företag och år, tillsammans med en kemikaliesäkerhetsrapport som omfattar användningen som gödselprodukt, i enlighet med artikel 14 i den förordningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katrin Langensiepen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 30</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(30)	Kemiska ämnen, som sådana eller i beredningar, måste, om de tillverkas eller importeras i mängder på minst 1 ton per företag och år, registreras i enlighet med förordning (EG) nr 1907/2006, med informationskrav beroende på den faktiska volymen. Förordning (EU) 2019/1009, som går utöver kraven i förordning (EG) nr 1907/2006, kräver att alla ämnen som används i EU:s gödselmedel, oavsett den mängd i vilken de tillverkas eller importeras, registreras med minst de informationskrav som fastställs i förordning (EG) nr 1907/2006 för ämnen som tillverkas eller importeras ämnen i mängder på 10–100 ton per företag och år, tillsammans med en kemikaliesäkerhetsrapport som omfattar användningen som gödselprodukt, i enlighet med artikel 14 i den förordningen. Dessa omfattande informationskrav kan hindra tillverkare, särskilt små och medelstora företag, från att använda ämnen som ännu inte är registrerade enligt dessa krav eller tvinga dem att endast släppa ut sina produkter på nationella marknader enligt nationella bestämmelser. Av proportionalitetsskäl och med beaktande av den allmänna skyldighet som tillverkare och importörer av ämnen och EU-gödselprodukter har enligt förordning (EG) nr 1907/2006 respektive förordning (EU) 2019/1009 att säkerställa säkerheten hos de produkter som de släpper ut på marknaden, bör registrering av ämnen som används i EU-gödselprodukter endast följa de krav, inklusive relevanta graderingar, som fastställs i förordning (EG) nr 1907/2006.
	(30)	Kemiska ämnen, som sådana eller i beredningar, måste, om de tillverkas eller importeras i mängder på minst 1 ton per företag och år, registreras i enlighet med förordning (EG) nr 1907/2006, med informationskrav beroende på den faktiska volymen. Förordning (EU) 2019/1009, som går utöver kraven i förordning (EG) nr 1907/2006, kräver att alla ämnen som används i EU:s gödselmedel, oavsett den mängd i vilken de tillverkas eller importeras, registreras med minst de informationskrav som fastställs i förordning (EG) nr 1907/2006 för ämnen som tillverkas eller importeras ämnen i mängder på 10–100 ton per företag och år, tillsammans med en kemikaliesäkerhetsrapport som omfattar användningen som gödselprodukt, i enlighet med artikel 14 i den förordningen. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 33</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(33)	Förordningarna (EG) nr 1272/2008, (EG) nr 1223/2009 och (EU) 2019/1009 bör därför ändras i enlighet med detta.
	(33)	Förordningarna (EG) nr 1272/2008, (EG) nr 1223/2009, (EU) 2019/1009, (EG) 1107/2009 och (EU) nr 528/2012 bör därför ändras i enlighet med detta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Stefan Köhler, Christine Schneider, Norbert Lins, Jens Gieseke, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led -1 (nytt)</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 12</Article2>
	

	Nuvarande lydelse
	Ändringsförslag

	
	-1.	Artikel 12 ska ersättas med följande:

	Särskilda fall som kräver ytterligare utvärdering När utvärderingen enligt artikel 9 leder till att nedanstående egenskaper eller effekter identifieras ska tillverkare, importörer och nedströmsanvändare beakta dem vid klassificeringen.
	”Särskilda fall som kräver ytterligare utvärdering När utvärderingen enligt artikel 9 leder till att nedanstående egenskaper eller effekter identifieras ska tillverkare, importörer och nedströmsanvändare beakta dem vid klassificeringen.

	a) Adekvat och tillförlitlig information visar att de fysikaliska farorna med ett ämne eller en blandning i praktiken skiljer sig från dem som visats genom test.
	a) Adekvat och tillförlitlig information visar att de fysikaliska farorna med ett ämne eller en blandning i praktiken skiljer sig från dem som visats genom test. b) Övertygande vetenskapliga försöksdata visar att ämnet eller blandningen inte är biologiskt tillgänglig(t) och dessa uppgifter har fastställts vara adekvata och tillförlitliga.

	b) Övertygande vetenskapliga försöksdata visar att ämnet eller blandningen inte är biologiskt tillgänglig(t) och dessa uppgifter har fastställts vara adekvata och tillförlitliga.
	c) Adekvat och tillförlitlig vetenskaplig information visar att det potentiellt föreligger synergistiska eller antagonistiska effekter mellan ämnena i en blandning, för vilken utvärderingen gjorts på grundval av information om ämnena i blandningen.

	c) Adekvat och tillförlitlig vetenskaplig information visar att det potentiellt föreligger synergistiska eller antagonistiska effekter mellan ämnena i en blandning, för vilken utvärderingen gjorts på grundval av information om ämnena i blandningen.
	d) Tillförlitliga vetenskapliga uppgifter visar att de potentiella farorna inte kan uppstå vid realistiska och avsedda användningsvillkor eftersom ämnet inte är biologiskt tillgängligt, fysikaliskt bundet eller behöver absorberas via icke-relevanta exponeringsvägar.”


Or. <Original>{DE}de</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/HTML/?uri=CELEX:02008R1272-20200501#tocId1)
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De föreslagna ändringarna av artikel 12 skapar en tydlig rättslig grund för att endast utföra faroklassificering om farorna faktiskt kan uppstå vid realistiska användningsvillkor.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Stefan Köhler, Christine Schneider, Norbert Lins, Jens Gieseke, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led -1a (nytt)</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – punkt 1</Article2>
	

	Nuvarande lydelse
	Ändringsförslag

	
	-1a.	I artikel 36 ska punkt 1 ersättas med följande:

	(1) Ett ämne som uppfyller kriterierna i bilaga I för nedanstående ska i normalfallet omfattas av en harmoniserad klassificering och märkning i enlighet med artikel 37.
	”(1) Ett ämne som uppfyller kriterierna i bilaga I för nedanstående ska, med beaktande av de särskilda fall som regleras i artikel 12 och förutsatt att det finns en relevant exponeringsväg vid realistiska användningsvillkor, i normalfallet omfattas av en harmoniserad klassificering och märkning i enlighet med artikel 37.

	a) Luftvägssensibilisering, kategori 1, 1A eller 1B (bilaga I avsnitt 3.4).
	a) Luftvägssensibilisering, kategori 1, 1A eller 1B (bilaga I avsnitt 3.4).

	b) Mutagenitet i könsceller kategori 1A, 1B eller 2 (bilaga I avsnitt 3.5).
	b) Mutagenitet i könsceller kategori 1A, 1B eller 2 (bilaga I avsnitt 3.5).

	c) Cancerogenitet kategori 1A, 1B eller 2 (bilaga I avsnitt 3.6).
	c) Cancerogenitet kategori 1A, 1B eller 2 (bilaga I avsnitt 3.6).

	d) Reproduktionstoxicitet kategori 1A, 1B eller 2 (bilaga I avsnitt 3.7).
	d) Reproduktionstoxicitet kategori 1A, 1B eller 2 (bilaga I avsnitt 3.7).

	e) Hormonstörande egenskaper för människors hälsa, kategori 1 eller 2 (bilaga I, avsnitt 3.11).
	e) Hormonstörande egenskaper för människors hälsa, kategori 1 eller 2 (bilaga I, avsnitt 3.11).

	f) Hormonstörande egenskaper för miljön, kategori 1 eller 2 (bilaga I, avsnitt 4.2).

g) Långlivat, bioackumulerande och toxiskt (bilaga I, avsnitt 4.3).
	f) Hormonstörande egenskaper för miljön, kategori 1 eller 2 (bilaga I, avsnitt 4.2).

g) Långlivat, bioackumulerande och toxiskt (bilaga I, avsnitt 4.3).

	h) Mycket långlivat och mycket bioackumulerande (bilaga I, avsnitt 4.3).
	h) Mycket långlivat och mycket bioackumulerande (bilaga I, avsnitt 4.3).

	i) Långlivat, mobilt och toxiskt (bilaga I, avsnitt 4.4).
	i) Långlivat, mobilt och toxiskt (bilaga I, avsnitt 4.4).

	j) Mycket långlivat och mycket mobilt (bilaga I, avsnitt 4.4).
	j) Mycket långlivat och mycket mobilt (bilaga I, avsnitt 4.4).”


Or. <Original>{DE}de</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/PDF/?uri=CELEX:02008R1272-20250901&qid=1769779965164)
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Tilläggen i artikel 36 säkerställer att harmoniserade klassificeringar inte utlöses automatiskt utan dessförinnan omfattas av en relevanskontroll som baseras på verkliga data och praktiskt väsentliga exponeringsscenarier. Dessutom säkerställs det att det fortfarande är upp till de behöriga myndigheterna och kommissionen att besluta om behovet av en harmoniserad klassificering av verksamma ämnen i växtskyddsmedel och biocider, precis som före ändringen av förordning (EU) 2024/2865.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Stefan Köhler, Christine Schneider, Norbert Lins, Jens Gieseke, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led -1b (nytt)</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 36 – punkt 2</Article2>
	

	Nuvarande lydelse
	Ändringsförslag

	
	-1b.	I artikel 36 ska punkt 2 ändras på följande sätt:

	Ämnen som är verksamma ämnen som omfattas av förordning (EG) nr 1107/2009 eller förordning (EU) nr 528/2012 ska omfattas av harmoniserad klassificering och märkning. För sådana ämnen ska förfarandena i artikel 37.1, 37.4, 37.5 och 37.6 tillämpas.
	Ämnen som är verksamma ämnen som omfattas av förordning (EG) nr 1107/2009 eller förordning (EU) nr 528/2012 ska omfattas av harmoniserad klassificering och märkning endast om de behöriga myndigheterna efter samråd med kemikaliemyndigheten fastställer att en harmoniserad klassificering krävs och är proportionerlig för att skydda hälsan och miljön. För sådana ämnen ska förfarandena i artikel 37.1, 37.4, 37.5 och 37.6 tillämpas.”


Or. <Original>{DE}de</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/PDF/?uri=CELEX:02008R1272-20250901&qid=1769779965164)
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Tilläggen i artikel 36 säkerställer att harmoniserade klassificeringar inte utlöses automatiskt utan dessförinnan omfattas av en relevanskontroll som baseras på verkliga data och praktiskt väsentliga exponeringsscenarier. Dessutom säkerställs det att det fortfarande är upp till de behöriga myndigheterna och kommissionen att besluta om behovet av en harmoniserad klassificering av verksamma ämnen i växtskyddsmedel och biocider, precis som före ändringen av förordning (EU) 2024/2865.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrea Wechsler, Stefan Köhler, Christine Schneider, Norbert Lins, Jens Gieseke, Dennis Radtke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led -1c (nytt)</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 37 – punkt 1</Article2>
	

	Nuvarande lydelse
	Ändringsförslag

	
	-1c.	I artikel 37 ska punkt 1 ersättas med följande:

	(1) En behörig myndighet får lämna ett förslag till kemikaliemyndigheten på en harmoniserad klassificering och märkning av ett ämne eller en grupp av ämnen och, i förekommande fall, på särskilda koncentrationsgränser, M-faktorer eller värden för uppskattad akut toxicitet, eller ett förslag till en översyn av dessa. Kommissionen får begära att kemikaliemyndigheten eller Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet (myndigheten för livsmedelssäkerhet), som inrättats i enlighet med artikel 1.2 i förordning (EG) nr 178/2002, utarbetar ett förslag till harmoniserad klassificering och märkning av ett ämne eller en grupp av ämnen och, i förekommande fall, särskilda koncentrationsgränser, M-faktorer eller värden för uppskattad akut toxicitet, eller ett förslag till översyn av detta. Kommissionen får därefter lägga fram förslaget för kemikaliemyndigheten. De förslag till harmoniserad klassificering och märkning av ett ämne eller en grupp av ämnen som avses i första och andra styckena ska lämnas in i det format som anges i del 2 i bilaga VI och innehålla relevant information enligt del 1 i bilaga VI.
	”(1) En behörig myndighet får lämna ett förslag till kemikaliemyndigheten på en harmoniserad klassificering och märkning av ett ämne eller en grupp av ämnen och, i förekommande fall, på särskilda koncentrationsgränser eller M-faktorer eller ett förslag till en översyn av dessa.

	
	Kommissionen får begära att kemikaliemyndigheten eller Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet (myndigheten för livsmedelssäkerhet), som inrättats i enlighet med artikel 1.2 i förordning (EG) nr 178/2002, utarbetar ett förslag till harmoniserad klassificering och märkning av ett ämne eller en grupp av ämnen och, i förekommande fall, särskilda koncentrationsgränser, M-faktorer eller värden för uppskattad akut toxicitet, eller ett förslag till översyn av detta. Kommissionen får därefter lägga fram förslaget för kemikaliemyndigheten.

	
	Innan de lägger fram ett förslag ska de behöriga myndigheterna systematiskt kontrollera a) om den tillgängliga toxikologiska och ekotoxikologiska informationen är relevant för den faktiska och avsedda användningen av ämnet eller blandningen,

	
	b) om det finns minst en realistiskt och kvantitativt relevant exponeringsväg (oralt, dermalt och/eller inandning) för den relevanta farokategorin genom att i synnerhet kontrollera om den förväntade exponeringens mängd, koncentration och varaktighet räcker för att utlösa de effekter som beskrivs i de toxikologiska uppgifterna,

	
	c) om vetenskapliga belägg från giftinformationscentraler, arbetsmedicinska undersökningar, marknadsövervakningsuppgifter eller epidemiologiska studier visar på att det finns en farorelevans i sammanhang med faktisk användning,

	
	om kontrollen visar att det inte finns någon relevant exponeringsväg eller att de farliga egenskaperna inte kan uppstå vid avsedda villkor ska inget förslag till harmoniserad klassificering göras.

	
	Kemikaliemyndighetens förslag ska följa det format som beskrivs i del 2 i bilaga VI och innehålla den relevanta information som föreskrivs i del 1 i bilaga VI.”


Or. <Original>{DE}de</Original>
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/PDF/?uri=CELEX:02008R1272-20250901&qid=1769779965164)
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Tilläggen i artikel 37 säkerställer att harmoniserade klassificeringar inte utlöses automatiskt utan dessförinnan omfattas av en relevanskontroll som baseras på verkliga data och praktiskt väsentliga exponeringsscenarier. Dessutom säkerställs det att det fortfarande är upp till de behöriga myndigheterna och kommissionen att besluta om behovet av en harmoniserad klassificering av verksamma ämnen i växtskyddsmedel och biocider, precis som före ändringen av förordning (EU) 2024/2865.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Majdouline Sbai</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led 1</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – led 42</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka ekonomiska aktörer kan nås eller kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning av en applikation.
	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och fritt tillgängliga digitala kommunikationskanaler, såsom e-postadresser eller en webblänk, genom vilka ekonomiska aktörer kan kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning eller användning av en applikation. En digital kontaktväg ska göra det möjligt för användare och behöriga myndigheter att inleda en dialog med de ekonomiska aktörerna och utesluta användning av automatisk kommunikation eller automatiska svar som exempelvis chattbotar eller autosvar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det bör klargöras att en digital kontaktväg bör tjäna till att göra det möjligt för användare och behöriga myndigheter att inleda en dialog med de ekonomiska aktörerna, och att den bör utesluta användning av automatisk kommunikation eller automatiska svar, som exempelvis chattbotar eller autosvar.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo, Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Letizia Moratti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led 1</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – led 42</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka ekonomiska aktörer kan nås eller kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning av en applikation.
	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och fritt tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka ekonomiska aktörer kan kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning eller användning av ytterligare applikationer som är specifika för den ekonomiska aktören.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led 1</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – stycke 42</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka ekonomiska aktörer kan nås eller kontaktas utan att man behöver registrera sig eller ladda ner en applikation.
	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka ekonomiska aktörer kan nås direkt utan att man behöver något mellanliggande steg, såsom registrering av uppgifter eller nedladdning av en applikation.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Idoia Mendia, Kristian Vigenin, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Adnan Dibrani, Sakis Arnaoutoglou, César Luena, Christophe Clergeau, Tiemo Wölken, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon, Marta Temido, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led 1</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – led 42</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka ekonomiska aktörer kan nås eller kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning av en applikation.
	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade, lättillgängliga och fritt tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka ekonomiska aktörer kan kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning eller användning av en applikation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led 1</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – led 42</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka ekonomiska aktörer kan nås eller kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning av en applikation.
	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och fritt tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka en leverantör kan nås eller kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning av en applikation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
I ändringsförslaget klargörs att en digital kontaktväg måste vara uppdaterad, tillgänglig och kostnadsfri, och därmed förhindra finansiella, tekniska eller förfarandemässiga hinder. Direktivet säkerställer att konsumenter och behöriga myndigheter kan kontakta leverantörer utan kostnader, registrering eller användning av äganderättsligt skyddade tillämpningar, stärka öppenheten och ansvarsskyldigheten samtidigt som användningen av digitala verktyg anpassas till konsumentskyddsprinciperna enligt förordning (EG) nr 1272/2008.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Per Clausen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led 1</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – led 42</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka ekonomiska aktörer kan nås eller kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning av en applikation.
	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och fritt tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka en leverantör kan nås eller kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning av en applikation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led 1</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – led 42</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka ekonomiska aktörer kan nås eller kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning av en applikation.
	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och fritt tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka en leverantör kan nås eller kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning av en applikation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Ewa Kopacz, Hanna Gronkiewicz-Waltz, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led 1</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – led 42</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka ekonomiska aktörer kan nås eller kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning av en applikation.
	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och fritt tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka en leverantör kan nås eller kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning av en applikation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikola Minchev, Jeannette Baljeu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led 1</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – led 42</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka ekonomiska aktörer kan nås eller kontaktas utan att det krävs registrering eller nedladdning av en applikation.
	42.	digital kontaktväg: alla uppdaterade och fritt tillgängliga digitala kommunikationskanaler genom vilka en leverantör kan nås utan att det krävs registrering eller nedladdning av en applikation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Fiocchi, Antonella Sberna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led 1a (nytt)</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – stycke 42a</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	42a.	utsläppande på marknaden: tillhandahållande av en produkt för första gången på marknaden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
CLP-förordningen skiljer inte mellan ”utsläppande på marknaden” och ”tillhandahållande på marknaden”. När en ny klassificering tillämpas måste företagen märka om både nya produkter och produkter som redan finns i leveranskedjan, vilket orsakar logistiska bördor som återkallelser, ommärkning, merkostnader och ökat avfall.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuët, Silvia Sardone, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge, Antonín Staněk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led 1a (nytt)</Article>
<DocAmend2> Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 5 – punkt 3 – led 4</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(1a)	Artikel 5.3.4 ska ändras på följande sätt:

	
	Vid utvärderingen av ämnen som innehåller mer än en beståndsdel enligt kapitel 2 med avseende på faroklasserna mutagenitet i könsceller, cancerogenitet, reproduktionstoxicitet, hormonstörande egenskaper för människors hälsa och hormonstörande egenskaper för miljön som avses i avsnitten 3.5, 3.6, 3.7, 3.11 och 4.2 i bilaga I, ska tillverkaren, importören och nedströmsanvändaren använda den relevanta tillgängliga information som avses i punkt 1 för var och en av de kända beståndsdelarna.

	
	Relevant tillgänglig information om det ämne som i sig innehåller mer än en beståndsdel ska beaktas, om ett av följande villkor är uppfyllt:

	
	a) Informationen visar könscellsmutagena egenskaper, cancerogena eller reproduktionstoxiska egenskaper eller hormonstörande egenskaper för människors hälsa eller för miljön.

	
	b) Informationen stöder slutsatserna på grundval av relevant tillgänglig information om ämnets beståndsdelar.

	
	Den relevanta tillgängliga informationen om ett ämne som innehåller mer än en beståndsdel som sådant, som styrker att de egenskaper som avses i led a saknas eller förekomsten av mindre allvarliga egenskaper, får inte ges företräde framför den relevanta tillgängliga informationen om ämnets beståndsdelar, när övertygande vetenskapliga försöksdata visar att beståndsdelen inte är biologiskt tillgänglig och/eller att det finns risk för synergistiska eller antagonistiska effekter mellan ämnets beståndsdelar.
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<TitreJust>Motivering</TitreJust>
I enlighet med det globala harmoniserade systemet och de regler som är tillämpliga på blandningar bör det vara möjligt att styrka avsaknaden av biotillgänglighet eller förekomsten av antagonistiska/synergistiska effekter i enlighet med artikel 12 för blandningar. Om ett komplext ämne testas med avseende på sina effekter på hälsan ska dessa försöksdata ha företräde och väga tyngre än en teoretisk bedömning som bygger på de enskilda beståndsdelarna i det komplexa ämnet.
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	(1a)	tillhandahållande på marknaden: leverans av en produkt för distribution eller användning inom ramen för kommersiell verksamhet, mot betalning eller kostnadsfritt.
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CLP-förordningen skiljer inte mellan ”utsläppande på marknaden” och ”tillhandahållande på marknaden”. När en ny klassificering tillämpas måste företagen märka om både nya produkter och produkter som redan finns i leveranskedjan, vilket orsakar logistiska bördor som återkallelser, ommärkning, merkostnader och ökat avfall.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Silvia Sardone, Ondřej Knotek, Jana Nagyová, Roberto Vannacci, Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuët, Valérie Deloge</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1 – led 2</Article>
<DocAmend2>Förordning (EG) nr 1272/2008</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 – punkt 1 – led a</Article2>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(a)	Den sökandes namn, adress och digitala kontaktväg.”
	(a)	Den sökandes namn, adress och digitala kontaktväg eller telefonnummer.”
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	(a)	Den sökandes namn, adress och digitala kontaktväg.”
	(a)	Den sökandes namn, adress, telefonnummer och digitala kontaktväg.”
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